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GENERAL INFORMATION (English)
This parts catalog has been prepared for the customers of Toyota Industrial Vehicles and this shows only the part name codes
instead of parts numbers.

When ordering parts from your local Toyota dealer, please specify the complete model number of the truck, the engine number or
frame number. Also it is essential that you specify the part name codes described in the pages of illustrations and text.

The complete model number and frame number are shown in the front page of this catalog. All the columns in this quick reference
index are supposed to be filled out by both the factory and your local dealer.

For the industrial vehicle with optional eiquipment, which is described in the lower part of the DESCRIPTION, it is imperative for you
to specify optional equipment when ordering parts.

Your Toyota dealer has always been furnished with enough information to decode the correct part numbers based on your
information of model number, engine number or frame number as well as part name code.

INFORMATIONS D'ORDRE GENERAL (French)

Ce catalogue de piéces a &té préparé pour les propriétaires de Vehicules Industriels Toyota. On n'y trouvera que les codes de
désignation de piéces au liel des numéros de pigces.

Pour la commande de piéces auprés de votre concessionnaire Toyota, priere de spécifier le numéro de modéle complet de l'engin,
le numéro du moteur ou le numéro du chassis. |l est aussi nécessaire de spécifier les codes de désignation de piéces comme s
sont décrits dans les pages d'illustrations et dans le texte.

Le numéro de modéle complet at le numéro de chissis sont indiqués en premiére page de ce catalogue. Toutes les colonnes de
l'index de reference rapide devraient étre remplies par I'usine et par votre concessionnaire.

Pour le vehicule industriel avec eéquipment opticnnel, decrit en bas de page sous la rubrique "DESCRIPTION", il convient de bien
spécifier qu'il s'agit de cet équipment lars de commande de picces.

Yotre concessionnaire Toyota est toujours suffisamment informé pour décoder les numéros de piéces sur la base de votre
information du numére de modéle, du numéro de moteur ou de chassis, et des codes de désignation de piéces,

ALLGEMEINE INFORMATION (German)

Dieser Teilekatalog wurde fur die Benutzer von Toyota Industriefahrzeugen zusammengestellt und zeigt anstelle von Teillenummern
nur die Teilenamen-Kodes.

Geben Sie bei Teilebestellungen von lhrem Toyota-Handler am Platz bilte die vollstandige Modelinummer des Fahrzeugs, die
Motornummer oder Fahrgestellnummer an. Es ist auch erforderlich, dal} Sie die in den lliustrationen und im Text beschriebenen
Teilenamen-Kodes angeben.

Die vollstandige Modellnummer und Fahrgestelinummer finden Sie auf der Vorderseite dieses Katalogs. Alle Spalten in dieser
Bezugstabelle sollen sowohl vom Werk als von Ihrem Handler am Platz ausgefillt werden.

Fiir Industriefahrzeuge mit Sonderausristung, welche im unteren Teil der BESCHREIBUNG erldutert ist, milssen Sie bei der
Bestellung von Teilen unbedingt diesbezdgliche Angaben machen.

Ihr Toyota-Héndler verflgt stets Uber geniigend Information, um die richtigen Teilenummern zu enischiiisseln, basiert auf lhren
Angaben zu Modellnummer, Motornummar oder Fahrgestellnummer und den Teilenamen-Kodes.

INFORMACION GENERAL (Spanish)

Este catalogo de piezas ha sido preparado para |os clientes de vehicules industriales de TOYOTA, e incluye tan sélo los codigos de
nompre de pleza en lugar de los numeros de pieza.

Cuando solicite piezas a su distribuidor local de TOYOTA especifigue por favor el numerc de modelo completo del vehiculo, el
numero de motor ¢ el numero de hastidor. Asimisma, es esencial que Yd. especifigue los cédogos de nembre de pieza descritos en
las paginas de ilustraciones y de texto.

El mumero complelo de modelo y el ndmero de bastidor se indican en la portada de este catdlogo. Se supone gue todas las
columnas de este indice de referencia se han rellenado, tanto por parte de la fabrica como por parte de su distribuidor local.

En lo que concierne a los vehiculos industriales con equipos opcionales, que se describen en la parte baja de la DESCRIPCION, es
absolutamente necesario que especifique equipos opcionales cuando solicile piezas de repuesto.

Su distribuidor local de TOYQTA posee la informacién necesaria para descifrar [0s nimeros correctos de cada pieza a base de su
informacion de nimerc de modelo, nimero de motor o numero de bastidor, asi como el cédigo de nombre de la pieza.



ILLUSTRATION AND PART NAME CODE TEXT PAGE COMPOSITION (English})

Essentially, one (1) page will present both the illustration and part name code. However, when the space for texi page is not enough
the next page will be used in succession.

Figure number
This parts catalog has been prepared according to the figure numbers.

Figure title
A representative part name which is the major assembly part name is shown as the figure title of the illustration.

Sub tille :
The opticnal name or special specification of each illustration are indicated.

Fart name code
This is a combination of figure number and codes of illustrations pertaining to each part. This is a key for your Toyota dealer 1o
find the correct part numbers.

Part name
As a rule, the part name is indicated for each of the part name codes.

QTY {Quantity)

The guantity column indicates the utilized pieces of part name code unit.

When the utilized quantity changes according to each of the vehicles. maximum is indicated.
When the utilized quantity of the parts differs or is more than 100 pieces, guantity 99 is indicated.

Standard parts numbers
The standard parts such as the bolts, nuts, washer, etc. are described with parts numbers. When ordering these parts, specify
parts numbers.

ILLUSTRATION ET COMPOSITION DU DE TEXTE DE CODE DE DESIGNATION DE
PIECE (French)

Une {1) page contiendra essentiellement une illustration et ses codes de désignation de piéce. Toutefois, lorsque 'espace reserve
au texte est insuffisant, la continuation se trouvera sur la page suivante.

2]

Numéra de figure
Ce cataloque de piéces a été preparé en fonction des numeros de figures.

Titre de figure
Ure désignation de piéce représentative, celle d'une piéce d'un ensemble important, est indiguée comme titre de figure de

l'illustraction.

Sous-titre
La designation optionnelle ou les spécifications spéciales de chaque illustration sont indiquées.

Codle de désignation de pigce
Obtenu en combinant le numéro de figure et les codes des illustrations inhérents a chaque piéce. Ce code permeiltra a volre
concessionnaire Toyota de trouver les numéros de piéces corrects.

Désignalion de piéce
La désignation de la piéce est indigueé pour chacun des codes de désignation de pigce.

Q'y (quantité)

La colonne guanlité indique les piéces utilisées de 'unité de code de désignation de piece. LLa quantite maximum est indiquée
quand la quantité utilisée différe pour chacun des véhicules. Quand la quantité de piéces utilisées différe ou lorsqu'elle
dépasse 100 pigces, |a quantité 93 est indiquée.

MNuméros de piéces standard
Les piéces standard comme les boulons, les écrous, les rondelles, etc. sont décrits dans les numeros de piéces. Pour
commander ces pieces, prigre de spécifier les numéros de pidces,
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A5014M WHEEL ASSY. STEERING . R . . 1 4501-BK COLLAR, STEERING KNOB 1
ENS DE ROUE COLLIER

RAD VOLLST. BUCHSE

CONJUNTO DE LA FBUEDA COLLAR

4501-10 KNOB ASSY, STEERING WHEEL P 1
ENS. DE BOULE

KMOPF. WOLLST.

CONJUNTO CEL MANDO

450130 KNCEB SUB-AS5Y, STEERING WHEEL . 1
SOUS-ENS DE BOULE

KNDPF-TEILGRUPPE

SUBCONJUNTO DEL MANDO

A501-48 SPHING, HORN CONTACT  __ . 1
HESSORT

FEDER

RESORTE

450148 PAD. STEERING WHEEL R e 1
TAMPOM

KLOTZ

ALMOHADILLA

450149 CUP. HORN CONTACT | . . o 1
COUPELLE

CHCHTMANSCHETTE

TAZA

AS01-AC SCREW . e €
WIS

ZCHRAUBE

TORMILLD

4501-AE BOLT, STEERING WHEEL KNOB SET .. e 1
BOULDCN

SCHRAURE

FPEANC

4501-AK AING, HORN CONTACT NO.1 S 1
ANNEAL

HING

AMILLG

4501-BF CAP L P . 1
CAPUCHON
KAPPE
TAPA

G320 7t MTM-21

J——
-
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ABBILDUNG UND TEXTSEITENAUFBAU FUR TEILENAMEN-KODE (German)

Grundsatzlich finden Sie auf einer {1} Seite sowohl die Abbildung als auch den Teilenamen-Kode.
Wenn fir den Text jedoch nicht geniigend Platz vorhanden ist, wird er auf der ndchsten Seite Fortgesetzt,

Abbildungsnummer
Dieser Teilekalalog wurde nach Abbildungsnummern zusammengestellt,

Ahbildungstitel
Ein stellvertretender Teilename, weicher zugleich die Bezeichnung fir die Hauptbaugruppe ist, wird als Abbildungstitel der
llustration angegeben.

Untertitel
Ein zusétzlicher Name oder eine besondere Kennzeichnung werden flr jede lllustration angegeben.

Teilenamen-Kode
Dies ist eine Kombination von ziffern und Abbildungskodes, die jedes Teail betreffen. Es ist ein Schllssel fir [hren Toyota-
Héndler, um die richtigen Teilenummern zu finden,

Teilename
Grundsatzlich wird der Teilename flir alle Teilenamen-Kodes angegeben.

QTY (Menge)

Die Mengenspalle gibt die benutzte Stiickzahl von Teilenamen-Kode-Einheiten an.

Wenn die benutzte Stlckzahl je nach Fahrzeug Verschieden ist, wird die Héchstmenge angegeben.
Wenn die benutzte Menge 100 Stlck dberschreiten kann, wird als Menge 93 angegeben,

Standardteile-Nummern
Die Standardteile, wie Schrauben, Muttern, Unterlegscheiben usw., sind in den Teilenummern beschrieben. Geben Sie bei
Bestellung dieser Teile die Teilenummern an.

COMPOSICION DE LAS PAGINAS DE ILUSTRACIONES Y DE TEXTO DE CODIGOS
DE NOMBRE DE PIEZAS (Spanish)

Basicamente, una (1) pagina incluird tanto la ilustracion como el cédigo de nombre de la pieza.
Mo obstante, si el aspacio no fuese suficiente, se utilizara la pagina siguignte.

Numere de figura
Este catalogo de piezas se ha preparado de acuerdo con a5 numeros de las figuras.

Titule de ias figuras
Como titulo de las figuras de la pagina de ilustracioneas, se incluye un nombre que sea representativo del nombre del mayor
conjunto.

Subtitulo
Se indican el nombre opcional ¢ las especificaciones especiales de cada ilustracicn.

Cadigo de nombre de pieza
Se trata de una combinacion de numero de figura y de cédigo de las ilustraciones correspondientes a cada pieza. Esta es la
clave para que su distribuider local de TOYOTA pueda encenlrar el numero de pieza correcto.

Nombre de la pieza
Come norma, s& indica el nombre de cada uno de los cédigos de nombre de pieza.

QTY (Cantidad)

La columna de cantidad indica el nimero de piezas utilizadas de cada unidad de codigo de nombre de pieza.
Cuando la cantidad utilizada es intercambiable entre cada uno de los vehiculos, se indica el maximo,
Cuando la cantidad de piezas utilizadas pueda diferir 0 ser superior a 100, se indica come cantidad 98,

Numeros de piezas normaiizadas
Las piezas corrientes, tales como pernos, tuercas, arandelas etc., se describen con numerc de pieza. Cuando solicite tales
piezas, indique su numerg de pieza.
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DATA PLATE & SERIAL NUMBERS (English)

For retrieving correct part numbers, it's indispensable to knaow the truck model, as well as frame number {or engine number).
Customers can obtain said information in the data plate on the truck or in this user parts catalog.

PLAQUE DE DONNEES TECHNIQUES & NUMEROS DE SERIE (French)

Pour relever correctement le numéro des piéces, il est indispensable de connaitre le modéle de I'engin, ainsi que le numérc de
chassis {(ou du moteur).
Les propriétaires peuvent trouver ladite information sur la plaque de données technigues de I'engin ou dans e présent ouvrage.

DATENPLATTE & SERIENNUMMERN (German)

Um die richtige Teilenummer zu ermitteln, missen unbedingt das Fahrzeugmodell sowie die Fahrgestellnummer {cder die
Motornummer} bekannt sein.
Kunden K#nnen diese Angaben ven der Datenplatte am Fahrzeug oder in diesemn Teilekatalog fir Benutzer entnehmen.

PLACA DE DATOS Y NUMEROS DE SERIE (Spanish)

Fara obtener los numeros de pieza correctos, es indispensable conocer el modelo del vehiculo, asi come el numero det bastidor {o
del motor).
Los clientes pueden obtener dicha informacion por la placa de datos del vehiculo o este catalogo de piezas para el usuario.

Data plata

Flague de dornéas tachnigues
Datenplatte

Placa de dates

TOYOTA FOHKLIFT TRUCK -lfJ

lwuww LRN_HA" LI UK AN L. L wUuJ HL&IJLI
WARN N IN BUURY R DEATH  “HANEL LPLEA | GHS DN
REAC SPERATOUS KANUAL FRAT,  fTEME-18: -

Frame Mumber
(Top of the frame)
Murréro de chasis
{Haut du chasis)

Fahrgastellnummer
{Qben am Fahrgestell}

Murrero de bastidor Ay
{Parte superior de bastidor) 5405.896
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FI G lN D EX ILLUSTRATED INDEX INDIOE ILLUSTRADO
' INDEX ILLUSTRE ILLUSTRIRTES INHALTSVERZEICHNIS

5201 5401 5405 5601

TOVYETA

I =
Frame & Weight Hood & Hinge Fanel 8 Floor Driver Seal Head Guard & Accessory Indicator Flata Wiring & Clamp

5611

BODY, ELECTRICAL GROUP

Lz
lf;@ 5201

Sencor

0000-A18
LO00-A1E
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FI G I N D EX ILLUSTRATED INDEX INDIQE ILLUSTRADO
- INDEX ILLUSTRE ILLUSTRIRTES INHALTSVERZEICHNIS

1901 b 1902 H 1803

1810 2101 B2103 (o a
® 3 :
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Cistnbular - Altematar Staner%@ Canlraller\

Iguiition Call & Sord

=
At celeratar Link

B000-A19
000G-A419
FlG INDEX ILLUSTRATED INDEX INDIOE ILLUSTRADO
* INDEX ILLUSTRE ILLUSTRIRTES INHALTSVERZEICHNIS
3201 3202 3203 3204 3206 3213
Torquaconvarter Housing Tarquaconvarter Torqueconyertor Clutch Torgquaconvartar Gear Conlrol Yalve Torguoconyerter Fiping I.;
CHASSIS GROUP (143)
3201
3202
""""""""""""""""" 3203 T
3204
3206 T
oooo-A13
QA1
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FIG.INDEX

ILLUSTRATED INDEX
INDEX ILLUSTRE

INDIQE ILLUSTRADO
ILLUSTRIRTES INHALTSVERZEICHNIS

41M

Phiterenbal

4201

Froat Aale Shaft

4301

Rear Axle & Tie-Reod

Rear Anle Cyllnder

Front Whee| & Tire

Rear Wheel & Tlie

CHASSIS GROUP (2/3)

4501¢

Stearing Whaal

4502

Steering Post Hydrostatic Stesring Yalve

0Q00-A14
0000-414
FI G lN D EX ILLUSTRATED INDEX INDIOE ILLUSTRADO
' INDEX ILLUSTRE ILLUSTRIRTES INHALTSVERZEICHNIS
4503 4507 4601 4701

DOrag Link & Sweering Piping

i
A
'3

S
Brake Mastar Cylindar

Brake Pedal

CHASSIS GROUP (3/3)

4714

Breke Piping

a000-A15

GLOD-A15,_
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FIG.INDEX

ILLUSTRATED INDEX
INDEX ILLUSTRE

INDIQE ILLUSTRADO
ILLUSTRIRTES INHALTSVERZEICHNIS

2311

LPG Fuel Pape

2314 2316

LPE Conlamer

L.PG GROUP

BH00-A1E
0005418

FIG.INDEX

ILLUSTRATED INDEX
INDEX ILLUSTRE

6101 .m

Mast

6302

6502 j

Front Lift Cylinder

Lift Bracket & Fork Chain 8 Chain Whael

INDIOE ILLUSTRADO
ILLUSTRIRTES INHALTSVERZEICHNIS
6503 6511 P 6701
£ ./.
Rear Lift Cylinder Tilt Cylinder

MAST, HYDRAULIC COMPONENT GROUP

Mazl Fiping

oooo-A1T
QLA
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1 1 01 ENGINE ASSY

ENS. DE MOTEUR

MOTCGR-VOLLST.
CONJUNTC DEL MOTOR

4Y [ENGINE ASSY|

4Y [KIT]

wmuad

1101064 _

R BT |
1101148 1101105
1101-148 1101108
1 1 01 ENGINE ASSY MOTOR-VOLLST.
ENS. DE MOTEUR CONJUNTC DEL MOTOR
4¥ [PARTIAL ENGINE ASSY] 4Y [SHORT BLOCK ASSY]

- seemy 0z

i i

] 1101064 101008

11001008 _
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ENGINE ASSY
1 1 01 ENS. DE MOTEUR

MOTOR-VOLLST.
CONJUNTQ DEL MOTOR

P EME PART NAME ary | PARLNAME PART NAME oy
110100 ENGINEASSY _ __ _ _______ ___ _______________ 1
ENS. DE MOTEUR
MOTOR, VOLLST.
CONJUNTO DEL MCTOR
TMM00K  GASKETKITENGINEOM _ . 1
POXHETTE DE JOINTS
DICHTUNGSALUSRUSTUNG
JUEGO DE EMPAGUETADURA
HO-00L  GASKET KIT, ENGINE VALVE GRIND _ _ _____ . ____._._. 1
POXHETTE DE JOINTS
DICHTUNGSAUSRUSTUNG
JUEGO DE EMPAQUETALLRA
110101 ENGINE ASSY,PARTIAL __ __ ___ ________________ 1
ENS. DE MOTEUR
MOTOR. VOLLST.
CONJUNTO DEL MOTOR
110102 BLOCK ASSY,SHORT ____ ____________________ 1
ENS. DE BLOC
FLASCHENZUG, VOLLST.
CONJUNTC DE BLOGUE
1 1 01 ENGINE ASSY MOTOR-VOLLST.
ENS. DE MOTEUR CONJUNTO DEL MOTOR
PATLT hAME PART NAME ary [PARLHEME PART NAME QTY
G850 14 MAIN-2



1 1 04 CYLINDER HEAD ZYLINDERKOPF
TETE DE CYLINDRE CULATA DE CILINDROS
1Y
1101147
1104147
1 1 04 CYLINDER HEAD ZYLINDERKOPF
TETE DE CYLINDRE CULATA DE CILINDROS
PA%BB'QME PART NAME QTy PAF&BBEME FART MAME QTY
1104-20 HEAD SUB-ASSY, CYLINDER _ . 1 1104-11 GASKET, CYLINDER HEAD COVER  _ _ _ _ _ _ _ _ ____ . _._._ 1
SOLUS-ENS. DE TETE JOINT
KOPF-TEILGRUPPE CICHTUNG
SUBCONJUNTO DE DE CABEZAL EMPAQUETADURA
114-20A BUSHING, VALVE GUIDE INTAKE _ _ _ _ _ _ __ __ ________ 4 110444 SEAT, VALVEINTAKE _ _ _ _ __ __ _ _ ____ __________ 4
BAGE SIEGE
BUCHSE STz
MANGLITS ASIENTO
1104-208 BUSHING, VALVE GUIDE EXHAUST _ __ __ __ __________ 4 110445 SEAT, VALVE EXHAUST _ _ _ _ __ _ _ __ __ __ _________ 4
BAGE SIEGE
BLICHSE SITZ
MANGUITC ASIENTO
1104-20C BOLT (FOR CYLINDERHEAD SET) _ __ __ _ __ ___ . ____ 10 1104-51 SENSCOR, WATER TEMPERATURE __ __ _ _ _ ___ _ . ____._ 1
BOULDN CETECTEUA
SCHRALIBE SEMECR
PERNG SENSCR
1104-21 COVER SUB-ASSY, CYLINDER HEAD _ _ _ _ _ ___ __ ______ 1 1D4-AB PLUG, WIHEAD TAPERSCREW _ . ____ 1
SOUS-ENS. DE COUVERCLE BOUCHON
DECKEL-TEILGRUPPE STOPFEN
SUBCONJUNTO DE CUBIERTA TAPON
114-21A NUT, CAP (FOR CYLINDER HEAD COVER) _ __ ___ _ . _____ 3 1104-AF PLATE, HEADREAR _ _ _ _ _ . __. 1
ECROU PLACGUE
MUTTER PLATTE
TUERCA PLACA
1134218 WASHER, SEAL (FOR CYLINDER HEAD COVER) _ _ _ __ __ _ __ 3 T-AK WASHER, PLATE _ _ _ _ __ _ _ __ _ _ _ _ __ ___________ 10
RODELLE RODELLE
UNTEAL EGSCHEIRE UNTERLEGSCHE I3E
ARANDELA ARANCELA
110430 CAP SUB-ASSY, QILFILLER _ __ _ __ _ __ ____________ 1 1104-BF PLUG _ _ _ o _________ 1
SOUS-ENS. DE CAPUCHON BOUCHON
KAPFEN-TEILGAHLUPFE STOFFEN
SUBCONJUNTO DE LA TAPA TAROM
1104-304 GASKET (FOR QILFILLERCAP} _ __ _ _ __ __ . __ . __ 1 1104-BT GASKET _ e 1
JOINT JOINT
DICHTUNG CICHTUNG
EMPAGUETADURA EMPAQUETADURA
1104-40 GASKET, CYLINDERHEAD _ . 1 1104-BX TUBE, SPARK PLUG _ . 4
JOINT TUBE
DICHTUNG ROHR
EMPAGLIETADURA TUBO

G850 15 MAIN-3



1104

CYLINDER HEAD
TETE DE CYLINDRE

ZYLINDERKOPF
CULATA DE CILINDROS

PAAT NAME
CODE

PART NAME

aTy

PART NAME
CODE

PART NAME

aTY

1104-BY GASKET
JOINT

DICHTUNG

EMPAQUETADURA

1104-BZ RING, SHAFT SNAP _

ANNEAL
RING
ANILLD
1104-CF BOLT
BOULON

SCHRALUBE

PEAND
11(M-CR UNION

ROHRYERSCHRALIBUNG

LINIOMN
114-CS BOLT

SCHRALEE

PERND

1104-CT GASKET _ _ _

JOINT

DICHTUNG

EMPAZUETADURA

1104

CYLINDER HEAD
TETE DE CYLINDRE

ZYLINDERKOPF
CULATA DE CILINDROS

PART NAME
CORE

FART NAME

aTy

PART NAME
CODE

FART NAME

QTY

G850
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1 1 05 CYLIMDER BLOCK ZYLINDERBLOCK
BLOC DE CYLINDRE BLOQUE DE CILINDRDS
J¥
20
puse mmny
1 1
i i
AG @ AQ :J:
i
S— 30 -
Refer to
Refer to FIG.1301 AH 43A
BA m
& 1
41 AA
' Rafar to H
] FIG.1302 ]
[T auad
BF
1105-213
1105213
1 1 05 CYLIMNDER BLOCK Z¥LINDERELOCK
BLOC DE CYLINDRE BLOGQUE DE CILINDROS
PA%BEQME PART NAME aTy PAF&BBEME PART NAME aTY
110520 BLOCK SUB-ASSY, CYLINDER . _ . _ __ . ____ . .__._ 1 1105-A0 PLUG, DRAINCOCK . 1
S0OUS-ENS. DE BLOC BOUCHON
FLASCHENZUG-TEILGRUPFE STOFFEN
SUBCONJUNTO (EL BLOGUE TAPON
110521 PAMN SUB-ASSY, O _ _ _ _ _ _ _ __ _ _ o ________ 1 1105-AE PIN, STRAIGHT _ __ __ _ _ _ _ _ _ o _______ 4
SOUS-ENS. DE CARTER GOUFILLE
WANNEN-TEILGRUPPE STIFT
SUBCONJUNTO DEL DEPOSITO PAZADOR
1105214 PLUG{FOROILPANDRAINY __ _____ _ _ _ __ __ _______ 1 1105-AF PIN. STRAIGHT _ __ ___ _ _ _ _ _ _ o _______ 2
BOUCHOM GOUFILLE
STOFFEN STIFT
TAPOM PASADOR
1145218 GASKET (FOR OIL PANDRAIN PLUG) _ _ _ _ _ . __ . . .. __ 1 1105-AH PIN. RING 2
JOINT GOUPILLE
DICHTUNG STIFT
EMPACUETADLRA PASADOR
110530 GAGE SUB-ASSY, QILLEVEL . __ _ .. 1 1105-Al BOLT i . WO
SOUS-ENS. DB JAUGE BOULON
MESSGERATE-TEILGRUFPE SCHRAUBE
SUBCONJUNTO QE MEDIDOR FERND
1105-41 GUIDE, OILLEVEL GAGE  _ _ _ _ _ _ o . 1 10540 PLUG o o o e e e 3
GUIDE BOUCHON
FUHRALUNG STOFFEN
GUlA TAPON
1105434 PLUG, THABHT,NO _ _ _ _ _ _ _ _ _ o _______ 1 1105-AR PLUG _ _ o _______ 1
BOUCHSN BOUCHON
STOFFEN STOPFEN
TAPON TARON
1105438 PLUG, THGHT,NO.2 _ _ _ _ o ______ 5 T105-AW PLUG _ _ _ o ________ 1
BOUCHOM BOUCHOMN
STOFFEN STORFEN
TAPOM TAPON
1105-AR SUPPORT, OIL LEVEL GAGE GUIDE  _ _ _ . _ _ . __ ... 1 1105-BA BOLT _ . _ 2
SUFPPORT BOULON
STUTZE SCHRAUBE
SOPGRTE FERND
1105-AC COCK SUB-ASSY, DRAIN _ _ _ _ _ _ . 1 1105-BF NUT o e 2
SOUS-ENG. DE ROBINET ECRCL
HAHMN-TEILGRUPFE MUTTER
SUBCOMNJUNTO DE GRIFD TUERCA
G850 17 MAIN-5



1105

CYLINDER BLOCK
BLOC DE CYLINDRE

ZYLINDERBLOCK
BLOQUE DE CILINDRGS

M%TOBEME: PART NAME aTy pAFéTOBEME PART NAME oty
1105-BH BOLT STUD _ __ _ _ __ _ _ _ _ _ o _________ 2

BOULON

SCHAALIBE

PEANO
1105-CV BOLT 1%

BOULON

SCHAALBE

FPEANG
1105-EP VALVE _ _ . - 1

SOLPAPE

WENTIL

VALVULA
1105-GC LABEL _ _ _ __ _ o _____ 1

ETIQUETTE

SCHILD

ETIQUETA

1 1 05 CYLINDER BLOCK ZYLINDERBLOCK
BLOC DE CYLINDRE BLOQUE DE CILINDROS
PA%BE?_ME PART NAME aTy PAF&)EQME PART NAME QTY
G850 18 MAIN-6



1106

TIMING GEAR CCVER & END PLATE

PLAQUE D'EXTR. & CACHE D'ENGR DE DISTR

STEUERDECKEL & ABDECKPLATTE
PLACA Y CUBIERTA DE ENGRANAJE DE DISTRIB.

ay
EB BO BBEGEG B3 AC AH
1106-1688
1106-166E
1106 TIMING GEAR COVER & END PLATE STEUERDECKEL & ABDECKPLATTE
PLAGUE D'EXTR. & CACHE D'ENGR DE DISTR PLACA Y CUBIERTA DE ENGRANAJE DE DISTRIB.
PA%BE:QME PART NAME QTyY PAF&BBEME PART NAME aTY
110620 COVER SUB-ASSY, TIMING GEAR(QRCHAING _ _ _ _ _ ____ _ _ 1 1106445 GASKET, REAR OIL. SEAL RETAINER e e = 1
SOUS-ENG. DE COUVERCLE JTINT
DECKEL-TEILGRUPPE CICHTUNG
SUBCONJUNTO DE CUBIERTA EMPACUETADURA
1106-20A BEAL, OIL (FOR TIMING GEAR COVER) _ _ _ _ _ _ _ _ _ _____ 1 110646 RETAINER, REARQILSEAL _ __ _ _ _ _ _ _ __ __ ________ 1
JOINT ARRETCIR
ABDICHTUNG SEEGERRING
SELLO HETEMEDOR
1106208 BEARING (FOR TIMING GEAR COVERY _ _ __ ___ ________ 1 1106464 SEAL, ENGINEREAROIL _ _ __ __ _ __ _____________ 1
ROULEMEMT JOINT
LAGER ABDICHTUNG
COJINETE SELLD
1106-24 CASE, TIMING CHAIN  _ _ o o 1 110667 SENSCR, CRANK FOSITION e 1
CARTER CETECTEUR
GEHALUSE SEMSOR
CAJA SENSOR
1106-244 GASKET, TIMING CHAIN CASE  _ _ _ _ . ____ . ____. .. 1 TDE-AA PIN, STRAMIGHT . 2
JOINT GOUFILLE
DICHTUNG STIFT
EMPACUETADLRA PASADOR
110632 CHAIN SUB-ASSY _ _ _ _ _ . 1 MDA BOLT, STUD - 1
SOUS-ENS. DE CHAINE BCULON
KETTEN-TEILGRUFFE SCHRAUGE
SUBCOMNJUNTS DE LA CADENA FERNG
110633 EPROCKET, HYDRAULIC PUMP DRIVE _ _ _ _ _ __ ___ _____ 1 1106-AD HANGER, ENGINE _ _ __ _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ ____________ 1
FISNON CE CHAINE ERIDE DE SUPPORT
KETTEMRAD ALIFHANGLNG
RUEGA DEMNTADA COLGADCA
1106-334 BEARING {FOR DRIVE SPROCKETY _ _ _ __ __ __________ 1 1106-AH BOLT, STUD _ _ _ _ o ______ 1
ROULEMEMT BOULON
LAGER SCHREALIBE
COJINETE FERMNO
1106-328 BEARING {FOR DRIVE SPROCKET) 1 1106-AY BOLT _ . _ 4
ROULEMENT BOULON
LAGER SCHRAUBE
COJINETE FERND
1106-41 GASKET, TIMING GEAR (OR CHAINY COVER  _ _ _ _ _ _ . ___ . 1 104 BOLT o e e e 1
JOINT BOULON
DICHTUNG SCHRAUGE
EMPACUETAQLRA PERNO
G850 19 MAIN-7




1106

TIMING GEAR COVER & END PLATE

PLAQUE D'EXTR. & CACHE D'ENGR DE DISTR

STEUERDECKEL & ABDECKPLATTE
PLACA Y CUBIERTA DE ENGRANALE DE DISTRIB.

PAAT NAME

CODE

PART NAME

aTy

PART NAME
CODE

PART NAME

aTY

1106-BB

1106-BG

1105-B0

1106-B5

1106-DS

1106-EG

1106-EH

1106-El

1106-EU

1106-EY

SCHRALEE
PERND

HANGER, ENGINE,NO.2 _ _ _ _ _ _ . __ _ 1
BRIDE DE SUPPOAT

AUFHANGUNG
COLGADOR
NUT

ECROL
MUTTER
TUEACA

SCHAALBGE
PEAND

SCHRALEE
PERND
BOLT _ ___
BOULON
SCHRALEE
FERMNG
BOLT _
BOULON
SCHRALUBE
PERND
BOLT
BOULON
SCHAALBGE
PEAND
BOLT
BOULOMN
SCHRALEE
PERND
BOLT _ _.
BOULON
SCHRALEE
FERMNG

1106

TIMING GEAR COVER & END PLATE
PLAQUE D'EXTR. & CACHE D'ENGR DE DISTR

STEUERDECKEL & ABDECKPLATTE
PLACA Y CUBIERTA DE ENGRANAJE DE DISTRIB.

PART NAME

CORE

FART NAME QTy

PART NAME
CODE

FART NAME

QTY
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MCUNTING
1 1 07 MONTAGE

AUFHANGUNG

MONTAJE

1107-225

1107228

MOUNTING
1 1 07 MONTAGE

AUFHANGUNG
MONTAJE

PART NAME

CO0E

PART NAME

QTy

FART NAME
CODE

FART MAME

QTY

110740

171

110742

1107-Ad

1107-AL.

1107-BE

107-CL

BRACKET, ENGINE MOUNTING, FR,RH _ __ __ . ___ _.
SUPPORT

TAAGER

SOPORTE
BRACKET, ENGINE MOUNTING, FR, LH
SUPFORT

TRAGER

SOPCRTE

INSULATOR, ENGINE MOUNTING, FR
ISOLATEUR

ISOLATOR

AISLADOR

NUT
ECROU

MUTTER

TUERCA

WASHER, PLATE _
RODELLE
UNTERLEGSCHEIBE
ARANDELA

BOLT e e -
BOULON

SCHRAUBE

PERNG

TUERCA

G850
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1201

VENTILATION HOSE
FLEXIBLE DE VENTILATION

ENTLUFTUNGSSCHLAUCH
MANGUERA DE VENTILACION

4Y
1201097
1201-0G7
1 201 VENTILATION HOSE ENTLUFTUNGSSCHLAUCH
FLEXIBLE DE VENTILATION MANGUERA DE VENTILACION
PA%BE?_ME PART NAME aTy PAF&)EQME PART NAME QTY
1201-21 VALVE SUB-ASSY, VENTILATION _ _ _ _ _ _ _ - 1
SOUS-ENS. DE SOURAPE
YENTIL-TEILGRURPE
SUBCONJUNTO [IE VALVULA
12¢11-40 HOSE, VENTILATION, NG _ _ _ _ __ _ __ _ __________ 1
FLEXIBLE
SCHLAUCH
MANGLERA
12t1-42 HOSE, VENTILATION,NO.3 _ _ _ _ __ _ __ _ __________ 1
FLEXIELE
SCHLALICH
MANGUERA
1201-45 PIPE, NC.1 e o 1
TUYAL
ROHA
TUBG
1201-AE GROMMET o e 1
RONDELLE ISOLANTE
DURCHFUHRUNG
ANILLD PROTECTOR
G850 22 MAIN-10



CRANKSHAFT & PISTON KURBELWELLE & KGLEBEN
1301

VILEBREQUIN & PISTGN CIGUENAL Y PISTON
¥
1301153
1301-15%
1 301 CRANKSHAFT & PISTON KURBELWELLE & KOLBEN
VILEBREGUIN & PISTON CIGUENAL Y PISTON
PA%BEQME PART NAME QTY PAF&BBEME FART MNAME QTY
130120 ROD SUR-ASSY, CONNECTING _ _ . . . _ ... ... 4 [ 130134 WASHER SET, CRANKSHAFT THRUST _ _ _ __ ___ __ _____ 1
S0LUS-ENS. DE BIELLE JEL) DE RCGMDELLE
STAMGEN-TEILGAUFPPE UNTERLEGSCHEIBENSATZ
SUBCONJUNTD DE LA VARILLA JUEGQ BE ARANDELAS
1301-208 BOLT, CONNECTING ROD _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ o ________ B 130140 CRANKSHAFT _ _ _ _ _ _ o ________ 1
BOULON VILEEREGLUIM
SCHRAUBE KURBELWELLE,
FERNC CIGIENAL
1301-20C MUT, HEXAGON {FOR CONNECTING ROD) _ _ _ _ _ _ _______ a 1301-41 PULLEY, CRANKSHAFT _ _ __ __ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _______ 1
ECROU PCULIE
MUTTEFR HIEMENSCHEIBE
TUERCA PCOLEA
1301-21 PISTON SUB-ASSY, WIPIN _ o 4 1301-42 GEAR OR SPROCKET, CRANKSHAFT TIMING  _ _ _ _ . _ _ _ 1
SOUS-ENS. DE PISTON ENGRENAGE, OU GOURCONNE
KOLBEN-TEILGRUFPPE ZAHMNRAD ODER KETTEMRAD
SUBCONJUNTO DEL PISTON ENGRAMAJE O AUECA DENTADA
130130 BEARING SET, CONNECTING ROD  _ _ _ _ . __ 1 1301424 KEY, CRANKSHAFT (FOR TIMING GEARSET) _ _ _ _ _ _ __ _ __ 1
JEU DE ROULEMENT GLAVETTE
LAGERSATZ SCHLUSSEL
JUEGD DE CCUINETE LLAVE
1301-30A BEARING, CONNECTINGROD __ _ _ . _____ 4 |13029 SPROCKET, CRANKSHAFTTIMING _ _ _ _____ _________ 1
ROLILEMENT RIGNOM DE CHAINE
LAGER KETTENRALD
COJNETE HUE DA DENTACA
1301-31 BEARING SET, CRANKSHAFT _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ________ 1 1301-494 KEY, CRANKSHAFT (FOR SPROQCKET SETY _ _ _ _ _ _ _ _ ____ 1
JEU DE ROULEMENT CLAVETTE
LAGERSATZ SCHLUSSEL
JUEGO DE SOUINETE LLAVE
1301-31A BEARING, CRANKSHAFT _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ __ ________ 4 1301-AC BOLT _ _ o _______ 1
ROULEMEMT BCULON
LAGER SCHREALBE
COJIMETE FERMNO
1301-31B BEARING, CRANKSHAFT . e . 1 1301-AD WASHER, PLATE o 1
FOULEMENT HOCELLE
LAGER UNTERLEGSCHEIBE
COUINETE ARANGELA
130132 RING SET, PISTON _ _ _ o1 | 1301:CG PIN, STRAGHT 1
JELI DE ANMEAL GOLURILLE
RINGSATZ STIFT
JUEGD DE ANILLO PASADOR

G850 23 MAIN-11



CAMSHAFT & VALVE NOCKENWELLE & VENTIL
1302

ARBRE A CAMES & SQUPAPE ARBOL DE LEVAS Y VALVULA
1Y
BC
1302-130
1302130
1 302 CAMSHAFT & VALVE NOCKENWELLE & VENTIL
ARBRE A CAMES & SCUPAPE ARBOL DE LEVAS Y VALVULA
PA%BEQME FART NAME aTy PA%BEQME FART NAME Q7Y
1302-20 SHAFT SUB-ASSY, VALVE ROCKER, N1 _ 1 1302434 SEAL OR RING, O (FOR VALVE STEMOWY _ _ _ _ . . _.__ [
20US.ENS. D'ARBRE BAGUE QU JOINT
WELLEN-TEILGRUFFE ABDICHTUNG ODER RING
SUBCONIUNTO DEL BJE SELLO O ANILLD
1302-22 ARM SUB-ASSY, VALVE ROGKER, NOL1 _ _ _ _ _ __ __ _____ 4 | 130244 VALVE, EXHAUST _ _ __ _ o ______ 4
SOUS-ENS. DE BRAS SOUPAPE
ARM-TEILGRUPPE VENTIL
SUBCONJUNTO DEL BRAZD VALVULA
1302-228 SPRING, COMPRESSION (FOR ROCKER ARM) _ __ _ __ __ ___ 4 | 130245 LIFTER, VALVE _ _ __ __ oo ___ 8
RESSORT CAME
FEDER STOSSEL
RESCATE ELEYADCR
1202-23 ARM SUB-ASSY, VALVE ROCKER, NO.2 __ _ _ _ _ _____ . .. 4 | 130245 SPRING, YALVE COMPRESSION _ . ... 8
SOUS-ENS. [E BRAS RESSCHT
ARM-TEILGAUFFE FEDER
SUBCCONJUNTS DEL BRAZO RESORTE
1302-30 BEARING SET, CAMSHAFY _ _ . ___. 1 130247 RETAINER, VALVE SPRING _ _ _ __ _ . 8
JEU OF AOULEMENT ARFETOIR
LAGERSATZ SEEGERRING
JUEGO DE COJINETE RETEMECOR
1302440 CAMSHAFT _ _ i 1302474 LOCK, VALVESPRINGRETAINER _ __ _ __ ____________ 1
ARBRE & CAMES VERROU
MOCKENWELLE SEHLOSS
ARBOL DE LEVAS CIERRE
13024408 PLUG, EXPANSION (FOR CAMSHAFTY _ __ _ _ _ _ ________ 1| 130240 PLATE, GAMSHAFTTHRUST __ _ _ _ _ _______________ 1
BOLCHON FLAGUE
STOPFEN PLATTE
TAPON PLACA
1302-41 GEAR OR SPROCKET, CAMSHAFT TIMING _ _ _ _ __ ___ _ __ 1 | 1302ac KEY 1
ENGRENAGE CU COURDNNE CLAVETTE
ZAHNRAD ODER KETTENRAD SCHLUSSEL
EMGRANAIE O RUEDA DENTADA LLAVE
1302-42 ROD, VALVEPUSH _ _ . __ . e g8 | 1302-aH WASHER _ o 1
BIELLE RODELLE
STANGE UNTERLEGSCHEIRE
YARILLA ARAMDELA
120243 VALVE INTAKE _ . a | 1z02-m BOLT, STUD _ o o . 2
SOUPARE BOULON
YENTIL SCHRALUBE
VALYULA PERNG

G850 24 MAIN-12



1302

CAMSHAFT & VALVE
ARBRE A CAMES & SOUPAPE

NOCKENWELLE & VENTIL
ARBOQL DE LEVAS Y VALVULA

PART NAME
CCDE

PART NAME

PART NAME
ary CODE

FART NAME

Q1Y

1302-AM

1302-AN

1302-A5

132-AY

13028C

1302-CN

BOLT, 5TUD
BOULON
SCHRALIBE
PERNC
WASHER _ _
RODELLE
UNTERLEGSCHEIBE
ARANDELA
WASHER _ _
RODELLE
UNTERLEGSCHEIBE
ARAMDELA

SCHRALBE
PERNC
BOLT

SCHRALIBE
PERNC
NUT
ECROU
MUTTER
TUERCA

1302

CAMSHAFT & VALVE

ARBRE A CAMES & SOUPAPE

NOCKENWELLE & VENTIL
ARBOL DE LEVAS Y VALVULA

PART NAME
CO0E

PART NAME

FART NAME
aTy CODE

FART MAME

QTY

G850
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1303

TIMING CHAIN

CHAINE DE DISTRIBUTION

STEUERKETTE
CADENA DE DISTRIBUCION

4Y

41

1303-012

1303012

1303

TIMING CHAIN

CHAINE DE DISTRIBUTION

STEUERKETTE
CADENA DE DISTRIBUCION

PART NAME
CODE

FART NAME

PART NAME
CODE

FART NAME

QTY

130310

1303-20

130531

1303-RG

1303-AH

TENSIONER ASSY. CHAIN _ .

ENS. DE TENCEUR
SPANNVORRICHTUNG, WOLLST.
COMJUNTO QEL TENSOR
CHAIN SUB-ASEY

SOUS-ENS. DE CHAINE
KETTEN-TEILGRLUPPE
SUBCOMJUNTO DE LA CADENA,
DUMPER, CHAIN ¥IBRATION, NO.1
FARE-CHOCS

KIPFVORRICHTUNG

VOLTEADOR
BOLT _ ___
BOULON
SCHRALEE
FERMNG
BOLT _
BOULON
SCHRALEE
FERMNG

G850
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OIL PUMP
1 501 POMPE A HUILE

OLPUMPE
BOMBA DE ACEITE

1Y

"
anmad

1501-086

15601.-036

OIL PUMP
1 501 POMPE A HUILE

GLPUMPE
BOMBA DE ACEITE

PA%BEQME PART NANE

QTy

FART NAME
CODE

FART MAME

QTY

1501-01 PUMP ASSY, OIL
ENS. DE POMIFE
PUMPENAGGREGAT
CONJUNTO DE LA BOMEA
150141 VALVE, OIL PUMP RELIEF
SOURPAPE

WENTIL

WALVUILA

150148 COVER, OIL PUMP
CUUVERCLE
DECKEL
CUBIERTA

1501-48 SPRING, OIL FUMF RELIEF VALVE
RESSORT

FEDER

RESORATE

1501-A48 PLUG, OIL PUMP RELIEF VALVE
BOUCHDN

STOPFEN

TAPCON

1501-BR BOLT i -
BOULON

SCHRAUBE

PERND

1501-BY BOLT _ _ o _________
BOULON

SCHRALRE

PERNC

G850
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GLFILTER
FILTRO DE ACEITE

OIL FILTER
FILTRE A HUILE

1502

4Y

1502-108

1502108
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1601 WATER PUMP WASSERPUMPE
POMPE A EAU BOMBA DE AGUA
1Y
L]
:
nend
1501131
1601-131
1 601 WATER PUMP WASSERPUMPE
POMPE A EAU BOMBA DE AGUA
PART haME PART NAME ary |PARTNAME PART NAME QTy
160101 PUMP ASSY. WATER _____ . ___ .. ._.__.....__... 1 |[1601-AZ PLATE,WATERPUMP _ __ . ________._.___.... 1
ENS. DE POMPE PLAGUE
PUMPENAGGREGAT FLATTE
CONJUNTO DIE LA BOMEA PLAGA
160111 PUMP ASSY, WATER, L/BODY _ __ _ __ ______________ 1 | 1em-Ba SGREW _ __ _______ __ __ ___________________ 4
ENS. DE PCMPE vis
PUMPENAGGHEGAT SCHBAUBE
CONJUNTQ DE LA BOMBA TORNILLO
1601-13 BODY ASSY, WATERPUMP __ __ _ ________________ 1 |1emeC BOLT __ __ o _________ 2
ENS&. DE CARAOSSERIE BOULON
K4ROSSERIE, VOLLST. SCHRAUBE
CONJUNTO DE LA CARROCERIA PERNO
160144 GASKET, WATERPUMP __ __ __ . _____.._____..___. 1 |1nee PLUG . 1
JOINT BOUGHON
DICHTUNG STORFEN
EMPACQUETADURA TAPON
160145 GASKET, WATERPUMPCOVER ________.______.____.. 1 [1;8N BOLT,STUD _ | i 2
JOINT BOULON
DICHTUNG SCHRAUBE
EMPACQUETADURA PERNO
160148 PULLEY. FAN _ ... __.._.._. 1 |1601CD CAP | i1
POLILIE CAPLICHON
RIEMENSCHEIBE KAPPE
POLEA TaPA
160148 GASKET, WATERPUMP,NO.2 _ __ __ ____ ___________ 1
JOINT
DIGHTUNG
EMPAQUETADLRA
1601-AC NUT o ________ 2
ECROU
MUTTER
TUERCA
1601-AP BOLT i - 7
BOULON
SCHRAUBE
PERNC
1601-AS BOLT i - 2
BOULON
SCHRAUBE
PERNG
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1 603 RADIATOR & WATER QUTLET KUHLER & WASSERAUSLASS
RADIATEUR & GRIFICE D'EAL RADIADOR Y SALIDA DE AGUA

4Y [ENGINE PARTS]

1603-481A 1603-438
16034914 1603408

1 603 RADIATOR & WATER QUTLET KUHLER & WASSERAUSLASS
RADIATEUR & ORIFICE D'EAU RADIADOR Y SALIDA DE AGUA

(RADIATOR SCAEEN) (EEC SPEC)

1603488 160:3-500

TH03-459 1503500,

G850 30 MAIN-18



1603 RADIATOR & WATER OUTLET KUHLER & WASSERAUSLASS
RADIATEUR & ORIFICE D'EAU RADIADOR Y SALIDA DE AGUA
PArL N aME PART NAME ary |PARLNAME PART NAME oty
160301 RADIATORASSY __ _______ __________________ 1 |160346A | CLAMP, HOSE (FOR RADIATORINLETY _ _____________ 2
ENS. DE RADIATEUR PINSE
KLIHLER, VOLLST. KLEMME
COMJUNTC DEL RADIADOR ABRAZADERA
160310 TANK ASSY, RADIATORRESERVE __ __ ___ ________.__ 1 |160347 HOSE, RADIATOR, OUTLET _ _ _ __ . ___ 1
ENS. DE HESERVOIR FLEXIBLE
TANK. VOLLST. SCHLAUCH
CONJUNTC DEL DEROSITO MANGUERA
160311 SCREEN SUB-ASSY, RADIATOR __ __________.____.__ 1 |[1603474 |CLAMP, HOSE (FOR RADIATOROUTLETY ____________. 2
SOUS-ENS. TAMIS PINSE
SCHIRMBLENDEN-TEILGRUPFE KLEMME
SUBCONJUNTD [E PANTALLA ABRAZAGERA
160333 SHROUD SUB-ASSY, FAN __ _ __ __________________ 1| 160354 RUBBER, MOUNTING (FORRADIATOR) _ ____ __________ 2
SOUS-ENS. DE TABLIER CADUTCHOUC
VERAKLEIDUNGS-TEILGAUPPE GUMMI
SUBCONJUNTO DE L& CUBIERTA GOMA
160341 FAN __ o ______ 1 | 160355 BAR,FANBELTADJUSTING __ _____ ______________ 1
VENTILATELR BAR
LUFTER STAB
VENTILADOR BARRA
WOHA  [BELT,V o ___._._ 1 |160381 INLETL.WATER __ _ . 1
COURROIE ADMISSION
RIEMEN EINLASS
CORREA ENTRADA
160342 OUTLET, WATER __ _ . ____________________._ 1 |160361A |GASKET(FORWATERINLET) _ _____ ______________ 1
SORTIE JOINT
AUSLASS CICHTUNG
SALIDA EMPAGUETADURA
1603434 | THERMOSTAT _____ ____ ____________________ 1 | 160364 CAPRHOSESET ____ ____ ___________________ 1
THERMOSTAT ENS. BOUCHCN DE CONDUITE
THEFAMOSTAT KAPPEN-LNG SCHLAUCHSATZ
TEAMOSTATQ JUEGO DE TARA Y MANGUERA
160344 GASKET, WATEROUTLET ___ _ __________________ 1| 160388 BRACKET,RESERVETANK __ ____________________ 1
JOINT SUPPORT
DICHTUNG TRAGER
EMPACUETADURA SOFORTE
160346 HOSE, RADIATOR, INLET i1 | 1B03-AP BOLT,FAN _ .4
FLEXIBLE BOULON
SCHLALCH SCHRALBE
MANGUERA PERND
1 603 RADIATOR & WATER OUTLET KUHLER & WASSERAUSLASS
RADIATEUR & ORIFICE D'EAU RADIADOR Y SALIDA DE AGUA
PART haME PART NAME aTy |FARLNEME PART NAME QTy
1603-AR PLUG oo e e 2| 1603-EL BOLT e
BOUCHON BOULON
STOPFEN SCHRAUBE
TAPON PERNC
1603-B0 BOLT __ oo __ 2 | 1603EN BOLT _ _ _ oo ____ 2
BOULON EOULON
SCHRALBE SCHRAURE
PERNG PERNO
1603-8U BOLT __ _ _ oo __ 1 | 1e03ES BOLT _ _ _ oo ____ 1
BOULON BOULON
SCHRAUBE SCHRALBE
FERNO PERND
1603-CB BOLT oo e .2 | 1502-FM HOSE, WATERINLET _ __ ... 1
BOULON FLEXIBLE
SCHRAUBE SCHLAUCH
FERNG MANGUERA
1603-CL. MUT e e 2 4 | 1BO3-EN SUBER o o .1
ECROU CURSEUR
MUTTER GLEITTEIL
TUERCA DESLIZADOR
1603-CM INSULATOR, EPGE _ . _ __ .. _... 2 |[1w03Fy INSULATOR . 2
ISOLATELR ISOLATEUR
ISOLATOR ISGLATOR
AISLADORA AISLAROR
160304 BRACKETSUB-ASSY _________ ________________ 1| 1603Fv SPACER _ __ _ _ ____ ___ o __________ 2
SOUS-ENS. DE SUPPORT ENTRETOISE
TAAGER-TEILGRUPPE ISTANZSTUCK
SUBCONJUNTO DE LA SOPORTE SEPARADOR
1603-DN CuP _ o ___ 2 | 1803GD BOLT _ _ _ oo ____ 2
AGRAFE BOULON
cup SCHRALBE
FIJADOR PERND
1603-DO0 CLIP .2 | t1e03KW |GUARDLFAN .. 1
AGRAFE PROTECTEUR
cLp SCHUTZBLECH
FINADOR PROTECTCA
1603-EK BOLT e e - 2 1603-LR LI e e e 1
BOULON AGRAFE
SCHRAUBE CLP
PERNG FLIADORA
G850 31 MAIN-19



1603

RADIATOR & WATER QUTLET
RADIATEUR & GRIFICE D'EAL

KUHLER & WASSERAUSLASS
RADIADOR ¥ SALIDA DE AGUA

P p e PART NAME aty | PARLRAVE PART NAME ary
1803MS  BOLT __ __ __ ____________________________ 2
BOULON
SCHRALEE
PERNO
160308 NUTSUB-ASSY _ ___ .. ___..._____.... 2
ENS. DE ECAOU
MUTTER-TEILGRURFE
SUBCONJUNTO GE TUERGA
1 603 RADIATOR & WATER QUTLET KUHLER & WASSERAUSLASS
RADIATEUR & ORIFICE D'EAU RADIADOR Y SALIDA DE AGUA
PR IS EME PART NAME ary | PARLREME PART NAME QTY
G850 32 MAIN-20



1701 MANIFQLD SAMMELROHR
COLLECTEUR MULTIPLE
¥
1701-181A
1701-1814
1701 MANIFOLD SAMMELROHR
COLLECTEUR MULTIPLE
PA%B[}'QME PART NAME aTy PAF&BEEME PART NAME aTy
170140 MANIFOLD, INTAKE i 1 1701-AR BOLT o o e 2
COLLECTEUR BOULON
SAMMELRCHRA SCHRAUBE
MULTIPLE BE NG
170141 MANIFOLD, EXHAUST _ __ _ _ __ _ _ _ _ _____________ 1 1701-8Y BOLT 2
COLLECTEUR BOULON
SAMMELROHA SCHRAUBE
MULTIPLE PERND
170142 GASKET, MANIFOLD TO CYLINDER HEAD _ _ _ _ _ _ ___ ____ 1 1701-BE NUT 2
JOINT ECRGU
DIGHTOIMG MUTTER
EMPACUETADURA TUERCA
170170 FIPE, INTAKE o 1 1701-BG INSULATOR, HEAT, NOL2 ... 1
TUYAL ISOLATEUR
ROHR ISCLATOR
TUBD AISLADOR
1701-70A GASKET, INTAKE PIPE  _ _ _ . . o._._._ 1 1701-8K INSULATOR, HEAT, NOY _ __ __ .. _..___. 1
JOINT ISOLATEUR
DICHTUNG ISCLATOR
EMPAGUETADURA AIBLADOR
170172 FILTER, GAS o o o e 1 1701-BO MUT e A
FILTRE ECACL
FILTER MUTTER
FILTRO TUERCA
1701-AA BOLT, STUD _ _ g | 1701-BQ PLUG 1
BOULON BOUCHON
SCHRAURE STOPFEN
PERNG TARON
1701-AE NUT 8 | 1r01-BY PLUG 1-2
ECROU BOUCHON
MUTTER STOPFEN
TUERCA TAPON
1701-AM BOLT, STUD o o o e A 01T PIN, STRAIGHT e e 2
BOULON GOUPILLE
SCHRAUBE STIFT
PERMNG PASADOR
1701-AN BOLT o o e e .2 | 1TO1CY SPACER e 2
BOULON ENTRETQISE
SCHRAUBE CISTANZETUCK
PERNG SEPARADOR
G850 33 MAIN-21




1 701 MANIFOLD

COLLECTEUR

SAMMELROHR
MULTIPLE

PAAT NAME
CODE E PART NAME

aTy

PART NAME
CODE

PART NAME

aTY

1701-DA BOLT, STUD
BOULON
SCHAALEE
PERNO
1701-DJ RING, O
ANNEAL
RING
ANILLD
1701-07 SPACER e
ENTRETQISE
DISTANZETUCK
SEPARANOR
170-IB INSULATOR
ISCLATEUR
ISOLATOR
AISLADDR
170110 INJECTOR SET
ISCLATEUR
ISOLATOR
AISLADOR
1701-JF INJECTOR _ _
INJECTELR
EINSPRITZVENTIL
INYECTOR

MANIFOLD
1701 COLLECTEUR

SAMMELROHR
MULTIPLE

PA%BE?_ME FART NAME

aTy

PART NAME
CODE

FART NAME

QTY

G850

34

MAIN-22



1 702 EXHAUST PIPE & MUFFLER AUSPUFFLEITUNG & AUSPUFFTOPF
SILENCIEUX & TUYAU D'ECHAPPEMENT TUBO DE ESCAPE Y SIENCIADCR

{EXPORT SPEC)

1702-471 g 1702-472

1702471 1702.472
1702 EXHAUST PIPE & MUFFLER AUSPUFFLEITUNG & AUSPUFFTOPF
SILENCIEUX & TUYAU D'ECHAPPEMENT TUBO DE ESCAPE Y SIENCIADCR
PA%BE:QME FART NANE QTy PAF&BBEME FART MAME QTY
170201 | MUFFLER ASSY 1

ENS. DE SILENCIEUX D'ECHARPPEMENT

SCHALLDAMPFER, WOLLST,

CONJUNTO DEL SILENCIAGOR

170212 SENSOR ASSY, OXYGEN _ _ __ __ _ __ ______________ 1
ENS. DE DETECTEUR

SENSOR, VOLLST.

CONJUNTD DEL SENSOR

1702:20 PIPE SUB-ASSY, EXHAUST,NO1 _ __ _ __ _ ___ ________ 1
SOUS-ENS. DE TUYAU

ROHA-TEILGRURPFE

SUBCONJUMNTO DE TUBD

170240 GASKET, EXHAUSTPIPE _ _ _ . __ . .. 2
JOINT

DICHTUNG

EMPAGUETADURA

170242 (NSULATOR, MUFFLER MOUNTING _
ISOLATEUR
ISOLATOR
AISLADOR
1702-AA NUT, HEXAGON _
ECROU

MUTTER

TUERCA

1702-AG SPACER _ __ _ __ _ o _________ 2
ENTRETCISE

DISTANZSTUCK

SEFARADOR

1702-EK BOLY _ el __ 2
BOULON

SCHRALBE

PERND

1702-HZ BOLT e e 2
BOULON

SCHRAUBE

PERMNG

e e e e e 2
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1703

AIR CLEANER
FILTRE A AIR

LUFTFILTER
FILTRO DE AIRE

[AIR CLEANER ELMENT]

02

Erer

24

{OK MCNITOR)

1703-513 1703-517
1703-513 1703517
1 703 AIR CLEANER LUFTFILTER
FILTRE A AIR FILTRO DE AIRE
{CYCLONE DOUBLE) [AIR CLEAMER ELMENT]
02
wenmy
:
: :
[T amad
1703-518
| TUE5 18
G850 36 MAIN-24



1703

AIR CLEANER

LUFTFILTER

FILTRE A AIR FILTRC DE AIRE
PArL N aME PART NAME ary |PARLNAME PART NAME aTy
170302 CLEANER ASSY,CYCLONEAIR _ __ __ _ ____ _________ 1| 170353 HOSE, AIR CLEANER,NG.2 ___ __ ________________ 1
ENS. DE EFURATEUR FLEXIBLE
REINIGER, VOLLET. SCHLACH
COMJUNTO DEL FILTRS MANSUERA
1703208 | ELEMENT SUB-ASSY, CYCLONE AIRCLEANER __________ 1 |1703s7 LOUVER, AIRINLET _ __ ... 1
SOUS-ENS. DE ('ELEMENT DISPOSITIF O'AE RATION
ELEMENT-TEILGRUFPE LEITBLECH
SUBCONJUNTO DEL ELEMENTC LUMBRERA
170320C | ELEMENT SUB-ASSY, CYCLONE AIR CLEANER, INNER _____ . 1 | 170359 VALVESUB-ASSY _ .. 1
SOUS-ENS. DE D'ELEMENT SOUS-ENS. DE SOUPAPE
ELEMENT-TEILGRUPPE VENTIL-TEILGAUPPE
SUBCONJUNTO DEL BLEMENTC SUBCONJUNTO DE VALVULA
1703200 | ELEMENT SUB-ASSY, CYCLONE AIR CLEANER, OUTER ___ _ _ 1 | 17ueBD NUT _ o __ 2
SOUS-ENS. DE D'ELEMENT ECROU
ELEMENT-TE ILGAUPPE MUTTER
SUBCONJUNTO DEL ELEMENTO TUERCA
170324 CAP SUB-ASSY, AIRCLEANER _ ___ __ ______________ 1 | 1703GY RIVET _ __ o ____ 4
SOUS-ENS. DE CAPUCHON AIVET
KAPPEN-TEILGRUPPE NIET
SUBCONJUNTO DE LA TAPA REMACHE
170330 SWITCH ASSY,VACUUM _ _ . 1 |17094c SENSOR,THERMO _ _ __ . ____ . 1
ENS. DE INTERRUPTEUR BETECTEURA
SCHALTER, VOLLST. SENSCR
COMJUNTO DEL INTERRUPUPTOR SENSOR
170342 HOSE, AIRCLEANER, INLET __ __ _________________. 1
FLEXIBLE
SCHLALCH
MANGLUE A&
1703434 | CLAMP (FOR AIR CLEANER INLETHOSE) ___ ___ _______ 1
FINSE
KL EMME
ABRAZADERA
170344 HOSE, AIR CLEAMER, OUTLETNOA ___ _____________ 1
FLEXIBLE
SCHLAUCH
MANGUERA
170344 | CLAMP {FOR AIR CLEANER OUTLETNOAHOSE) ________ 2
PINSE
KLEMME
ABRAZADERA
1 703 AIR CLEANER LUFTFILTER
FILTRE A AIR FILTRO DE AIRE
PART haME PART NAME aTy |FARLNEME PART NAME QTy
G850 37 MAIN-25



1901

IGNITICN COIL & SPARK PLUG ZJNDSPULE & -KERZE
BOBINE D'ALLUMAGE & BOUGIE BOBINA DE ENCENDIDO Y BLLJIA

4Y [ENGINE PARTS]

3

30D c 308

1901-308A 1801-315
10013094 1901315

1901

IGNITION COIL & SPARK PLUG ZUNDSPULE & -KERZE
BOBINE D'ALLUMAGE & BOUGIE BOBINA DE ENCENDIDO Y BUJIA

[(WIRE]

{EEC SPEC)

1601-326

1901 - 326 _

G850

38 MAIN-26



1901

IGNITION COIL & SPARK PLLH
BOBINE D'ALLUMAGE & BOUGIE

ZNDSPULE & -KERZE
BOBINA DE ENCENDIDO ¥ BUJIA

PArL N aME PART NAME ary |PARLNAME PART NAME oty
190101 BATTERYASSY ____ __ ___ _ __________________ 1 | 1901BP BOLT,WING __ __ _ _________________________ 1
ENS. DE BATTERIE BOULON
BATTERIE-VOLLST. SCHRALBE
CONJUNTO DE LA BATERIA PERND
190130 CORD SET, COIL & PLUG, W/RESISTIVE ___ __________ 1 [1901-BW |COVER CONMECTOR _ __ __ __ __________________ 1
JEU DE CORDE COUVERCLE
ZUNDKABEL-SATZ DECKEL
JUEGO DE GABLES CUBIERTA
1901308 | CORD, SPARK PLUG RESISTIVE,NOA _ ___________.___ 1 |1e018Y BOLT . B
CORDE BOULON
ZUNCKABEL SCHRAUBE
CABLE PERNC
19130C | CORD, SPARK PLUG RESISTIVE,NOQ.2 ___ ____________ 1 | 1901cE WASHER,PLATE ___ _ ____ ___________________ 1
CORDE ROCELLE
ZUNDKABEL UNTERLEGSCHE 36
CABLE ARANDELA
1901300 | CORD, SPARK PLUG RESISTIVE,NO.3 ___ ____________ 1 | 1901cE BOLT _ _ _ oo ____ 1
CORDE BOULON
ZUNDKABEL SCHRALBE
CABLE PERND
1901-30E | CORD, SPARK PLUG RESISTIVE,NO.4 _ ______________ 1 |1901¢s PLATE SUB-ASSY, BATTERYSET _ ______ _ ____ . ____ 1
CORDE SOUS-ENS. DE PLAQUE
ZUNDKABEL PLATTEN-TEILGRUFFE
CABLE SUBCONJUNTC DE PLACA
190141 PLUG,SPARK _ i 4 |1emoOR NUT . 2
BOUCHON ECACL
STOPFEN MUTTER
TAPON TUERCA
1901-AB BOLT __ oo __ 2 | 1901-D¥ NUT _ o ____ 1
BOULON ECROU
SCHRALBE MUTTER
PERNG TUERCA
1901-Al GROMMET ____ __ _ ________________________ 1 | 1901FD TERMINALASSY _ ___ _ ______________________ 1
RONDELLE ISOLANTE ENS. DE BORNE
DURCHFUHRLNG KLEMME. VOLLST.
ANILLO PROTECTOR GOMJUNTO DE TERMINALES
1901-BL STOPPER,BATTERY ___ __ _ _____ . ____________ 1 [1901FR CASE.BATTERY _ .. 1
BUTEE CARTER
ANSCHLAG GEHAUSE
TORE CAJA
1 901 IGNITION COIL & SPARK PLUG ZUNDSPULE & -KERZE
BOBINE D'ALLUMAGE & BOUGIE BOBINA DE ENCENDIDD Y BUJIA
PART haME PART NAME aTy |FARLNEME PART NAME QTy
1901-HJ LTV
ECROU
MUTTER
TUERGA
1901-HW | WIRE,BATTERYSTARTER _____ ___ ______________ 1
FIL
DRAHT
ALAMERE
1901-HX TERMINALASSY __ _________________________ 1
ENS. DE BOANE
KLEMME, YOLLST.
CONJUNTO DE TERMINALES
1901-HY WIRE,BATTERYEARTH _ __ __ . __ . ___ 1
FIL
DRAHT
ALAMBRE
G850 38 MAIN-27




DISTRIBUTCR
DISTRIBUTEUR

1902

VERTEILER
DISTRIBUIDOR

4Y
g—-— 90119-05001

Refer 1o
FIG‘I1 201
T

Refer to
FIG'|1 Elg]

M

80099-00871
90119-08001

£B
2@5

90099-04977

i
90099-00942 —

1802-028

1902028

DISTRIBUTOR
DISTRIBUTEUR

1902

VERTEILER
DISTRIBUIDOR

PART NAME

CODE FART NAME

aTy

PART NAME
CODE

FART NAME QTY

15021 DISTRIBUTOR ASSY _ _ _ ... 1
ENS. DE ALLUMELIR

YERTEILER, YOLLST.

CONJUNTO DEL DISTRIBUIDOR

ROTOR SUB-ASSY,DISTRIBUTOR _ _ __ _ __ __ ________ 1
SOUS-ENS. DE ROTCR

ROTOR-TEILGRUPPE

SUBCOMIUNTO DEL ROTOR

COIL IGNITION _ __ _ __ _ _ _ _ _ _ _ ___ ____________ 1
BUBINE

SPLLE

BOBIMA

HOUSING ASSY . 1
ENS. DE BOITIEA

GEHAUSE, VOLLST.

COMJUNTO DE FUNDA

CAP SUB-ASSY, DISTRIBUTOR  _ _ . _ __ . ____ ... 1
B0US-ENS. DE SAPUGHON

KAPPEN-TEILGAURPE

SUBCONJUNTO DE LA TAPA

GEAR,SPIRAL _ . _ e 1
PIGNON

ZAHNRAD

BN GRANAJE

RING, DISTRIBUTORHOUSING O _ _ _ __ _ __ __________ 1
ANNEAU

FING

ANILLO

COVER, DUSTPROOF, NO.2 _ _ __ _ __ ___ ___ ________ 1
COUVERCLE

DECKEL

CUBIERTA

PACKING, DUST FROOF, NO ... 1
CALE

DICHTUNG

EMPAZUETADURA

PACKING, DUST PROOF, NOL2 .. 1
CALE

DICHTUNG

EMPACUETADURA

1502-20

1902-24

1902-25

1502-30

180294

180249

1902-54

1902-55

1502-56

1902-AF

1502-AG

1902-AY

PIECE

STUCK

PIEZA
CLAMP, CORD
PINEE
KLEMME
ABRAZADERA
LEAD, BREAKER
FIL

ZULEITUNG
CONDUCTOR

PIECE, CAP CENTER _ __

G850
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1 903 ALTERNATOR DREHSTROMGENERATCOR
ALTERNATEUR ALTERNADCR
1Y
1903-113
1203113
1 903 ALTERNATOR DREHSTROMGENERATOCR
ALTERNATEUR ALTERNADOR
PA%BB'QME PART NAME QTy PAF&BBEME FART MAME QTY
130301 ALTERNATOR ASSY _ e e e 1 190334 SPRING, BRUSH e e e e e e o e = 2
ENS. D'ALTERNATELIR RESSORT
DREFSTROMGENERATOR, VOLLST, FEDER
COMJUNTO DEL ALTERNAROR RESORTE
190302 ROTQR ASSY ALTERNATOR _ _ _ _ _ __ __ ___________ 1 190345 HOLDER, W/RECTIFIER _ _ __ _ _ _ __ _ __ __ _ ________ 1
ENS. DE ROTOR SUPPORT
ROTOR, vOLLST. DUSENSTOCR
CONJUNTO DEL ROTOR SOPORTE PORTADOR
1903024 BEARING {FOR ALTERNATOR ROTOR) _ _ __ __ _ __ ______ 1 1903-AE PLATE, BEARING RETAINER _ _ _ _ _ __ __ _ ___________ 1
ROULEMENT PLAGUE
LAGER PLATTE
COJINETE PLACA
1303-10 HOLDER ASSY, ALTERNATORBRUSH _ _ ___ _ __ _ ______ 1 1903-AF BUSHING _ 1
EMNZ. DE SUPPORT BAGE
DUSENSTOCH. ¥OLLST. BUCHSE
CONJUNTC DE FORTABOQUILLAS MANGUITO
190312 FRAME ASSY, DRIVEEND  _ _ . ___ ... 1 1903-AG FRAME, RECTIFIEREND _ _ . ___. 1
EMS, DE CADAE CADRE
RAHMEN, VOLLST. RAHMEM
CONJUNTC DEL BASTIDOR BASTIDOR
1903124 BEARING (FOR ALTERNATOR DRIVE END FRAME} _ __ _ _ __ _ 1 1902-A) BOLT HEXAGON _ oo 1
ROULEMENT BOULON
LAGER SCHRAUBE
COJINETE PERNO
1903-12C BOLT, 3TUD {FOR ALTERNATOR DRIVE END FRAME) _ _ _ _ _ _ 2.4 | 1903-AL NUT,PULLEY LOCK _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ _ _ _ _ __________ 1
BOULON ECRCU
SCHRALBE MUTTER
PERNC TUERCA
190340 PULLEY. ALTERNATOR _ __ __ _ _ _ __ _ _ __ _________ 1 1903-AM SCREW _ _ _ _ _ o ________ 3-8
POULIE WIS
RIEMENSCHEIBE SCHRALIBE
POLEA TORNILLD
130342 COVER,REAREND _ _ _ _ _ o __ 1 1903-AP INSULATOR o e 1
COUVERGLE ISQLATEUR
DECKEL ISCLATCOR
CUBIEATA AISLACOR
190343 BRUSH, ALTERNATOR  _ _ _ _ ... 2 1903-KY NUT e 1
BaLAl ECRCL
BURSTE MUTTER
ESCORILLA TUERGA
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ALTERNATOR DREHSTROMGENERATOR
1903

ALTERNATEUR ALTERNADOR
P EME PART NAME ary | PARLNAME PART NAME oy
1803-BS REGULATORASSY ____ ___ _ __________________ 1 |1s03FG |SCREW ___ ______ ____ ____________________ 2
ENS. DE REGULATEUR VIS
REGLER, VOLLST. SCHRAUBE
CONJUNTO DEL REGULADOR TORNILLO
1908-BU SCREW, WWASHER _ 4 1803-FZ BOLT e 1
vig BOULON
SCHRALBE SCHRALBE
TORNILLG PERNG
1803-CA WASHER _ e 1 1903-GV SEAL RING e e - 1
RODELLE JOINT
UNTERLEGSGHEIBE ABDICHTUNG
ARANDIELA SELLO
1803-C8 BOLT __ _ oo __ 3 |1m0sGwW [SEALRNG ___ ___________________________ 1
BOULON JOINT
SCHAALBE ABLICHTUNG
PEAND SELLO
1903-CF COVER,BEARING __ __ _______________________ 1 | 1903-6x PLATE.RECTIFIER __ _____ ___________________ 1
COUVERCLE PLAQUE
DECKEL PLATTE
CUBIERTA PFLACA
1803-CG COLLAR,SPACE _ __ . __ .. 1
COLLIER
BUCHSE
COLLAR
1903-CH NUT e e e e BT
ECROU
MUTTER
TUERCA
1803FG BOLT __ _ oo __ 2
BOULON
SCHAALBE
PEAND
1903-FE SCREW ___ __ ___ __ __ o ________ 4
VIS
SCHRALIBE
TORNILLO
1903-FF SCREW e 1
vig
SCHRALBE
TORNILLG
1 903 ALTERNATOR DREHSTROMGENERATOR
ALTERNATEUR ALTERNADOR
PATLT hAME PART NAME ary [PARLHEME PART NAME QTY
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STARTER STARTER
1 904 DEMARRELR ARRANCADCR

¥ 4Y [INNER PARTS]

a1

pe==
"
"
"

been e
1804-181 1404-179
1304.181 190417%
1904 STARTER STARTER
DEMARREUR ARRANCADOR
a¥ (UL-LPS) 4Y (UL-LPS) [INNER PARTS]

01

anm rmmmy

1504-182 1504-180

1904102 1904190 _
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1904 STARTER STARTER
DEMARREUR ARRANCADOR
P e PART NAME aty | PARLRAVE PART NAME ary
180401 STARTERASSY _ __ _________________________ 1 | 190410 HOLDER ASSY, STARTERBRUSH ______ __ __________ 1
ENS. DE DEMARREUR ENS DE SUPPORT
STARTER, VOLLST. DUSENSTOCR, VOLLST.
COMJUNTO DEL ARRANCADOR COMJUNTO DE PORTABOQUILLAS
1904-02 ARMATURE ASSY, STARTER ____ __ 1| 190320 CLUTCH SUB-ASSY, STARTER 1
ENS. O'ARMATURE SOUS-ENS. DEMBRAYAGE
ANKER. VOLLST. KUPPLUNGS-TEILGRUPFE
CONJUNTO DEL INDUSIDG SUBCONJUNTO DEL EMBRAGUE
1904024 BEARING, ARMATURE,NO ___ ___ _______________ 1 [t PINION SUB-ASSY, STARTER _ __ __ ___________..___ 1
ROULEMENT SOUS-ENS. DE PIGNCN
LAGER RITZEL-TEILGRUPRE
COUINETE SUBCONJUNTE DEL PINON
1904028 BEARING, ARMATURE,NO.2 __ ____ _______________ 1| 190422 CHIP SUB-ASSY, CONTACT __ ___________________ 1
ROULEMENT SOUS-ENS. DE D'ETELLE
LAGER CHIP-TEILGRUPPE
COJNETE SUBCONJUNTO DE PASTILLA
180408 YOKE ASSY,STARTER _ __ __ ___________________ 1| 100442 ROLLER, STARTER IDLE GEARCLUTCH _ _ ____________ 5
ENS. D'ETRIER GALET
JOCH, VOLLST. ROLLE
CONJUNTO DE HORQUILLA RODILLO
1904-04 HOUSING ASSY, STARTER DRIVE e 1 | 19093 RETAINER, STARTER IDLE GEAR U |
ENS. DE BOITIEA ARRETOIR
GEHAUSE. VOLLST. SEEGERRING
CONJUNTO DE FUNDA RETENEGOR
1904-05 FRAME ASSY, COMMUTATOREND ____ . 1 |130u GEAR, STARTERIDLE _ ... __..... 1
ENS. DE CADRE PIGNON
RAHMEN, VOLLST, ZAHNRAD
CONJUNTO DEL BASTIOR ENGRANAJE
1804-06 SWITCH ASSY, MAGNET _ _ __ __ _________________ 1| 190445 SPRING, STARTERBRUSH ______________________ 4
ENS. DE INTERRUPTEUR RESSCRT
SCHALTER, VOLLST. FEDER
COMJUNTO DEL INTERRUFUPTOR RESORTE
1904064  PACKING, RUBBER (FOR STARTERYOKE) ___ __________ z | 100447 SPRING, STARTER MAGNET SWITCHRETURN ____ _ _____ 1
CALE RESSCAT
DICHTUNG FECER
EMPAQUETACURA RESORTE
1904068  PACKING (FOR MAGNET SWITCHENDCOVER) ________.__ t [180%AD  |WIRE,LEAD _____ . ____ . _ .. .. ..___.. 1
CALE Fil,
DICHTUNG DRAHT
EMPAQUETACURA ALAMBRE
1 904 STARTER STARTER
DEMARREUR ARRANCADOR
PATLT hAME FART NAME ary | PARLREME PART NAME aTY
1908-AG  COVERENDFRAME __ __ __ __ _________________ t |weaEr [NUT il 1
COUVERCLE ECROU
DECKEL MUTTER
CUBIERTA TUBRGA
1904-AH PLUNGER SUB-ASSY, CONTAGTOR _________________ 1 |1sed@a  |NOT ____ o ______ 1
SOUS-ENS. DE FLONGEUR ECROU
PLUNGER-TEILGRUPPE MUTTER
SUBCONJUNTO DEL EMBOLO TUERCA
1904-AY SCREW, WWASHER _________________________ 2
VIS
SCHRALBE
TORNILLO
1904AW  RING, O _ . 2
ANNEAL
RING
ANILLO
1904-8C BALLSTEEL _ .. ..o 1
BILLE
KUGEL
BOLA
1904-80 BOLT e 2
BOULAN
SCHRAUBE
PERNG
1804-BY NUT _ oo __ 1
ECROU
MUTTER
TUERCA
1904CW  BOLT ____ __ ____________________________ 2
BOULON
SCHRALBE
PERNO
1804-DE WASHER | i 2
FODELLE
UNTERLEGSCHEIBE
ARANDELA
1904-0K SCREW _ ool 2
VI3
SCHRAUBE
TORNILLO
G850 44 MAIN-32




1 91 0 CONTROLLER

STEUERTEIL
CONTROLEUR CONTROLADOR
[SAS/OPS]

[ECS]

Iy

Refer to
S5601-CG

Refer to

& 5601-WR
— k; '3

1810-033
1310.032

1810-033
1 91 0 CONTROLLER STEUERTEIL
CONTROLEUR

CONTROLADOR
PA%BE:QME FART NANE

1810-032

QTy PAF&BEEME FART MAME QTY
1990-13 CONTROLLER ASSY, ECS _ _ ... 1

ENZ. DE CONTROLELIA

STEUERTEIL, WCLLST.
CONJUNTC DEL COMTROLADOA
CONTRQLLER ASSY, SASOPS _ _ _ _ _ _ _ __ __ ________ 1
ENS. DE CONTROLEUR

STEUERTEIL, vOLLST.

CONJUNTO DEL CONTROLADOR
1910-B5 BOLT

191017

SCHRALIBE
PERNC

G850
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FUEL FIPE
21 01 CONDUITE D'ALIMENTATION

KRAFTSTOFFLEITUNG
TUBQ DE COMBUSTIBLE

4Y

{UL-LP, UL-LPS3)

{EXCLUSIVE)
Refer to
FIG.2103

Refer to
1701-AV

2101-047

2101-047

4Y {UL-LP, UL-LPS, UL-G/LP, LPG UK}

2101-034E
2101 G34E

FUEL PIPE
21 01 CONDUITE D'ALIMENTATION

KRAFTSTOFFLEITUNG
TUBC DE COMBUSTIBLE

PART NAME
CODE

FART NAME

aTy

PART NAME
CODE

FART NAME

QTY

210111

2101-20

2101-H

21-53

2101-AG

2101-AH

2101-BL

2101-BM

2101-BN

2101-80

REGULATOR ASSY, FUEL PRESSURE _ _ _
ENS. DE REGULATELR

REGLER, VOLLST,

CONJUNTO DEL PEGULADOA

PIPE SUB-AS5Y, CARBURETOR FUEL
SOUS-ENS. DE TUYAL
ROHR-TEINLGHUPPE
SUBCZONJUNTO DE TUBO
HOSE, DISTRIBUTOR YACUUM
FLEXIBLE

SCHLALICH

MANGLERA

HOSE SUB-ASSY, VACUUM
SOUS-ENS. F FLEXIBLE
SCHLAUCH-TEILGRUPPE
SUBCONJUNTS DE LA MANGUERA
BOLT, UNION  ___
BOULON
SCHRALEE
FERANO

GASKET e e e o
JOINT

DICHTUNG
EMPACUETADURA
PIPE, FUEL DELIVERY
TUYAL

ROHA

TUBD

BOLT _ o ________
BOULOMN

SCHRALEE

PERND
BOLT |
BOULON
SCHRALEE

FERANO

PLUG i
BOLICHON

STOFFEN

TAPON
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2103

CARBURETOR
CARBURATEUR

VERGASER
CARBURADCR

1Y

2103-074

4Y (UL-G/LP, UL-LP, UL-LPS, LPG UK)

2103074

2102-075

2103-078

2103

CARBURETOR
CARBURATEUR

VERGASER
CARBURADOCR

PART NAME
CO0E

PART NAME

FART NAME
aTy CODE

FART MAME

QTY

210302

2103-02A

210327

2103274

210328

2103-20A

210375

2105-BY

2103-J¥

2103-JY

BODY ASSY, THROTTLE WMOTOR  _ _ _ _ _ __ . _ . __
ENZ. DE CARAQOSRERIE

KARCSSERIE, WOLLST.

COMNJUNTO DE LA CARROCERIA

GASKET, THROTTLE BODY
JOINT

[NCHTUNG
EMFAQUETADLIRA
ADAPTORASSY _ _ _ __ __ _ _ _ _ _ _ __ _ ____________
EMNS. D'ADAFTATEUR

ADAPTER-VOLLST.

CONJUNTO DEL ADAPTADCR

GASKET, ADAPTOR _ _
JOINT

DICHTUNG
EMPAGUETADURA
CONNECTOR, INTAKE AIR __ _
CONNECTEUR
STECKVERBINDER
CONECTOR
GASKET, ADAFTOR
JOINT

DICHTUNG
EMPAGLIETADURA
B8ENSOR, VACUUM
DETECTEUR
SENZOR

SENZOR

MUTTER
TUERCA
BOLT, STUD
BOULDN
SCHRALIBE
PERNG
BLUG e e e -
BOUCHON

STORFEN

TAPCOMN

1 2103-KO

BOLT
BOULON
SCHRAUBE
PERNO
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FUEL FILTER
2302 FILTRE A CARBURANT

KRAFTSTOFF-FILTER

FILTRQ DE COMBUSTIBLE

4Y

2302-135A

23021354

FUEL FILTER
2302 FILTRE A CARBURANT

KRAFTSTOFF-FILTER

FILTRO DE COMBUSTIBLE

PART NAME

CORE

FART NAME

FART MAME
aTy CODE

FART NAME QTY

202

2302-A4

2302-BF

2302-BW

2302-C0

FILTER ASSY, FUEL (ELEMENT NO SERVICE TYPE) _ . _ _ _ _ .

ENS. DE FILTRE
FILTER, YOLLST.
CONJUNTS DEL FILTAD

SCHAALBGE

PEAND

GASKET

JOINT

DICHTUNG

EMPAQUETADURA

BRACKET _ _ . _ ...
SUPPORT

TRAGER

SUPORTE

BOLT _
BOULON
SCHRALEE
FERMNG
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FUEL TANK & FLEL PIPE
RESERVQIR DE CARBURANT & CONDUITE D'ALIM

KRAFTSTOFFTANK & -LEITUNG
DEPOSITO Y TUBC DE COMBUSTIBLE

4Y [ENGINE PARTS]

2303-338

2303.336

Refer to
2101-20 24

2302-324

2303324

2303

FUEL TANK & FUEL PIPE
RESERVOIR DE CARBURANT & CONDUITE D'ALIM

KRAFTSTOFFTANK & -LEITUNG
DEPOSITO ¥ TUBC DE COMBUSTIBLE

4Y (UL-G/LP, LPG UK) [ENGINE PARTS)

AS
- éﬂ _. § o
-3 - ED
et R N

Refer to
2101-20

2303-325

2A0G- 25

4Y {(UL-LP, UL-LPS} [ENGINE PARTS]

2303-326

ER0E GG

G850
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2303

FUEL TANK & FUEL PIPE
RESERVYQIR DE CARBURANT & CONDUITE D'ALIM

KRAFTSTOFFTANK & -LEITUNG
DEPCSITC ¥ TUBO DE COMBUSTIBLE

pA%TDEEME’ PART NAME aTy pAFéTOBEME PART NAME aTyY
230510 CAP ASSY, FUELTANK __ _ _ _ _ _ _ o ______ 1 2303-AG GASKET _ _ 1
ENS. DE CAPUCHON JOINT
KAPPRE, VOLLAT. DICHTUNG
CONJUNTO DE LA TAPA EMPACQUETADURA
230318 COVER ASSY, WIPUMP o 2303-A5 CLAMP, HOSE 2
ENS. D COUVERCLE PINSE
DECKEL. VOLLST. KLEMME
CONJUNTO DE CUBIERTA ABRAZADERA
2303184 PACKING, FUEL TANK COVER . _ . __ .. ___.. 1 2303-BH BUBBER o o e e 1
CALE CADUTCHOUC
DICHTUNG GUMMI
EMPACUETADUAA GOMA
230519 PUMP ASSY, FUEL _ __ _ _ _ o _____ 1 2303-El BOLT 2.6
ENS. DE POMPE BOULON
PUMPE NAGGREGAT SCHEBAUBE
COMNJUNTO DE LA BOMBA RERNC
230523 PIPE SUB-ASSY, FUEL, MO _ _ _ _ _ _ __ _ __ _________ 1 2303-BW BOLT 2
SOUS-ENS. DE TUYAL BOULON
ROHR-TEILGALIFPE SCHRALIBE
SUBCONJUNTO DE TUBO PERNC
2303-79 HOSE, FUEL (RETURNY _ o o o 1 2303-CA BOLT, STUD o o o e i1
FLEXIBLE BOULON
SCHLALICH SCHRALBE
MANGUERA PERMNC
2303794 CLAMP e 2 | =o3ce NUT e e 1
PINSE ECROU
KLEMME MUTTER
ABRAZADERA TUERCA
2HGH2 HOSE, FUEL _ _ _ o o 1 2303-DW PIPE, FUEL _ _ _ 1
FLEXIBLE TUYAU
SCHLALICH BOHE
MANGLIERA TUBO
2303-8A BOLT 4 | 2303DY BOLT, UNION _ _ _ _ o ____ 1-2
BOULON BOULON
SCHRALEBE SCHRALIBE
PERNO PERNC
2303-AF GASKET _ e 2 | 2303ED GASKET e 4
JOINT JOINT
DICHTUNG DICHTUNG
EMPACQUETADURA EMPAGUETADURA
2303 FUEL TANK & FUEL PIPE KRAFTSTOFFTAMNK & -LEITUNG
RESERVOIA DE CARBURANT & CONDUITE D'ALIM DEPOSITO ¥ TUBO DE COMBUSTIBLE
PA%BB‘EME PART NAME aTy PAF&)EQME RART NAME Q7Y
2303-EF LI e e 2 | 2303-HN CAP e T
AGRAFE CARPLUCHON
CLIP KAFPE
FlIADDA TAPA
2303-EG HOSE, FUEL _ _ _ o o 1 2303-HY SUPPORT _ ol 1
FLEXIBLE SUPPORT
SCHLAUCH STUTZE
MANGLIERA SOPORTE
2303-EK BRACKET _ _ . 1 2303-HY MOUSING _ _ _ . 1
SUPPORT BOITIER
TRAGER GEHALSE
SORODRTE FUNDA
2303-FS COVER o e 1
COUVERCLE
DECKEL
CUBIERTA
2303-GN WIRE e 1
FIL
DRAHT
ALAMERE
2303-GW SOREW e 4
¥Ig
SCHRAUBE
TORNILLO
2303-G2 UNIT ASSY, FUEL _ _ __ _ o ______ 1
ENS. D'UNITE
BINHEIT. VOLILST,
COMNJUNTD UNITARIO
2303-HA PLUG, PLATE __ _ o _____ 1
BOUCHIN
STORFEN
TAPON
2303-HB GASKET _ 1
JOINT
DICHTUNG
EMPACQUETADURA
2303-HE HOSE o o e e 1
FLEXIBLE
SCHLAUCH
MANGLERA
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2311

LPG FUEL PIPE
CONDUITE DE COMBUSTIBLE GPL

LPG-LEITUNG
TUBO DE COMBUSTIBLE LPG

(UL-LP, UL-LPS, UL-G/LP, LPG UK)

{LFG UK}

Refar ta
2316-20

311-227
2311227
2311 LPG FUEL PIPE LPG-LEITUNG
CONDUITE DE COMBUSTIBLE GPL TUBO DE COMBUSTIBLE LPG
PA%BE:QME PART NAME QTyY PAF&BBEME PART NAME aTY
23117 VALVE ASSY, RELIEF,LPG  _ _ _ _ _ _ _ _ ... 1 231166 CASE e e 1
ENE. DE 3OUFAPE CARTER
VENTIL, ¥ALLST. GEHAUSE
CONJUNTO OF, VALVULA CAJA
2311-18 COUPLING ASSY, LPG _ __ _ _ _ _ _ o ________ 1 Z311-AD cLAMP o _____ 2
ENS. D'ACCOUPLEMENT FINSE
KUPPLUNGS, WOLLST. KLEMME
CONJUNTO DE ACORLAMIENTS ABRAZACERA
231122 BWITCH ABSY, LPG __ _ _ _ __ _ _ _ _ o _______ 1 Z311-AL CcLAMP _ _ o _______ 1
ENS. DE INTERRUPTEUR PINSE
SCHALTER, VOLLST. KLEMME
CONJUNTS DEL INTERRUPUPTOR ABRAZADERA
2311-29 VALYE ASSY, SOLENOID e 1 2311-BJ CLAMP 2
ENS. DE SOUPAPE PINSE
WEMTIL. VOLLST. KLEMME
CONJUNTO DE YALVULA ABRAZADERA
231143 HOSE, FUEL SLOW (REGULATOR TO CARBURETOR) _ . _ _ 1 2311-8K ELBOW o 1
FLEXIELE COU0E
SCHLAUCH KAUMMER
MANGUERA ACODADOD
23N43A CLAMP, HOSE e e o 2 23N-BL NUT o o e e e 2
FINSE ECRCL
KLEMME MUTTER
ABRAZADERA TUERGA
231145 HOSE, WATER,NO1 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ __ _______ 1 Z311-BQ UMIOM o ______ 1
FLEXIELE RACCORD
SCHLALCH AOHRVERSCHRALIBUNG
MANGUERA UMION
231148 HOSE, WATER,NO.2 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ o _______ 1 =1CC BOLT _ _ o _______ L)
FLEXIBLE BOULON
SCHLALCH SCHREALIBE
MANGUERA FERMNO
231148 HOSE, HIGH PRESSURE  _ _ _ o o 1 2311-CD CLAMP 1
FLEXIELE PINSE
SCHLAUCH KLEMME
MANGUERA ABRAZADERA
23153 HOSE, HIGH PRESSURE  _ _ _ . 1 2311-CE CONNECTOR o e oo 2
FLEXIELE COMNECTELR
SCHLAUCH STECKVERBINDER
MANGUE RA CONECTOCR
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LPG FUEL PIPE LPG-LEITUNG
2311

CONDUITE DE COMBUSTIBLE GPL TUBQ DE COMBUSTIBLE LPG
P EME PART MAME ary | PARLNAME PART NAME oy
2311-CM BRACKET SUB-ASSY, REGULATOR SET __ __ _______ ___ 1 | 211-EW | BRACKETSUB-ASSY _________________________ 1
SOUS-ENS. DE SUPPCRT $OUS-ENS. DE SUPPORT
TRAGER-TEILGRUFPE TRAGER TEILGRAUPRE
SUBCONJUNTO DE LA SOPORTE SUBCONJUNTO DE LA SOPORTE
2311-CZ PLUG o1 | 2310ER BRACKETSUB-ASSY _ ___ . 1
BOUCHON SOUS-ENS. DE SUPPORT
STOFFEM TRAGER-TEILGRUPFE
TAPGN SUBCONJUNTO DE LA SOPORTE
231104 FITTING SUB-ASSY _ __ e 1 | @301FD BUBOW e A
SOUS-ENS. DE RACCORD COUDE
ANSCHLUSSTUCK-TEILGRUPPE KRUMMER,
SUBCONJUNTO DF ACDPLADOR ACODADO
2311-0P CLAMP __ _ ___ 4 |oantPW  |HWOSE _______ __ 1
PINSE FLEXIBLE
KLEMME SCHLAUCH
ABRAZADERA MANGUERA
2311-0R CLAMP __ _ ___ o ___ 2 | 2311-FX INSULATOR _ _____ ___ _______ . ___ 1
FINSE ISOLATEUR
KLEMME ISOLATOR
ABRAZADERA AISLADOR
211-08 CLAMP e e e 1 2311-FY HOSE e 1
PINSE FLEXIBLE
KLEMME SCHLAUCH
ABRAZADERA MANGUERA
231107 BOLT o e & | TB11GA PIPE . oo o e e 1
BOULON TUYAU
SCHRAUBE ROHFR
PERANG TUBG
2311-EG PIPE ___ __ oo _____ 1 |2aeX  |WRE __________ 1
TUYAL FIL
ROHA DRAHT
TUBG ALAMBRE
2311-EH BOLT __ _ oo ____ 1 | 2311-HB BOLT _ __ _ oo ____ 2
BOULCIN BOULON
SCHRALBE SCHRAUBE
PEFNO PERNG
2311-EL BT e e e 2 | 2211-HF PIPESUB-ASSY _ .. 1
BOULON SOLS-ENS. DE TUYAL
SCHRALBE RCHR-TEILGRUFPE
FERND SUBCONJUNTO GE TUBO
231 1 LPG FUEL PIPE LPG-LEITUNG
CONDUITE DE COMBUSTIBLE GPL TUBC DE COMBUSTIBLE LPG
PATLT hAME FART NAME ary [PARLHEME PART NAME oTY
2311-HP HOSE _ oo e 1
FLEXIBLE
SCHLAUCH
MANGUERA
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231 4 LPG REGULATOR LPG-REGLER
REGULATEUR GPL REGULADOR DE LPG

(FUEL. WARNING..UL-LP, UL-G/L.P) {L.PG DRAIN COCK..UL-G/LP, LPG UK)

2314-048 2314-048
2314948 2314048
231 4 LPG REGULATOR LPG-REGLER
REGULATEUR GPL REGULADOR DE LPG
(LPG DRAIN COCK..UL-LP, UL-LPS) {UL-LP, UL-LPS, UL-G/LP, LPG UK)

2314-048 2314-045

2414945 2514041
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2314

LPG REGULATOR

LPG-REGLER

REGULATEUR GPL REGULADOR DE LPG
F'-Q%BB-EMEE FART NAME aTy pAFéToBEME FART MAME aTy
2314 REGULATOR ASSY, LPG _ __ __ __ _________ 1

EMS. DE REGULATEUR

REGLEH, VOLLST.

COMJUNTS DEL REGULADOR

2314 LPG REGULATOR LPG-REGLER
REGULATEUR GPL REGULADOR DE LPG

PA%BEQME FART NAME ATy PAF&BEQME FART NAME Q7Y
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2316

LPG CONTAINER & BRACKET
RESERQIR GPL & SUPPORT

LPG-BEHALTER & HALTER
CONTENEDOR DE LPG Y MENSULA

(SWING-DOWN TYPE)

2316-117

2316117

2316

LPG CONTAINER & BRACKET
RESERQIR GPL & SUPPORT

LPG-BEHALTER & HALTER
CONTENEDOR DE LPG Y MENSULA

{LPG UK)

(UL-LP, UL-LPS, UL-G/LP, LPG UK)

2316-116

ERB116,
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LPG-BEHALTER & HALTER
CONTEMEDCR DE LPG Y MENSULA

LPG CONTAINER & BRACKET
RESERQIR GPL & SUPPORT

2316

PARLT NAME PART NAME ary |PARLNAME PART NAME ary
21620 BRACKET SUB-ASSY, LPG CONTAINER _ _ _ _ _ _ _ _ ______ 1 Z318-AH CLEVIE _ _ _ _ o ________ 1
S0US-ENS. DE SUFPORAT CHARPE
TRAZER-TEILGHUPFE GABELKORFF
SUBCZONJUNTO DE LA SOPORTE GHILLETE
221621 BAND SUB-ASSY e 1 2316-Al PIN 1
SOUS-ENS, DE BANDE GOUPILLE
BAMDC-TEILGRUPFE STIFT
SUBCOMJUNTO OE LA BANDA, FASADOR
2916:33 HOLDER SUB-ASSY, COUPUNG _ ____ __ ____________ 1 |emeaL |pwstopees ____ .. 1
SOUS-ENS. DE SLIFPORT GOURILLE
DUSENSTOCRA-TEILGALRFPE 5TIFT
SUBCONJUNTO [3E PORTABOGUILLAS PASADOR
2316-31 BRACKET SUB-ASSY HINGE _ _ _ _ _ _ _ _____ __ _______ 1 Z316-AM STOPPER SUB-ASSY _ _ _ _ _ _ _ o _______ 1
SOUS-ENS. DE SUPPCORT S0OUS-ENS. DE BEUTEE
TRAGER-TEILGRUPPE ANSGHLAG-TEILGRUPPE
SUBCONJLNTO DE LA SOFPORTE SUBCOMNJUNTO CEL TOPE
216-35 DAMPER ASSY _ _ _ _ _ _ o ________ 2 ZHE-AQ EPRING _ _ _ _ _ e ________ 1
EMNS. 'AMOATISSEUR RESSGAT
DAMPFER, WOLLST. FECER
COMNJUNTZ DEL AMORTIGUADOR RESORTE
2216-AA STOPPER, L.LP.G CONTAINER _ o . 1 2316-AR PLATE, CAUTION e 1
BUTEE PLAGUE
ANSCHLAG PLATTE
TORE FLACA
MGAD  SHAFT __ .t |omear |waswemelATE _____ ... 1
ARBRE FRODELLE
WELLE UNTERLEGSCHEIBE
EJE ABANDELA
2316-AE PN _ e ________ 1 Z316-AY BOLT _ _ _ o _______ 1
GOUPILLE BOULON
STIFT SCHRAURE
FASADOR FPERMC
2316-AF SPRING _ _ _ _ e _______ 1 Z315-BA RUBBER _ _ _ _ _ _ _ o _______ 1
RESSORT CAGUTCHOUC
FEDER GLIMMI
RESZHATE SGOMA
2316-AG CLAMP SUB-ASSY 1 2316-BE BUSHING -4
SOUS-ENS. OF PINGE BAGE
KLEMMEN-TEILGRUPFE BLICHSE
SUBCOMNJUNTO OE ABRAZADERA MANGLITS
2316 LPG CONTAINER & BRACKET LPG-BEHALTER & HALTER
RESEROIR GPL & SUPPORT CONTENEDCR DE LPG ¥ MENSULA
PAF&BEE\ME FART NAME QTy PAF&BEQME FART MAME QTY
6B0 | RING.E ____ 1 |esmeBT |WASHER SPRING - T
ANNEAL FRODELLE
RIMG UNTERLEGSCHEIBE
AMILLO ARAMDELA
2316-BF RIVET _ _ e ______ 2 2316-BU WASHER, PLATE _ _ _ _ _ _ _ _ o ________ 4
RIVET RODELLE
NIET UNTERLEGSCHEIRE
REMACHE ARAMDELA
2316-B| PIM, SNAP _ _ _ _ o ________ 1 Z316BY WASHER, PLATE _ _ _ _ _ _ _ _ _ o ________ 1
GOUPILLE RODELLE
STIFT LINTERLEGSCHEIBE
PASADCR ARANDELA
2316BL  CUSHION ___ v |emeew |wuTo__ 1
COUSSIN ECHOU
POLSTER MUTTER
ALMOHADILLA TUERCA
eBM  BOLT _ ... 2 |eeex |patecaumon _____ ... 1
BOULON PLAGUE
SCHRALEBE PLATTE
FERMNO FLACA
PNGEN  WASHER.SPAING _____ 1 |emees |mNeE 1
RODELLE ANNEAL
LUMNTERLEGSCHEIBE RING
ARANDE LA AMNILLD
2316-B0 NUT _ el _______ 1 2HGCF RUBBER _ __ _ _ _ _ _ _ o _______ 1
ECROU CACUTCHOUC
MUTTER GLIMMI
TUEACA GOMA
2316-B0 BOLT _ _ o ________ 1 2316-Cl RUBBER _ _ _ _ _ _ _ o _______ 1
BOULOM CAGUTCHOUC
SCHARALEBE GLIMMI
PERND SGOMA
2216-BR WASHER, PLATE 1 2316-CJ BOLT o o 4
FODELLE BOULON
UNTERLEGESCHEIBE SCHRAUEE
ARAMDOELA FPERMNC
2685 NUT _ U |emeer PuaTe .1
ECROL PLADUE
MUTTER FLATTE
TUERGA PLAGA
G850 56 MAIN-44




2316

LPG CONTAINER & BRACKET
RESERQIR GPL & SUPPORT

LPG-BEHALTER & HALTER
CONTENEDOR DE LPG Y MENSULA

pA%BEEM& PART NAME aTy PA%BSEME PART NAME aTy
2316-CY MUT o __________ 1
ECROU
MUTTER
TUERCA
2316-DG WASHER, PLATE _ o o 1
RODELLE
UNTERLEGSCHEIBE
ARANDELA
2316-D% SCREW e o 1
VIS
SCHRAUBE
TOENILLD
2316-F NUT e 1
ECROU
MUTTER
TUERGA
2316-FM BOLY _ _ o __________ 1
BOULON
SCHRALIBE
PERND
2216-GM SPACER e 1
ENTRETOISE
DISTANZSTUCK
SEPARADOR
231 6 LPG CONTAINER & BRACKET LPG-BEHALTER & HALTER
RESEROQIR GPL & SUPPORT CONTENEDOR DE LPG Y MENSULA
PA%BEQME PART NAME aTty PA@BEEME PART NAME QTY
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2601

ACCELERATOR LINK
TRINGLE I"ACCELERATEUR

UMLENKHEBEL

ARTICULACION DEL ACELERADOR

(RUST PRCOF)

2601-260

2801-267

2601-261

2601-261

2601

ACCELERATOR LINK
TRINGLE D'ACCELERATEUR

UMLENKHEBEL

ARTICULACION DEL ACELERADOR

(EZ PEDAL)

2601-262

2ED-2E2
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2601

ACCELERATOR LINK
TRINGLE D'ACCELERATEUR

UMLENKHEBEL
ARTICULACION DEL ACELERADCR

PA%BEEME: FART MAME aTyY PA%BSEME' FART NAME QTY
2601-20 PEDAL SUB-ASSY, ACCELERATOR _ _ _ _ __ ___ ________ 1 2601-BA CUsHoN _____ __ __ _____ __________ 1
SOUS-ENS. DE PEDALE COUSSIN
FEDAL-TEILGRLUFFE POLSTER
SUBCOMJUNTS DEL PEDAL ALMOHADILLA
2601-20A, BUSHING (FOR ACCELERATOR PEDAL) _ . _ __ _ . .. __ 4 2601-BH PIN.YWAHOLE 1
BAGE GOUPILLE
BUCHSE STIFT
MANGUITS PASADOR
260122 LINK SUB-ASSY, ACCELERATOR _ _ _ _ _ . _ . __ 1 2601-BT HOLDER e 2
SOUS-ENS. DE TRINGLE SUFFORT
GELENKTEIL-TEILGRUPFE CUSEMNSTOCR
SUBCONJUNTO DE LA ARTICULACION SOPORTE PORTADOR
260140 BPRING, TENSION _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ _ _ _ __________ 1 2601-CA RING, SNAP _ _ o _____ 1
RESSCHT AMNEAL
FEQER HING
REZOATE ANILLG
260143 PAD, PEDAL _ __ _ __ _ _ _ o _______ 1 2601-CD NT O ____ 1
TAMPON ECRCU
KLOTZ MUTTEH
ALMOHADILLA TUERCA
2601-AA BUSHING o i 1 2601-CG BOLT e e e 1
BAGLE BOULON
BUCHSE SCHRAUBE
BLJE FERND
2601-AC PN e e 1 2601-CH WASHER, SPRING _ _ __ _ __ L __. 4
GOURILLE ROCELLE
STIFT UNTERLEGSCHEIRE
PASADOR ARANCELA
2601-AD CLaMfP __ o ______ 1 2601-D% wIro____ o ____ 1
FINSE ECRCU
KLIEMmME MUTTER
ABRAZADERA TUERGA
2601-A0 CLIP o _______ 1 2601-EG BOLT _ _ o _______ 1
AGRAFE BOULON
CLIP SCHREALIBE
FIJADOR FERMNO
2601-AW PLATE o L o o e e e e e - 2 2601-ES BOLT e e e 2
PLACIUE, BOULON
PLATTE SCHRAUBE
PLACA FERND
2601 ACCELERATOR LINK UMLENKHEBEL
TRINGLE O'ACCELERATEUR ARTICULACION DEL ACELERADCR
PART haME PART NAME ary |PARTNAME PART NAME aTy
2601-FB T 2 2601-HE MAGNET 2
ECROU AlMANT
MUTTER MAGNET
TUERCA MAGNETO
2601-FE BOLT _ _ e l_______ 4 2601-HL BAND, CLAMP _ _ __ __ _ __ ____________________ 1
BOULON EAMDE
SCHRALIRE BAND
FERMNG BANDA
2601-FK SENSOR _ _ _ _ __ . 1| 2601-HM SCREW _ _ _ __ _ _ o ____________ 1
DETECTEUR WIS
SENSOR SCHREALIBE
SENSOR TORMILLD
2601-FU NUT o 4 2601-HP SCREW 2
ECROU WIS
MUTTER SCHRAUBE
TUERCA TORNILLO
2601-GC SCREW e e e 4 2601-JN RING, O e 1
ik ANNEAL
SCHRAUBE RING
TORNILLO ANILLO
2601-GL AP e e i 2 1
CARPUCHON
KAPPE
TARPA
26501-GN PN _ _ _ o ________ 1
GAURILLE
STIFT
PASADOR
2601-GR PLATE, SET _ _ _ _ _ _ _ o _______ 2
PLAOUE
FLATTE
PLACA
2601-GY BWITCH ASSY 1
ENZ. DE INTERRUPTEUR
SCHALTER, WOLLST.
COMJUNTS DEL INTERAUPUPTOR
2601-HC PLATE e 1
FLADUE
FLATTE
PLACA
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3201 TORQUECCNYERTER HOUSING DREHMOMENTWANDLER, GEHAUSE

CARTER DE CONVERTISSEUR DE COUPLE ENVOLTURA DEL CONVERTIDOR DE PAR
[O/H KIT]
gF—er 00
N~ -
H
3201235
3201.238
3201 TORGUECONVERTER HOUSING DREHMOMENTWANDLER, GEHAUSE
CARTER DE CONVERTISSEUR DE COUPLE ENVOLTURA DEL CONVERTIDCR DE PAR
[O/H KIT]

01K={INCL. » )
03K={INCL. K1)

3201-233

FE02FE
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3201 TORQUECONYERTER HOUSING DREHMOMENTWANDLER, GEHAUSE
CARTER DE CONVERTISSEUR DE COUPLE ENVOLTURA DEL CONVERTIDOR DE PAR

[CASE]
30 f
Al
3201-234
3201.234
3201 TORQUECONVERTER HOUSING DREHMOMENTWANDLER, GEHAUSE
CARTER DE CONVERTISSEUR DE COUPLE ENVOLTURA DEL CONVERTIDOR DE PAR
PA%B[;'QME RART NAME aTy PAF&BEEME P&RT NAME QTy
320100 TRANSMISSION ASSY, AUTOMATIC, WDIFFERENTIAL _ _ _ _ _ 1 | sem-ar PINSTRAIGHT . 2
ENS. DE TRANSMIZZION GOUPILLE
GETRIEEE, VOLLST. STIFT
CONJUNTO [E La THANSMISION PASADOR
101K TRANSMISSION O/H KIT, AUTOMATIC _ __ _ _ _ __ _______ 1| 3z01-A8 PLATE,COVER _ __ _ _ ___ __ __________________ 1
JEU DiH DE TRANSMISSICN PLAQUE
GETRIEGE-UBEAHDLSATZ BLATTE
JUEGQ O/H DE LA TRANSMISION PLACA
3201-03K TRANSMISSION O/H KIT {FOR TORQUECONVERTER} _ _ _ __ _ 1 | 3201BA GASKET _ _ _ _ __ _ o ___________ 1
JEU O/H DE TRANSMISSION JOINT
GETRIEBE-LIBERHOLSATZ DICHTLING
JUEGOD O/H DE LA TRANSMISION EMFAQUETADURA
3201-22 CASE SUB-ASSY, TRANSMISSION _ __ _________ ______ 1 [3200-BT RING. © 1
SOUS-ENS. OE CARTER ANNEAU
GEHAUSE-TEILGRUFFE RING
SUBCONJUNTO DE LA CAJA ANILLD
3201-30 GAGE SUB-ASSY, OILLEVEL __ _ __ _ ______________ 1 [sencT BOLT e . A
SOUS-ENS. DB JAUGE BOULON
MESSGERATE-TEILGRUFPFE SCHRAUBE
SUBCONJUNTCG DE MEDIDOR FERND
320142 BLATE, TORQUECONVERTEREND ___ _ . ____ ______... 1 |320-CW BOLT o e e e . 2
FLADUE BOULON
RLATTE SCHRAUBE
PLACA PERNG
3201-AD PLUG _ o l____ 3 | ae0100 BOLT _ _ o o o _____ 2
BOUCHON BOULOM
STOPFEN SCHEAURE
TAPQON RERNO
3201-AF GASKET ___ __ o _______ 1 | az01DP PLUG _ _ o l_____ 1
JOINT BOUCHON
DICHTLING STORFEN
EMPAQUETADURA TARON
3201-Al RIN, STRAIGHT __ _ ) . - - ) 3 |z200R BOLT . S
GOURILLE BOULON
STIFT SCHRAUBE
RASACOR FERND
3201-AK PLUG, BREATHER 1 pN-EC CLAMP e 1
BOUCHON PINSE
STORFEN KLEMME
TAPON ABRAZADERA
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3201

TORQUECCNVERTER HOUSING
CARTER DE CONVERTISSEUR DE COUPLE

DREHMOMENTWANDLER, GEHAUSE

ENVCLTURA DEL CONVERTIDOR DE PAR

pA%BBEME PART NAME aTy PA%&BEME PART NAME aTy
3201-EP PLUG _ _ _ _ o ___________ &

BOUCHON

STOPFEN

TAPON
3201-GH WIRE e e e 1

FIL

DRAHT

ALAMERE
3201-HU PLUG, MAGNET _ N L - - - 1

BOLUCHOMN

STOPFEN

TAPON
3201-HX BRACKET ___ _ _ __ _ __ o __________ 1

SURPORT

TRAGER

SOPORTE
320110 SENSOR _ __ __ __ __ _ _ _____________________ 1

DETECTEUR

SENSOR

SENSOR
3201-KN PIPE e e - 1

TUYAL

ROHA

TUBG

3201 TORGUECONVERTER HOUSING DREHMOMENTWANDLER, GEHAUSE
CARTER DE CONVERTISSEUR DE COUPLE ENVOLTURA DEL CONVERTIDCR DE PAR

PA%BEQME FART NAME ary PA%BEQME FART NAME QTY
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3202 TORQUECONYERTER DREHMOMENTWANDLER
CONVERTISSEUR DE CCUPLE CONVERTIDOR DE PAR

[DRIVE PLATE] [PUMP]

[}

11
rrom o
AA
EG
1
:
|
3202-097 3202-098
3Z20z.007 3202.096
3202 TORQUECONVERTER DREHMOMENTWANDLER
CONVERTISSEUR DE COUPLE CONVERTIDOR DE PAR
PA%BE:QME PART NAME QTyY PAF&BBEME PART NAME aTY
3202-M TORQUECONVERTER ASSY _ _ _ _ _ . __ ... 1 3202-AR BOLT o e e e 6
ENE. DE CONVERTIZSELR DE COLPLE BCULON
DREHMOMENTWANDLER. WOLLST. SCHRAUGE
COMJUNTO DEL CONVERTIDOR DE PAR FERNG
320211 PUMP ASSY . OQIL _ _ _ _ __ __ _ _ o ________ 1 A20Z2-A% SPACER, DRIVE FLATE __ _ _ _ _ __ _ _ _ _ _ _ __ ________ 1
ENS. DE POMPE ENTRETOQISE
PUMPEMNAGGREGAT CISTAMNZSTUCK
CONJUNTO DE LA BOMBA SERARADOR
3202-20 GEAR SUB-ASSY, DRIVE PLATE & RING _ _ _ _ __ ______ __ 1 3202-AX SEAL.OWL _ __ _ __ _ _ _ _ o _______ 1
SOUS-EMS. DE D'ENGRENAGE JOINT
ZAHNAMAD-TEILGERUPPE ABDICHTUNG
SUBCONJUNTD DE ENGRAMNAIE SELLD
3022 SHAFT BUB-ASSY, STATOR _ o o 1 3202-AY SPARCER 1
SOUS-ENS. D'AHBRE ENTRETQISE
WELLEN-TEILGRUFPE DISTANZSTUCK
SUBCONJUNTD DEL EJE SEPARADOR
320222 GEAR SUB-ASSY, OILPUMPDRIVE  _ _ _ _ . __ . 1 3202-A2 BOLT o e e e 1
SOUS-ENS. OE ('ENGRENAGE BOULON
ZAHNAAD-TEILGRUPPE SCHRAUBE
SUBCOINJUNTD DE ENGRANAJE FERND
320224 GEAR SUB-ASSY, OIL PUMP DRIVEN  _ _ _ _ _ _ . ___ 1 3202-EG SCREW e e e e 1
SOUS-ENS. DE D'ENGRENAGE VIS
ZAHMAAD-TEILGRUFPPE SCHRAUGE
SUBCONJUNTO (I8 ENGRANAJE TORNILLD
321230 CASE SUB-ASSY, OILPUMP _ _ _ _ _ _ _ __ __ _ _ ________ 1 A202-EH GASKET _ __ _ _ _ o _______ 5
SOUS-ENS. DE CARTER JOINT
GEHAUSE-TEILGAUPPE [ACHTLNG
SUBCOMNJUNTO OE LA SAJA EMPAQUETADURA
3202-AR RING. O _ _ _ _ _ _ o ________ 1
ANMEAL
RING
ANILLS
BOULON
SCHRAUBE
PERNC
R02AL | BOLT oo ll_.__ 5
BOULON
SCHRAUBE
PERND
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3203

TORQUECCNVERTER CLUTCH
EMBRAYAGE DE CONVERTISSEUR DE CCUPLE

DREHMOMENTWANDLER, KUPPLUNG
EMGRAGUE DEL CONVERTIDOR DE PAR

yurs
-

e

3203-108

3203108

3203

TORGQUECONVERTER CLUTCH
EMBRAYAGE DE CONVERTISSEUR DE COUPLE

DREHMOMENTWANDLER, KUPPLUNG
EMGRAGUE DEL CONVERTIDOR DE PAR

PA%BEQME FART NAME QTy PA%BEQME FART NAME QTY
J2E10 DRUM ASSY, CLUTCH. MO . 1 320342 PLATE, CLUTCH PRESSURE _ __ _ _ .. 2
ENS. DE TAMEBOUR PLAQUE
TROMMEL. VOLLST. PLATTE
CONJUNTS DEL TAMBOR PLACA
320315 DISC SET, CLUTCH _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ___________ 2 F203-424 RING, HOLE SNAP (FOR CLUTCH PRESSURE PLATE) _ _ _ __ _ 2
KIT DISQUE ANMEAL
KLUPPLUNGSSCHE IRBE-AUSRUSTUNG RING
JUEGO DEL DISCO AMILLC
3205-20 DRUM 5UB-ASSY, CLUTCH, NO1 _ __ _ _ _ _ ___ ________ 1 320343 8PRING, CLUTCHRETURN _ _ _ _ __ __ _ _ ___ _________ 2
SOUS-ENS. DE TAMBOUR RESSCGRT
TROMMEL-TEILGRUPFE FECER
SUBCONJUNTO DEL TAMBOR RESORTE
J203-22 PISTON SUB-ASSY, CLUTCH, NO.1  _ _ _ . ____ . 2 320345 GEAR, CLUTCH (FORWARD) _ __ _ _ . __ ... 1
SOUS-ENS. DE PISTON PIGRNON
KOLBEN-TEILGRURPFE ZAHNRAD
SUBCONJUNTO DEL PISTOMN EMNGRANAJE
3203-224 RING, PISTON (FOR CLUTCH RISTONY _ _ . __ _ _ . __ .. .. 2 3203-45A BEARING (FOR FORWARD CLUTCH GEARY _ _ _ _ _ ______ _ 2
ANNEAL ROULEMENT
RING LAGER
ANILLD COJINETE
3203-244 RING, SEAL (FOR CLUTCH SHAFYTY _ _ _ _ __ _ . ____ _._. 2 IN346 GEAR, CLUTCH (REVERSEY _ _ __ _ _ .. 1
ANNEAL PIGNON
RING ZAHNRAD
ANILLO ENGRANAJE,
3203-248 RING, SEAL (FOR GLUTCH SHAFTY _ __ __ _ _ _ _ ________ 4 F203-164 BEARING {FOR REVERSE CLUTCH GEAR)y _ _ _ _ __ ___ __ __ 2
ANMEAL ROULEMENT
RING LAGER
ANILLD COJINETE
3205-24D BEARING, NO.1 (FOR NO.1 CLUTCH SHAFTY _ _ _ _ __ ______ 2 3203-50 PLATE, CLUTCH CAMBER _ _ __ _ _ _ __ __ __ _________ 2
ROULEMENT PLACUE
LAGER PLATTE
COJINETE PLACA
3203-40 DISC, CLUTCH o 8 3203-AH RING, SHAFT SNAP  _ _ _ _ o ol 2
SAUE ANNEAL
KUPPLUNGSSCHEIBE RING
DISCO AMNILLEG
J203-H PLATE, CLUTCH o o e oo ] 3203-Ad RETAINER, SPRING  _ _ _ _ o 2
FLAQLE ARRETOIA
FLATTE SEEGERRING
PLACA RETENELOR
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3203 TORQUECONVERTER CLUTCH DREHMOMENTWANDLER, KUPPLUNG
EMERAYAGE DE CONVERTISSEUR DE COUPLE EMGRAGLE DEL CONVERTIDOR DE PAR
pA%BEEME PART NAME arty PA%BSEME PART NAME aTY
3203-A0 RING, MOLE SNAP _ __ _ _ _ _ __ _ _ __ ____ _________ 2
ANNEAU
RIMG
ANILLD
3203-BA COLLAR o o o L]
COLLIER
BUCHSE
COLLAR
3203 TORQUECONVERTER GLUTCH DREHMOMENTWANDLER, KUPPLUNG
EMBRAYAGE DE CONVERTISSEUR DE COUPLE EMGRAGUE DEL CONVERTIDCR DE PAR
PA%BEQME PART NAME aTy PA%BEEME PART NAME Ty
65 MAIN-53
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3204

TORQUECONVERTER GEAR
ENGREMAGE DE CONVERTISSEUR DE COUPLE

DREHMOMENTWANDLER, GETRIEBE
ENGRANAJE DEL CONVERTIDCR DE PAR

40a

3204047

J204-047

3204

TORGQUECONVERTER GEAR
ENGREMAGE DE CONVERTISSEUR DE COUPLE

DREHMOMENTWANDLER, GETRIEBE
ENGRANAJE DEL CONVERTIDCR DE PAR

PAF(‘:TOEQME FART NAME ary PA%EQME FART NAME QTY
3204404 BEARING, NO.1 {FOR COUNTERSHAFT) _____________.. 2
ROULEMENT
LAGER
COJINETE
2441 GEAR,COUNTER NO1 _ _______________________ 1
PIGNON
ZAHNEAD
ENGRANAJE
320496 GEAR, DUTPUT, MO ___ __ _ __ __ __ ____________ 1
FIGNON
ZAHNRAD
ENGRANAJE
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CONTROL VALVE
SOUPAPE REGULATRICE

STEUERVENTIL
VALVULA DE CONTROL

1
mwmad

32061078
5206-167E
3206 CONTROL VALVE STEUERVENTIL
SOUPAPE REGULATRICE VALVULA DE CONTROL
PA%BE:?ME FART NANE aTy PAF&BBEME FART MAME QTY
3206-12 VALVE ASSY, CONTROL. _ . o 1 -V SPRING, REGULATOR WVALVE _ . __ .. 1
ENZ. DE SOUFAFE RESSORT
VENTIL, ¥OLLST. FECER
COMJUNTO DE wALVULA RESORTE
320614 VALVE ASSY, SQLENCID _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ __________ 2 A206-AW SPRING, INCHING VALVE _ _ 1
ENS. DE SOUPAPE RESSORT
VENTIL, vOLLST. FEDER
CONJUNTO DE WALVULA RESQRTE
320644 VALVE,INCHING _ _ _ _ _ __ ______ __ ____________ 1 3206-AY SPRING _ __ ___ __ ___ _ _ _ __ ____________ 1
SOUPAPE RESSORT
WENTIL FECER
WALVULA RESORTE
3206-50 VALVYE, REGULATOR I 1 3206-BB BODY, CONTROL YALYE o o o e 1
SOUPADRE CARROSSERIE
WEMTIL KARDSSERIE
VALVULA CARROCERIA
3206-51 BISTON, ACCUMULATOR  _ _ _ . ___._. 1 3206-8C BOLT 4
PIZTON BOULDN
KOLEBEN SCHRAUBE
PISTON FERNO
3206-AB WASHER, PLATE _ oo 2 320680 WASHER, SPRING  _ _ i 2
RODELLE ROCELLE
UNTERLEGSCHEIBE UNTERLEGSCHEIBE
ARANDELA ARANCELA
3206-AD 8EAL QWL ___ __ _ _ _ _ _ _ o _____ 2 3206-BE WASHER, PLATE _ _ _ _ _ _ __ __ _ _ _ _ _ ____________ 1
JOINT ROCELLE
ABDICHTUNG UNTERLEGSCHE I3E
SELLO ARAMDELA
3206-AF LEVER, INCHING _ __ __ __ __ ______ __ __________ 1 3206-BG RNG.O _ __ _ __ _ _ _ __ _ __ __________ 2
LEVIER ANNEAL
HEBEL RING
FALANCA ANILLO
3206-Al GASKET o 1 J206-EX PLUG . _ 3
JOINT BOUCHON
DICHTUNG STOPFEN
EMPAGQUETADURA TAPON
3206-A0 BIN,SPRING e - 1 3206-CB BT o e e e e e 8
GOURILLE BOULON
STIFT SCHRAUBE
PASADOR PERNG
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3206

CONTROL VALVE

STEUERVENTIL

SOUPAPE REGULATRICE VALVULA DE CONTROL
pA%TDBEME’ PART NAME aTy pAFéTOBEME PART NAME aTy
3206-CD STOPPER _ _ _ _ _ _ o _______ 1 3206-EK BRACKET SUB-ASSY, INCHINGWIRE _ ___ __ __________ 1

BUTEE SOUS-ENS. GE SUFPORT
ANSCHLAG THAGER-TEILGRLUFFE
TORPE SUBCOMNIUNTD DE LA SOPORTE
3206CO  BOLT _ ... 2 |30SEY  |PISTON ... 1
BOULON PIZTCN
SCHRALUBE KOLBEN
FERMG PISTGN
32060C  BOLT oo\ | 326FM | GASKET .. ... 1
BOLULON JOINT
SCHRAALBE DICHTUNG
PEAMNG EMPACUETAQURA
3206-DD BOLT _ _ _ o _______ 3 3206-FK sPRING _ __ _ _ _ _ o _______ 1
BOULON RESSCHT
SCHRAUBE FEDER
FEAND RESORTE
3206-DE BOLT _ _ _ _ o _______ [ 3206-GI GASKET, VALVYE BODY _ __ _ _ _ _ _ _ __ o _______ 1
BOULOMN JOINT
SCHAALBE DICHTLUNG
PERMND EMPACUETADURA
J206-D| SPRING, ACCUMULATOR, INNER  __ __ _ _ . . . __ 1 3206-GJ GASKET, VALVE BODY o o 1
RESSORT JOINT
FEDER DICHTUNG
RESCATE EMPAGUETADURA
320600 SPRING, ACCUMULATOR, OUTER ____ . _____...___.. 1 |3206GK |COVER VALVEBODYPLATE ____.__________.._.__.. 1
RESSORT COLVERCLE
FEDER DECKEL
RESCRTE CUBIERTA
3206-DK ORIFICE _ _ _ _ _ _ _ o ________ 1 3206-GW WASHER, SPRING _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ _ o ________ 4
ORIFICE RODELLE
MESSELENDE UNTERLEGSOHEIRE
DAIFICIS ARAMDELA
3206-DT COVER _ _ _ _ o ________ 1 3206-HF EPRING, COMPRESSION _ _ _ _ __ __ _ _____ _________ k)
COUVERCLE RESSGRAT
DECKEL FECER
CUBIERTA RESORTE
320600 BOLT ... 2 |30SNF | RWTER . 1
BOULON FILTRE
SCHRALUBE FILTER
FERMG FILTRO
3206 CONTROL VALVE STEUERVENTIL
SOUPAPE REGULATRICE VALVULA DE CONTROL
PA%BEQME FART NAME ATy PAF&BEQME FART MNAME Q7Y
3206KB  WASHER ___ . __________._._ \ [seTu [SPOOL ____ . ... 2
RODELLE TIRGIH
UNTERLEGSCHEIBE SPULE
ARANDELA BOBINA
3206-KZ GASKET, VALVE BODY NO _ __ _ _ _ _ _ __ _ _________ 1 3206-LE BODY, SHIFT VALVYE _ __ _ _ _ __ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _______ 1
JOIMT CARROSSERIE
[DICHTUNG KARQISERIE
EMPAQUETADURA CARROCERIA
3206-LA GABKET, VALVE BODY NO.2 _ __ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ________ 1 3206-UF BOLT _ _ _ o _______ 1
JOINT BOULON
DICHTUMG SCHRALUBE
EMPAOUETADURA PERNC
3206-RA SPOOL, INCHING e 1 3206-UG SPOOL 2
TIROIR TIRCGIA
SPULE SPULE
BOBIMA BOBINA
306RH  PIPE ... v |36UM  |CHOKE __ oL 2
TUYAU STARTER
ROHR STARTERKLAFPPE
TUBG ESTRANGULADGR
3206-TJ PIN e e 1
GOUPILLE
STIFT
FASADCH
3206-TK PN, 8NAP _ _ o _______ 1
GOUPILLE
STIFT
FASADGH
3206-TL WASHER, SPRING _ _ _ __ __ _ _ _ _ __ _ o ________ 1
RCDELLE
LUNTERLEGECHEIBE
ARAMDELA
3206-TM WASHER, SPRING 1
FODELLE
UNTERLEGSCHEIEE
ARANDELA
3208TN  WASHERSPAING ___________________________ ™
RODELLE
UNTERLEGSCHEIBE
ARANDELA
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3213

TORQUECONYERTER PIPING
TUYAUTERIE DE CONVERTISSEUR DE CCUPLE

DREHMOMENTWANDLER, LEITUNGEN
TUBOS DEL CONVERTIDCR DE PAR

[STRAINER]

[STRAINER]

3213157 3213-156
3213167 3213136
3213 TORQUECONVERTER PIPING DREHMOMENTWANDLER, LEITUNGEN
TUYAUTERIE DE CONVERTISSEUR DE COUPLE TUBOS DEL CONVERTIDOR DE PAR
PA%BE:QME PART NAME QTyY PAF&BBEME PART NAME aTY
321310 FILTER ASSY. QIL o o . 1 IBA CLAMP HOSE _ o 4
ENE. DE FILTRE FINSE
FILTER, ¥OLLST. KLEMME
CONJUNTO DEL FILTRC ABRAZALERA
31330 ETRAINER SUB-ASSY, OIL (SCREEN) _ _ _ _ _ _ _ __ _______ 1 A213BP ELBOW _ _ _ _ _ o ________ 1
SOUS-ENS. DE TAMIS COUDE
SIER-TEILGRUFPE KAUMMER
SUBCONJUNTO DEL COLADOR ACODADO
3213308 PACKING, OIL STRAINER BODY _ _ __ _ _ _ _ _ __ _ _______ 1 IFFN CcLAMP _ _ o _______ 3
CALE PINSE
DICHTLING KLEMME
EMPASUETADURA ABRAZADERA
321374 HOSE, THC COOLER o o o o 1 3213-GL JOINT, CIL FILTER o o o 1
FLEXIELE RACCORD
SCHLAUCH GELENK
MANGUERA JUMTA,
321378 HOSE, TICGOOLER _ . i1 | 5213GX | WASHER, SPRING __ . ... 4
FLEXIELE ROCELLE
SCHLAUCH UMTERLEGSCHEIBE
MANGUERA ARANDELA
313AC ELBOW e 1
COLCE
KRUMMER
ACODADO
3213AH RING, O _ _ _ _ _ o ________ 2
ANMWEAL
EING
ANILLOS
3213-A0 BOLY _ _ _ o _______ 1
BOULON
SCHRALIBE
FERNC
BOULON
SCHRAUBE
PERNC
3213-AY PLUG e e 1
BOUCHON
STOFFEN
TARPON
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DIFFERENTIAL DIFFERENTIAL
4101

DIFFERENTIEL DIFERENCIAL
[1/2]
Refer to
FIG.5803
|'r;
4101-242
4101242
41 01 DIFFERENTIAL DIFFERENTIAL
DIFFERENTIEL DIFERENCIAL
(2/2]

HM01-243

0] -247
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4101

DIFFERENTIAL
DIFFERENTIEL

DIFFERENTIAL
DIFERENCIAL

[CARRIER]

Refer to
3204-45

4101-241
4101241
41 01 DIFFERENTIAL DIFFERENTIAL
DIFFERENTIEL DIFERENCIAL
PA%EEQME PART NAME QTy PAF&BBEME FART MAME QTY
410102 CASE ASSY, DIFFERENTIAL _ _ _ _ _ o - 1 4101218 GASKET (FOR DIFFERENTIAL CARRIER) _ _ _ __ _ . _ . _.__._ 1
ENZ. DE CARTER JOINT
GEMAUSE. VOLLST, CICHTUNG
CONJUNTO DE LA CAJA EMPAQUETADURA
4110 RING GEAR & PINION SET, DIFFERENTIAL _ _ _ _ _ _ _ __ ___ 1 0140 HOUSING, DIFFERENTIAL _ __ _ _ _ _ _ _ __ __ _________ 1
JEU DE PIGNON & ANNEAU BOITIER
ZAHNKAANZ. & AITIELSATE GEHAUSE
JUEGO DE CORONA Y PINON FLNDA
H01-104 BEARING,DRIVEPINION _ _ _ __ __ __ __ __ __________ 2 HO1-40B RING, O (FOR DIFFERENTIAL HOUSING) _ __ _ _ ____ _ _ __ 1
ROULEMENT ANMEAL
LAGER RING
COJINETE ANILLO
4101-108 BEARING, DRIVE PINION PILOT e e 1 4101-40C PLUG, BREATHER {FOR DIFFERENTIAL HOUSING) _ _ _ _ _ _ __ 1
ROULEMENT BOUCHON
LAGER STOPFEN
COJINETE TAFOMN
AP0 NUT, LOCK e 1 4101436 GEAR, SIDE i 2
ECROU PIGNON
MUTTER ZAHNRAD
TUERCA ENGRANAJE
A1-100 SHIM, BEARING PRELOAD ADJUST _ _ _ __ __ _______.___. 9 4101464 WASHER, SIDE GEAR THRUST _ __ .. 2
CALE ROCELLE
AUSGLEICHSCHEIBE UNTERLEGSCHEIBE
CALCE ARANCELA
120 CASE SUB-ASSY, DIFFERENTIAL _ _ _ _ _ _ _ _ __________ 1 NO47 SPIDER _ _ _ _ _ _ _ o ________ 1
S0US-ENS. DE CARTER CROISILLCN
GEHAUSE-TEILGAUPPE ARMSTERN
SUBCONJUNTO DE LA CAlA CRLICETA
H01-204 NUT, ADJUSTING _ __ _ _ _ _ _ _ _ __ _ _ _____________ 2 HO1-48 PINION _ __ __ _ _ _ _ o _________ 4
ECROU PIGNON
MUTTER RITZEL
TUERCA FINON
4101-208 BEARING, DIFFERENTIAL CASE _ _ 2 A101-48A WASHER, FINIDN THRUST 4
ROULEMENT ROCELLE
LAGER UNTERLEGSCHEIBE
COJINETE ARANGELA
4101-21 CARRIER SUB-ASSY, IFFERENTIAL _ _ __ __ . _______ . 1 410149 PLUG, DRAIN e 2
S0OUS-ENS. DE PORTELR BOLCHON
TRAGER-TEILGRUPPE STOPFEN
SUBCONJUNTO DEL PORTADIFERENCIAL TAPQON
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4101 DIFFERENTIAL DIFFERENTIAL
DIFFERENTIEL DIFERENCIAL
P EME PART NAME ary | PARLNAME PART NAME oy
4101494  GASKET,DRAINPLUG __ __ _ ___________________ 2 | #0aL BOLT __ _ _ oo __ 3
JOINT BOULON
DICHTUNG SCHRAUBE
EMPAQUETACURA PERNOC
410150 RETAINER, DRIVEPINWONBEARING _ __ ____ _________ 1 |a01aN RING, O _ ... 2
AHRETOIR ANNEAL
SEEGERRING RING
RETENEDOR, ANILLC
4101508 RING, O(FORBEARING RETAINER) _ __ _____________ 1 |#101-A0 |SPACERBEARING _ __ _____ ________________._ 1
ANNEAL ENTRETOISE
RING DISTANZSTUCK
ANILLO SEPARAGOR
4101-50C  SEAL, OIL (FORBEARING RETAINER) _ _ _____________ 1 | so1-as BOLT _ o __ 14
JOINT BOULON
ABDICHTUNG SCHRAUBE
SELLO PERNG
4101500 SHIM, DIFFERENTIAL DRIVE PINION BEARING _____ _____ @ | #101-AT WASHER.SPRING _ ___ _______________________ 1416
CALE RODELLE
AUSGLEICHSCHEIBE UNTERLEGSCHEIBE
CALCE ARANDELA
410155 BOLT,RINGGEARSET __ ___ __________________ 1 |#0ED BOLT oo o o o i 2
BOULON BOULON
SCHRALBE SCHRALBE
FERND PERNG
4101-AB BOLT e e 4 | 101-BG RING, O e e 1
BOULON ANNEALI
SCHRAUBE RING
PERNG ANILLC
4101-AF LOCK, ADJUSTING ___ ____ ___________________ 2 | smce BOLT _ o __ 8
VERRCU BOULON
SCHLOSS SCHRAUBE
CIERRE PERNG
#101-8H GASKET __ __ __ o ______ 1 | 4101EM MOUSING.FRAXLE _ ___ ____ __________________ 2
JOINT BOITIER
DICHTUNG GEHALISE
EMPAQUETACURA FUNDA,
A101-RAK BOLT e e 12 | HIDEN BOLT e 1B
BOULON BOULON
SCHRALBE SCHRALBE
FERND PERNG
41 01 DIFFERENTIAL DIFFERENTIAL
DIFFERENTIEL DIFERENCIAL
PATLT hAME PART NAME ary [PARLHEME PART NAME QTY
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4201 FRONT AXLE SHAFT STECKACHSE, VORDERACHSE
ARBRE D'ESSIEU AVANT SEMIEJE FRONTAL

4+1B
4201-295
4201.298
4201 FRONT AXLE SHAFT STECKACHSE, VORDERACHSE
ARBRE D'ESSIEU AVANT SEMIEJE FRONTAL
PA%BB'QME PART NAME QTy PAF&BEEME FART MAME QTY
420140 SHAFT.FRONTAXLE _ ... 2 |4920au BOLT (FOR FRONT AXLE SHAFT) e e L
ARBRE BOULON
WELLE SCHRAUBE
EJE PERNO
AH1-40A WASHER.CORN _ _ _ __ __ __ _ _ _ __ _ _ ____________ 15 420143 BRACKET, FRONT AXLE.RH _ _ _ _ _ __ __ ____________ 1
RODELLE SUPPORT
UNTEAL EGSCHEIRE TRAGER
ARANDELA SOPQORTE
4201-40C BEAL, OIL (FOR FRONT AXLE SHAFTY _ _ __ _ _ _ ________ 2 4201438 RING, O (FOR FRONT AXLE BRACKET}y _ __ _ _ _ ________ 2
JOINT ANMEAL
ABDICHTUNG RING
SELLO ANILLO
4201-40D GASKET, FRONT AXLE SHAFT _ _ _ _ _ __ _ _ _____ . ___ 2 4201-44 BRACKET, FRONTAXLE, LH _ _ _ . __. 1
JOINT SUPPORT
DICHTUNG TRAGER
EMPAGUETADURA SOPORTE
4201-41 HUB, FRONT AXLE _ _ . 2 420119 PLATE LOCK NUT 2
MOYEU PLAGUE
MNAEE PLATTE
CUBO PLACA
4201414 SEAL, OIL{FOR FRONT AXLEHUB) __ _ ____ ______.__._ 2 4201-AB BOLT,BRACKETSET .. 4
JOINT BOULON
ABDICHTUNG SCHRAUBE
SELLO PERNO
AX1-41B BEARING, NO.1 (FOR FRONT AXLEHUBY _ _ _ _ _ ________ 2 4201-AD WASHER, CDSPRING _ _ _ _ __ __ __ __ _____________ 10
ROULEMENT RODELLE
LAGERA UNTERLEGSCHE I3E
COJINETE ARANCELA
4201410 NUT,BEARINGLOCK __ _ _ __ __ __ _ _ _ _ ___________ 2 4201-AE BOLT _ _ o ________ 2
ECROU BGULON
MUTTER SCHRALIBE
TUERCA PERNO
4201-41E BOLT.HUB _ _ _ _ . ___. . . PR -1 4201-AF BOLT _ . . .. 10
BOULDN BOULDN
SCHRALIBE SCHRAUBE
PERNG PERNO
201-41G NUT HUB i e, B 4201-AK BT o e e e e e 4
ECROU BOULON
MUTTER SCHRAUBE
TUERCA PERNO
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4201

FRONT AXLE SHAFT
ARBRE D'ESSIEU AVANT

STECKACHSE, VORDERACHSE
SEMIEJE FRONTAL

pA%TDBEME: PART NAME aTy pAFéTOBEME PART NAME aTyY
A201-£0 SPACER _____ __ _ _ _ __________________ 2
ENTRETOISE
DISTANZSTUCK
SEPARADOR
4201-AP NUT 8
ECROU
MUTTER
TUEACA
4201-CT WASHER, SPRING  _ _ _ __ __ . ___ ... L
RODELLE
UNTERLEGSCHEIBE
AFANDELA
4201-FD NUT o ________ 16
ECROU
MUTTER
TUEACA
4201-FS WASHER, SPRING _ __ __ __ ______ _________ 8
RODELLE
LINTERLEGSCHEIBE
ARANDELA
4201 FRONT AXLE SHAFT STECKACHSE, VORDERACHSE
ARBRE D'ESSIEU AVANT SEMIEJE FRONTAL
PAF(‘:TOEQME FART NAME ary PA%EQME FART NAME QTY
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4301 REAR AXLE & TIE-ROQD HINTERACHSE + SPURSTANGE

ESSIEU ARRIERE & BARRE D'ACCCUPLEMENT EJE TRASERO Y BIELA

/2]
F3Y"H5000-H8000"
4301-22%
4301227
4301 REAR AXLE & TIE-ROD HINTERACHSE + SPURSTANGE

ESSIEU ARRIERE & BARRE D'ACCOUPLEMENT EJE TRASERO Y BIELA

(/2]

Refer to
FIG.4302

4301-228

AH01 22k
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4301

REAR AXLE & TIE-ROD

ESSIEU ARRIERE & BARRE IYACCOUPLEMENT

HINTERACHSE + SPURSTANGE
EJE TRASERC Y BIELA

pA%BBEME’ PART NAME aTy pA%TOBEME PART NAME aTy
43011 AXLE ASSY,RR __ _ _ _ o ________ 1| 430142 BEARING, NEEDLE _ _ __ _ __ __ _ _ _ ______________ 4
ENS. D'ESSIEY RCGULEMENT
ACHSEN-VOLLSRT. LAGER
CONJUNTO DEL EJE COJINETE
43016 CYLINDER ASSY, SWING LOCK  __ _ _ .. 1| 430142 SEAL, OIL, NC.2 z
ENS. DE CYLINDRE JOINT
Z¥LINDER. WOLLST. ABDICHTUNG
CONJUNTS DEL CILINDRO SELLG
43020 BEAM SUB-ASSY, REARAXLE __ _ __ __ _ ___.____ . _.__. 1| aaoaaa BEARING, INNER  _ _ _ 2
20US-ENS. DE LONGERDN ROULEMENT
ACHSK APER-TEILGRUFPE LAGER
SUBCONJUNTO DE LA VIGUETA COJINETE
43204 BUSHING, REAR AXLE BEAM _ _ _ __ __ __ ___ ________ 2 | 431-14E PIN, REAR AXLE COTTER __ _ _ _ _ _ _ _ . ____ 2
BAGE GOUPILLE
BUCHSE STIFT
MANGLITO PASADOR
4301-208 SHIM, REAR AXLE BEAM _ _ _ _ _ __ __ __ ____________ 999 | 4301-84F SEAL, OIL (FOR REAR AXLEHUB) _ _ _ _ __ _ _ ___ ______ 2
CALE JOINT
ALSGLEICHSCHEIBE ABDICHTUNG
CALCE SELLO
4301-40 KNUCKLE, STEERING, RH _ _ _ . ... 1| 4301446 NUT, CASTLE (FOR REAR AXLEHUB) _ . _ _ _ . ___. z
GENOUILLERE ECROU
ACHSSCHEMKEL MUTTER
MURCN TUERCA
43041 KNUGKLE, STEERING, LH _ _ _ _ _ . __ . _._._ 1 | 4301444 WASHER, CLAW (FORREAR AXLEHUB) _ __ _ _ _________ 2
BENCUILLERE RODELLE
ACHSSCHEMKEL UNTERLEGSCHEIBE
MUNCN ARANDELA
43142 PIN, STEERING KNUCKLEKING _ __ __ _ _ ___ __ _______ 2 | 430148 CAP,REARAXLEHUB __ _ _ _ __ o ____ 2
GOUPILLE CAPUCHON
STIFT KAPPE
FASADOR TARA
4301424 BEARING, STEERING KNUCKLE THRUST _ ___ __ ______ __ 2 | 430147 TIE-ROD _ 2
ROULEMENT BARRE D'AGCOUPLEMENT
LAGER SPURSFANGE
COJINETE BIELA
4301-428 SEAL, OIL,NO . 4 4301-AA BOLT o e 2
JOINT BOULON
ABDICHTUNG SCHRALBE
SELLO PERMNC
4301 REAR AXLE & TIE-ROD HINTERACHSE + SPURSTANGE
ESSIEU ARRIERE & BARRE D'ACCOUPLEMENT EJE TRASERO Y BIELA
PA%BE‘EME PART NAME aTy PA%BEQME RART NAME Q7Y
430-A8 FITTING, GREASE | _ o o o oo e e 2 | apa PIN E]
RACCORD GOUPILLE
ANSCHLUSSTUGK STIFT
ACOPLAROR PASADOR
431-AC FITTING, GREASE _ _ _ _ _ _ o ______ 4 | 4301DN PLATE o 1
RACCORD PLAQUE
AMSCHLUSSTUCK PLATTE
ACOPLADOR PLACA
4301-B0 FITTING, GREASE _ _ _ _ _ _ _ _ o ______ 4 | ooy NUT 2
RACCORD ECROL
ANSCHLLUSSTUCK MUTTER
ACORLADOR TUERCA
4301-BR EITTING, GREASE o o o 1| 4301-EF PIN SUB-ASSY o o i1
RACCORD SOUS-ENS. OE GOUPILLE
ANSCHLUSSTUCK STIFT-TEILGRUPFE
ACOPLADOR SUBCONJUNTO CE PASADOR
4301-B8T WASHER, PLATE | _ _ o o e a4 | awo1EH CLAMP e e 3
RODELLE PINGE
UNTERLEGSCHEIEE KLEMME
ARAMDELA ABRAZADERA
4301-BX BOLT o o e e eeee 2 | 4301-EY WASHER, SPRING  _ i 4
BOLILON RODELLE
SCHRAUBE UNTERLEGSCHEIBE
PEANG ARANDELA
431-CK WASHER, COSPRING _ _ _ _ _ _ _ _ o ______ 8 | 4smEK SPACER _ ®
RCDELLE ENTRETOISE
UNTERLEGSCHEIBE DISTANZSTUCK
ARANDELA SERARACOR
4301-CL FITTING, GREASE _ _ _ _ _ _ _ _ o ______ 2 | 4z01-FR COLLAR _ 1
RACCORD COLLIER
ANSCHLLUSSTUCK BUCHSE
ACORLADOR COLLAR
4301-CP COLLAR _ R 4 | 4a01-:B BOLT o o i
COLLIER BOULON
BUCHSE SCHRALBE
COLLAR PERMNC
4301-CS BEARING _ oo 2| 4301-GH BOLT . 2
ROULEMENT BOULON
LAGER SCHRALUBE
COJINETE PERNG
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4301

REAR AXLE & TIE-ROQD
ESSIEU ARRIERE & BARRE D'ACCCUPLEMENT

HINTERACHSE + SPURSTANGE
EJE TRASERD Y BIELA

PART NAME
CCDE

PART NAME aTy

PART NAME
CODE

FART NAME

Q1Y

4301-GU DAMPER, REAR AXLE 1

AMORTISSEUR
DAMPFER
AMORTIGUADOR

4301-GY PIN SUB-ASSY

ECROU

MUTTER

TUERCA

4301-JC WASHER, SPRING
RODELLE

ARANDELA

SOUS-ENS. DB GOUPILLE
STIFT-TEILGRUFPE
SUBCONJUNTO CE PASADOR

4301-K NUT, SELF LOCK  _ _

UNTEAL EGSCHEIRE

4301

REAR AXLE & TIE-ROD
ESSIEU ARRIERE & BARRE D'ACCOUPLEMENT

HINTERACHSE + SPURSTANGE
EJE TRASERO Y BIELA

PART NAME
CO0E

PART NAME QTy

FART NAME
CODE

FART MAME

QTY
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4302

REAR AXLE CYLINDER
CYLINDRE D'ESSIEU ARRIERE

HINTERACHSZYLINDER
CILINDRC DEL EJE TRASERD

(212
a
H AX :
[ [
buns waedl
4302-041
4302.041
4302 REAR AXLE CYLINDER HINTERACHSZYLINDER
CYLINDRE D'ESSIEU ARRIERE CILINDRO DEL EJE TRASERO
PA%BE?_ME FART NAME QTy PAF&BEQME FART NAME QTY
4302-1 CYLINDER ASSY. REAR AXLE _ _ .. 1 A4302-AW BOLT o e e e 4
ENS. DE CYLINDRE BOULON
ZYLINDER, WOLLET. SCHRAUBE
CONJUNTD DEL CILINDRG PERNC
4302-NK CYLINDERG/H KIT, REAR AXLE _ __ __ _ _ ____________ 1 4302-AX BUSHING __ __ ___ __ _ _ _ _ _ ___ _ __ ____________ 2
JEU &vH DE CYLINDRE BAGUE
ZYLINDER-LIBERHDLSATZ BLICHSE
JUEGO OiH DEL CILINDRO BLLIE
4302-21 ROD SUB-AS5Y, REAR AXLE CYLINDER _ _ _ _ _ _________ 1 4302-BB FITTING _ _ _ _ _ _ _ _ o _________ 2
SUOUS-ENS. DE BIELLE RACCORD
STANGEN-TEILGRUPFE ANSCHLUSETUCK
SUBCONJUNTO DE LA WARILLA ACOPLADOR
4302-45 CYLINDER, REAR AXLE e e 1 4302-BC RING, O _ e 2
CYLINDRE ANNEAL
ZY¥LINDER RING
CILINDRC AMNILLEG
4296 GUIDE, ROD e e 1 4302-88 BOLT, STUD o c e 2
GUIDE BOULON
FUHRUNG SCHRALEE
GUIA PERNC
A302-AB SEAL DUST e e 2 | 2302-BT L L
JOINT ECRCOL
ABDICHTUNG MUTTER
SELLO TUERCA
4302-AC PACKING, U _ __ __ __ _ _ _ _ _ ___ _ ______________ 2
CALE
[DICHTUMNG
EMPAQUETADURA
4302-AD RING,O _ _ _ __ _ _ _ _ _ _ __ __ _ ____________ 2
ANMEAL
RING
ANILLOD
4302-AG SEAL e e e 1
JOINT
ABDICHTUNG
SELLO
4302-AP WASHER, SPRING  __ __ _ _ _ __ . __. 4
RODELLE
UNTERLEGSCHEIEE
ARANDELA
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4406

FRONT WHEEL & TIRE
PNEU & ROUE AVANT

VORDERRAD & -REIFEN
RUEDA Y NEUMATICD DELANTEROS

[2/2]
01
4406-012
4406.012
4406 FRONT WHEEL & TIRE VORDERRAD & -REIFEN
PNEU & ROUE AVANT RUEDA ¥ NEUMATICO DELANTEROS

PAR T heME PART NAME ary |PARTNAME PART NAME QTy
4406-01 WHEELASSY __ ... ___ .2

ENS. DE ROLE

RAD. VOLLST.

COMJUNTO DE LA RUELA
440613 TIREASSY __ __ __ __ _______________________ 2

ENS. DE PNEU

REIFEN, VOLLST.

CONJUNTO DEL NEUMATICO
440620 WHEEL SUB-ASSY, DISC __ __ __ _________________ 2

SOUS-ENS. DE ROUE

RAD-TEILGRUPPE

SUBCONJUNTO DE LA RUEDA
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REAR WHEEL & TIRE
4407 PNEU & RQUE ARRIERE

HINTERRALD & REIFEN
RUEDA Y NEUMATICC TRASEROS

(212
of
13 20
a407-009
4407.008
4407 REAR WHEEL & TIRE HINTERRAD & REIFEN
PNEU & ROUE ARRIERE RUEDA Y NEUMATICO TRASEROS

PA%BE?_ME FART NAME QTy PAF&BEQME FART NAME QTY
ago7Or  WHEELASSY . 2

ENS. DE ROLUE

RAD, VOLLST,

GONJUNTO D LA FUEDA
440713 TIRE ASSY _ _ _ _ _ _ _ o ________ 2

ENS. DE PNEU

REIFEN, WOLLST.

COMNJUNTO DEL NELMATICO
4407-20 WHEEL SUB-ASSY,DISC _ _ _ __ ___ __ __ ___________ 2

SOUS-ENS. DE ROUE

RAD-TEILGRUPPE

SUBCONJUNTO DE LA RUEDA
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4501 STEERING WHEEL LENKRAD
VOLANT DE DIRECTION VOLANTE DE DIRECCION

{STEERING KNOB}

prear

., Referto

- 4502-6Q . Referto

%, 4502-CQ

4501-068 4501-067B

4501053 4501-0676

4501 STEERING WHEEL LENKRAD
VOLANT DE DIRECTION VOLANTE DE DIRECCION

PA%BESME PART NAME QTy PAF&BBEME FART MAME QTY

450101 WHEEL ASSY,STEERING . __ 1
ENS. DE ROLE

RAD. VOLLST.

COMJUNTO DE LA FUEDA

as(1-a0 KNOB SUB-ASSY, STEERING WHEEL _ _____ __________ 1
SOUS-ENS. DE BOLLE

KNOPF-TEILGAUPPE,

SUBCONJUNTO DEL MANDO

450145 SPRING, HORNCONTACT __ __ __ ________________ 1
RESSORT

FEDER

RESORTE

450148 PAD,STEERING WHEEL _ _ _ __ _ _______.__.___... 1
TAMPON

KLCTZ

ALMCHADILLA

4501-AA BCREW e 1
VIS

SCHRAUBE

TORNILLO

4501-AC BCREW e &
VIS

SCHRAUBE

TORNILLO

a501-AK RING, HORN GONTACTNOA __ __________________._ 1
ANNEAU

RING

ANILLG

4501-BE NUT . 1
MUTTER

TUERCA

4501-BN PFLUGHOLE . ... ... e
BOUGHON

STOPFEN

TAPON
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4502 STEERING POST LENKSAULE
MONTANT DE DIRECTION PUNTAL DE LA DIRECCION
(2]
Rafer to _
4503-01
4502-256A
4502 . 2564
4502 STEERING POST LENKSAULE
MONTANT DE DIRECTION PUNTAL DE LA DIRECCION
PA%BE’EME FART MNARME QTyY PA%BEQME FART MANME QTY
4502:20 JACKET SUB-ASSY, MAST _ __ _ . _____ 1 |as0z0u WASHER, PLATE _ __ _ . 1
SOLS-ENS. DE CHEMISE RODELLE
MANTEL-TEILGRAUFPE UNTERLEGSCHEIBE
SUBCONJUNTE DE LA FUNDA ARANDELA
AR(2-37 SHAFT, 8TEERING _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ o ________ 1 4602-EC RING _ _ _ _ e _______ 1
ARBRE ANNEAL
WELLE RING
EJE AMILLC
4502-AB BOLT _ _ o ________ 2 4502-EF BOLT TILTLOCK _ _ _ _ _ _ _ _ _ o ________ 1
BOULON BOULON
SCHAALBE SCHEALUBE
FERMNO FERNG
45024 NUT i1 | 4502FS SCREW _ _ e 4
ECROU VIS
MUTTER SCHRALUEBE
TUERCA TORMNILLD
4502-AP NUT i .2 | 4502FU BEARING _ . o o
ECROU HOULEMENT
MUTTER LASER
TUERCA COJINETE
4502-BN BUSHING _ o . 2 | a502GP BRACKET o e
BAGUE SUPPCGRT
BUCHSE TRAGER
BUJE SOPORTE
4502-CD BOLT _ _ e _______ 2 4502-GG COVER, STEERING COLUMN  _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ _ _ _______ 1
BOULAON CONVERCLE
SCHEAUBE DECKEL
FERMNO CLBIERTA
4502-CQ MUT _ e _______ 1 4502-GR COVER, STEERING COLUMN  _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ _ _ _______ 1
ECROU COUVERCLE
MUTTER DECKEL
TUERCA CUBIERTA
4502-CR RING, SNAP 2 4502-HM BRACKET _ _ _ __ 1
ANMNEAL SUPPCAT
RING TRAGER
AMILLO S0PORTE
4502-CS SPACER o e 1| 4502JR BRACKET SUB-ASSY | _ _ L o 1
ENTHETOISE SOLS-ENS. CE SUFFORT
DISTANZSTUCK TRAGER-TEILGRURFE
SEPARADCR SUBCONJUNTO DE LA SOPORTE
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4502

STEERING POST
MONTANT DE DIRECTION

LENKSALULE
PUNTAL DE LA DIRECCION

pA%BB'EME PART NAME aTy PA%}JSEME PART NAME aTy
4502-JU SPONGE __ __ __ ______ __ __________________ 1

EPCNGE

SCHWAMM

ESRONJA
4502-KZ LEVER _ __ ___._ I

LEVIER

HEBEL

PALANCA

4502 STEERING POST LENKSAULE
MONTANT DE DIRECTION PUNTAL DE LA DIRECCION

PA%B[}'QME PART NANE aTy PAF&BEEME PART NAME Qry
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4503

HYDROSTATIC STEERING VALVE
SOUPAPE DE DIRECTION HYDROSTATIQUE

HYDROSTATIK-STEUERVENTIL
VALVULA DE DIRECCICN HIDROSTATICA

[ASSY]

[INNER PARTS]

pase I

-y

] L]
: :
baua wendd
4502-081 4503-036
4503-061 45303-036
4503 HYDROSTATIC STEERING YALVE HYDROSTATIK-STEUERVENTIL
SOUPAPE DE DIRECTION HYDROSTATIQUE VALVULA DE DIRECCION HIDROSTATICA
PR IS EME PART NAME ary | PARLREME PART NAME aTY
A503-01 VALVE ASSY, HYDROSTATIC STEERING  _ _ _ _ __ __ _ _____ 1 A503-A% CAP BND e e e 1
ENS. DE SOUPAPE GAPUCHON
VENTIL. YOLLST. KAPPE
CONJUNTO DE VALVULA TAPA
450301K  VALVE O/H KIT, HYDROSTATIG STEERING __ __________ 1 |4se@AT  |BOLT __________________________________ 6
JEU O/H DE SOUPAPE BOULON
VENTIL-UBERHOLSATE SCHRAURE
JUEGO OH DE VALVULA PERNG
450330 BEARING ASSY ____________________________ 1 |4s03Av | VALVEASSY.RELIEF ________________________ 1
ENS. DE AOULEMENT ENS DE SOUPAPE
LAGER, VOLLAT. VENTIL, VOLLST.
CONJUNTO DE COJINETE CONJUNTO DE YALVULA
4503-31 SPRING SET | oo 1 4503-CE BOLT e A
JEU DE RESSORT BOULDN
FEDERSATZ SCHRAUBE
JUEGQ DEL RESCRTE PERNG
4503-32 GEAR SET il 1 4503-CJ RING i 1
JEU DENGRENAGE ANNEAL
ZAHNRADSATZ RING
JUEGU DE ENGRANAJES ANILLG
4503-AA PIN, STRAIGHT oo 1 a503-Ck SHART e - 1
BOUPILLE ARBRE
STIFT WELLE
PASADOR EJE
a803AC  SPRING _________________________________ 1 |4seacL  |BUSHING ________________________________ 1
RESSORT BAGE
FEDER BLICHSE
RESORTE MANGLITC
4503AD  BALLSTEEL _____________________________ 1 |4soacM  |BOLTWPIN _____________________________ 1
BILLE BOULON
KUGEL SCHRAUBE
BOLA PERNC
4503AP  PLATE, SIDE _ _ 1
PLAQIVE
PLATTE
PLACA
a503-AQ SPACER e 1
ENTRETOQISE
DISTANZSTUCK
SEPARADOM
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4507

DRA{ LINK & STEERING PIPING

TUYAUTERIE DE DIRECTION & CONTRE-MANIVELLE

LENKSCHUBSTANGE & LEITUNGEN
BARRA DE DIRECCION Y TUBOS DE DIRECCICN

[272]
Refear to
B705-01
Refer to
4302-01 4507282
4507282
4507 DRAG LINK & STEERING PIPING LENKSCHUBSTANGE & LEITUNGEN
TUYAUTERIE DE DIRECTION & CONTRE-MANIVELLE BARRA DE DIRECCION ¥ TUBOS DE DIRECCICN
PA%EEQME PART NAME aTy PAF&BEEME PART NAME aTY
450742 HOSE, POWER CYLINDER, NG _ __ _ _ .. 1 4507-AY FITTING e e 1
FLEXIELE RACCORD
SCHLAUCH ANSCHLUSSTUCK
MANGUE RA ACQOPLADGH
45743 HOSE, POWER CYLINDER, NO.2 _ _ _ _ _ _ __ __ _ __ _____ 1 AS07-AZ RING, O _ __ o _______ 4
FLEXIELE AMNEAL
SCHLAUCH AING
MANGUERA AMILLO
450753 HOSE, HIGH PRESSURE  _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ _ ________ 1 4507-BB CcLAMP _ _ o _______ 1
FLEXIBLE PINSE
SCHLALICH KLEMME
MANGUERA ABRAZADERA
4507-55 HOSE, LOW PRESSURE o o 1 A507-CA FITTING o o 1
FLEXIELE RACCORD
SCHLAUCH AMSCHLUSETUCK
MANGUERA ACOPLADOR
4507-55A CLAMP HOSE - 2 4507-C0 BING, O e 1
PINGE ANNEAL
KLEMME RING
ABRAZADERA ANILLO
a507-AD BOLT e - 1 4507-CE BING, O e 1
BOULON ANMEAL
SCHRAUBE AING
PERND ANILLO
4507-A0 CLaMfP __ o ______ 4 4507-EA BRACKET _ _ _ _ _ _ o _______ 1
FINSE SURPORT
KLEMME TRAGER
ABRAZADERA SOPORTE
4507-A5 FITTING _ _ _ _ _ _ _ _ o ________ 2 4507-KP COVER, SPIRAL _ __ __ _ _ _ _ __ _ _ o ______ L)
RACCORD COUVERCLE
ANSCHLUSETUICK CECKEL
ACOPLADOR CUBIERTA
4307-AT FITTING e e 1
RACCORD
ANSCHLUSSTUCK
ACOPLADOR
A507-AX FITTING e e 1
RACCORD
ANSCHLUSSTUCK
AGOPLADDR
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PARKING BRAKE
FREIN DE STATIONNEMENT

4601

FESTSTELLBREMSE
FRENQ DE ESTACIONAMIENTC

[CYLINDER INNER PARTS]

__ Referto
/T FIG.4502

Refer to
FIG.5301

___ Referto
FIG.4715

4601-200A

45012004

PARKING BRAKE
FREIN DE STATIONNEMENT

4601

FESTSTELLBREMSE
FRENO DE ESTACIONAMIENTC

PART NAME

CORE FART MAME aTy PA%BEQME

FART NAME QTY

460-15 PEDAL ASSY, FARKING BRAKE
ENS. DE PEDALE

FEDAL. WCLLET.

CONJUNTO DEL PEDAL

CABLE 5UB-ASSY, PARKING BRAKE, NO1 _ __ _ _________ 1
SOUS-ENS. DE CABLE

SEILZUG-TEILGALUPPE

SUBCOMJUNTO DE CABLE

KNOB SUB-AS5Y, PARKING BRAKE RELEASEROD _ _ _ _ _ _ _ _ 1
SOUS-ENS. DE BOULE

KNORFF-TEILGRUFPPE

SUBCONJUNTO DEL MANDO

LEVER SUB-ASSY, HAND RELERSE _ _ _ _ _ _ _ _____ . __._ 1
SOUSENS. DE LEVIER

HEBEL-TEILGRUFPPE

SUBCONJUNTO DE LA PALANCA

L AMP e e e 1
PINSE

KLEMME

ABRAZADERA

BOLT e e 1
BOULON

SCHRALUBE

PEAND

BOLT _ _ o ________ 2
BOULON

SCHAALBGE

PEAND

BOLT _ o ________ 2
BOULOMN

SCHRALEE

PERND

SPRING, TENSION _ _ _ _ _ _ . 1
RESSORT

FEDER

RESCATE

PLATE e e e e o 1
FLAQLE

FLATTE

PLACA

1 a501-Fu

45124 4601-Gd

4801-37

4601-KS

450167

4601-A|

A601-AR

4601-BW

4601-BZ

4E01-CO

as01-Diy

CLAMP e e e e 1
PINSE

KLEMME

ABRAZADERA

SCHRAUBE

PERNC

CLaMP _ _ o ________ 1
FIMNSE

KLEMME

ABRAZADERA
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4701

BRAKE PEDAL
PEDALE DE FREIN

BREMSPEDAL
PEDAL DEL FRENO

[CYLINDER INNER PARTS]

Refer to
4702-t1

4701-233

4701.233

4701

BRAKE PEDAL
PEDALE DE FREIN

BREMSPEDAL
PEDAL DEL FRENO

{(1-PEDAL} [CYLINDER INNER PARTS]

4701-234

4701254

G850
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BRAKE PEDAL
PEDALE DE FREIN

BREMSPEDAL
PEDAL DEL FRENO

4701

pA%BBEME: PART NAME aTy PAF&TOBEME PART NAME aTy
470-12 WIRE ASSY,INCHING _ _ _ __ __ __ ________________ 1 4701-57 BPRING, TORSION {(FOR PEDAL RETURNY _ _ __ ___ ______ 1
ENS. DE FIL RESSCGAT
DRAHT, WOLLST. FECER
CONJUNTO DE ALAMERE RESORTE
4701-20 PEDAL SUB-ASSY,BRAKE _ _ _ _ _ _ _ __ ___ o ___ .. 1 4701-AA SPACER e 1
SOUS-ENS, DE PEDALE ENTRETCISE
PECAL-TEILGRUFPE DISTANZSTUCK
SUBCONJUNTO DEL PECAL SEFARAGOR
A701-204 BUSHING (FOR BRAKE PEDALY _ _ _ _ _ __ ____ . .___._ 2 AT0-AD PINCWHOLE o 1
BAGE GOUPILLE
BUCHSE STIFT
MANGLITO PASADOR
470021 LINK SUB-ASEY, BRAKE,NO1 _ __ __ __ _______ ______ 1 471H-AE SPACER _ _ _ __ _ __ _ _ _ o _______ 1
SOUS-ENS. DE TRINGLE EMTRETCISE
GELENKTEIL-TEILGRUPPE DISTANZSTUCK
SUBCONJUNTS DE LA ARTICULACION SEPARACOR
470-21A BUSHING (FORBRAKE LINKY _ ___ __ ______________ 2 4701-AF NUT __ o _____ 2
BAGE ECROU
BUCHSE MUTTER
MANGUITO TUERCA
4701-34 PEDAL SUB-ASSY, INCHINGBRAKE _ _ _ _ __ _ _ _ . _____ 1 4701-AJ PIN.WAHOLE e 1
SOUS-ENS, DE PEDALE GOUPILLE
PECAL-TEILGRUFPE STIFT
SUBCONJUNTO DEL PECAL PASADOR
A701-344 BUSHING (FOR INCHING BRAKE PERALY _ _ . __ . ___. 2 A701-AK PIN,WIHOLE o 1
BAGE GOUPILLE
BUCHSE STIFT
MANGLITO PASADOR
470140 PAD,PEDAL _ __ __ __ _ _ ___ __ __ ______________ 1 4701-AG BOLT _ _ _ _ _ o ______ 1
TAMFON BOULON
KLOTZ SCHRALIRE
ALMOHACILLA PERNC
470143 SPRING, TORSION {FOR PEDAL RETURNY) _ __ _ ___ ______ 1 4701-AY BOLT _ _ _ _ _ _ o ______ 1
RESSORT BOULON
FEDER SCHRALIBE
RESCATE PERNC
4701-52 PAD, INCHING PEDAL _ _ _ _ o 1 4701-AW WASHER, PLATE _ _ _ _ _ oo 1
TAMPON RODELLE
KLOTZ UNTERLEGSCHEIBE
ALMOHADILLA ARANDELA
4701 BRAKE PEDAL BREMSPEDAL
PEDALE DE FREIN PEDAL DEL FRENO
PA%BEQME FPART NAME QT PA%BEQME PART NAME QaTY
a701-AZ BUSBHING e e 1 7N-GG CLIF o e e e e e e e 1
BAGILE AGRAFE
BUCHSE CLIP
BLLE FLIADRDA
47(-BD BUSHING _ __ ___ __ __ _ __ __ __ _ _ _____________ 1 4701-GV WASHER,PLATE _ ___ __ __ ___ __ _ _ __ __________ 1
BAGUE RODELLE
BUCHSE UNTERLEGSCHEIBRE
BLLE ARANDELA
4701-BM BUSHING _ __ _____ __ _____ __ _ ___ ___________ 1 4701-GW WASHER,PLATE _ ___ __ __ ___ _ _ _ _ __ __________ 1
BAGUE RODELLE
BUCHSE LINTERLEGSCHEIBE
BUJE ARANDELA
4701-BV NUT o e e e e e e 1 4701-GZ BOLT e 1
ECROU BOULDN
MUTTER SCHRALBE
TUERCA PERMC
a70-BW CUSBHION e e 1 A701-HD L 1
COUSEIN ECROU
POLSTER MUTTER
ALMOHADILLA TUERCA
a7-CF BOLT e 1 4701-HT CUSHION _ 1
BOULON COUSSIN
SCHRALUBE POLSTER
EEAND ALMCHADILLA
470-CR PIN,COTTER _ __ _ __ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ _________ 1
GCUPILLE
ITIFT
FASADOR
470M-CS WASHER _ __ ___ __ ___ _ _ __ _ _ _ _ _____________ 1
RCDELLE
LINTERLEGSCHEIBE
ARANDELA
A701-CV BOLT _ . 1
BOULON
SCHAALBE
FERAMO
a701-EL BOLT e e 1
BOULON
SCHAALBE
PERMNO
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4702 BRAKE MASTER CYLINDER HAUPTBREMSZYLINDER
MAITRE-CYLINDRE DE FREIN CILINDRO PRINCIFAL DEL FREND

[CYLINDER ASSY] [CYLINDER INNER PARTS]

ey
:
AE
H
L)
enud
4702118 4702-117
4702118 4702117
4702 BRAKE MASTER CYLINDER HAUPTBREMSZYLINDER
MAITRE-CYLINDRE DE FREIN CILINDRO PRINCIFAL DEL FRENO
PA%EEQME PART NAME QTy PAF&BBEME FART MAME QTY
4702 CYLINDER ASSY,MASTER _ __ _ . 1 4702-AB PLATE, PISTON STOP e i o 1
ENSG. DE CYLINDRE PLACGUE
ZYLINDER, YOLLST. PLATTE
CONJUNTS DEL CILINGHD PLACA
AF2-01K CYLINDER O/H KIT, MASTER _ __ _ _ _ __ __ _ _________ 1 AF02-AC CLEVIS,PUSHROD _ __ __ __ __ _ _ _ _ __ ___________ 1
JEU OH DE CYLINDRE CHAPE
ZYLIMDER-UBERHOLSATZ GABELKOPF
JUEGD QJH DEL CILINDRO GRILLETE
470210 PISTON SUB-ASSY, MASTER CYLINDER _ _ _ _ __ ________ 1 4¥02-AD CAP, BLEEDERPLUG _ __ __ __ __ __ __ __ __________ 1
SOUS-EMS. DE PISTON CAPUCHCN
KOLEEN-TEILGARLUPFE KAFPE
SUBCONJUNTO DEL PISTON TARA
470211 RESERVOIR SET, MASTER CYLINDER _ _ _ _ _ ____ _ _ ____ 1 4702-AE PLUG, BLEEDER _ __ _ _ _ o o 1
JEU CE RESEAVOIR BOUCHON
BEHALTERSATZ STOPFEN
JUEGD DEL DEPOSITC TAFOMN
470240 RODLPUSH ooV | 4TO28H L 2
BIELLE AGRAFE
STANGE cupP
VARILLA FlJADCGA
7242 BOOT e e e 1 4702-A) GASKET e e 1
COFFHE JOINT
MANSCHETTE CICHTUNG
FORROD EMPAQUETADURA
47243 HOSE,RESERVOIR _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ____________ 1 A702-AK PIN _ _ o ________ 1
FLEXIBELE GOUFILLE
SCHLAUCH STIFT
MANGLERA PASADOR
470245 CAP. RESERVOQIR _ _ _ __ __ _ _ _ _ _ _ __ _ ___________ 1 4F02-AL UNION _ _ _ _ _ _ o _______ 1
CAPUCHON RAACCORD
KaAPFE ROHAWERSCHRALIBLING
TAFA UNION
470248 BTRAINER e e o 1 4702-AP BOLT _ . . - 2
TAMIS BOULON
SIEB SCHRAUBE
CULADOR PERNO
ATg-AM RING, HOLE SNAP  _ _ _ .. 1 470288 SPRING, COMPRESSION _ _ __ __ _ _ . __ ... 1
ANNEAL RESSORT
RING FEDER
AMILLO RESORTE
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4702

BRAKE MASTER CYLINDER
MAITRE-CYLINDRE DE FREIN

HAUPTBREMSZYLINDER

CILINDRO PRINCIPAL DEL FRENC

PAAT NAME
CODE

PART NAME

aTy

PART NAME
CODE

PART NAME

aTY

4702-BD

4702BG

a7n-Ce

4702-0C

4702-CX

4702-CZ

a702-0H

BRACKET 5UB-AS5Y, RESERVQIR TANK
SOUS-ENS. DE SUFPCAT
TRAGER-TEILGHUPFE

SUBCONJUNTO DE LA SOPORTE

NUT

ECROU

MUTTER

TUERCA

PLUG, FLUID QUTLET
BOLICHON

STOFFEN

TAPON

VALVE, OUTLET CHECK
SOUFAPE

VENTIL

VALVLILA

GROMMET

RONDELLE ISOLANTE
DURCHFUHRLUING

AMILLO PRCTECTOR
BAND, RESERVOIR TANK
BAMN[IE

BAND

BANDA

NUT
ECROL
MUTTER
TUEACA

4702

BRAKE MASTER CYLINDER
MAITRE-CYLINDRE DE FREIN

HAUPTBREMSZYLINDER

CILINDRO PRINCIPAL DEL FRENC

PART NAME
CORE

FART NAME

aTy

PART NAME
CODE

FART NAME

QTY

G850

90

MAIN-78



4714

BRAKE PIPE
TUYAUTERIE DE FREIN

BREMSROHRLEITUNG

TUBO DEL FRENG

[CYLINDER INNER PARTS]

Re

fer to

4702.01

4714-275

4714.278

4714

BRAKE PIPE
TUYAUTERIE DE FREIN

BREMSROHRLEITUNG

TUBO DEL FREND

PART NAME
CO0E

PART NAME

QTy

FART NAME
CODE

FART MAME

QTY

4714-20

471422

47142

4714-AE

4714-AF

PIPE SUB-ASSY, BRAKE, MAIN NO

SOUS-ENG. DE TUYAL
ROMAB-TEILGRUPFE
SUBCOMJUNTD DE TURBD

PIPE SUB-AS8Y, BRAKE, RH NO.1

SOUS-ENS. DE TUYAU
ROHA-TEILGRUPPE
SUBCONJUNTO DE TUBO

PIPE SUB-AS5Y, BRAKE, LH NO.1

SOUS-ENS. DE TUYAU
ROHA-TEILGRLUPPE
SUBCONJUNTO DE TUBD

JWAY
3 BENS

DREIWESG-VERTEILER

JVIAS

SCHRALIBE
PERNG
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DRUM BRAKE
FREIN A TAMBOUR

4715

TROMMELBREMSE
FRENQ DE TAMBOR

[CYLINDER INNER PARTS]

02[LH]
Q1[RH]
- | -1
a L}
: A, 22RH] /T :
. 23(LH] /[
/A,
a8
148 43
? %-46
AX[RH]
AB " AY[LHI
FIG.4601 g} . 42[RH]
I_IM]W 43[LH]
AF 30[RH]
31[LH]
: * :
: - wed :
| By -l
4715123
47151235
471 5 DRUM BRAKE TROMMELEREMSE
FREIN & TAMBOUR FRENO DE TAMBOR
PATLT hAME PART NAME ary [PARLHEME PART NAME QTY
471501 BRAKE ASSY,RH ___ _ _ .. ___..._.___ 1 |aersas CABLE & FITTING SUB-ASSY _ __ __ _______ _____.._ 2
ENS. DE FREIN SQUS-ENS. DE GABLE & FIXATION
BREMSE. VOLLST, $EILZUG & ZUBEMOR. TEILGRUFFE
COMJUNTO DEL FRENO SUBCONJUNTE 08 CABLE Y ACGESORIOS
an1502 BRAKEASSY, LH ______ 1| a7isa2 LEVER, AUTOMATIC ADJUSTMENT, RH ____ 1
ENS. DE FREIN LEVIER
BHEMSE. YOLLST, HEBEL
CONJUNTE DEL FREND PALANCA
471510 CYLINDER ASSY, WHEEL _ ___ 2 |4n1s4a LEVER, AUTOMATIC ADJUSTMENT, LH ______________ 1
ENS DE GYLINDRE LEVIER
ZYLINDER, VOLLST. HEBEL
CONJUNTO DEL CILINDRO PALANCA
471510k CYUNDEROMKIT,WHEEL __ 2 |anss: GUIDE,CABLE _ ..z
JEU OfH DE CYLINDRE GUIDE
ZYLINDER-UBERHOLSATZ FUHRUNG
JUEGQ O/H DEL CILINDRO GUIA
an1520 SHOE SUB-ASSY (FOR FRONTORUPPER) ___________. 2 |ars4s SPRING, SHOEHOLDDOWN _ __ _____ . _____.______ 4
SOUSENS. DE PATIN RESSORT
SCHUH-TEILGRUPPE FEDER
SUBCONJUNTO DE LA ZAPATA RESORTE
ans21 SHOE SUB-ASSY (FORREARORLOWER) _____________ 1 |ar546 CUP,SHOEHOLDDOWN _ __ ___ . ____.___._..._._ 8
5OUS-ENS. DE PATIN COUPELLE
SCHUM-TEILGRUPPE DICHTMANSCHETTE
SUBCONJUNTO 136 LA ZAPATA TAZA
anse2 PLATE SUB-ASSY, BACKING, RH ____ 1 | arsar SPRING,ADJUSTER _ 2
SOUS-ENS. DE PLAQUE RESSORT
PLATTEN-TEILGRUPPE FEDER
SUBCONJUNTO DE PLAGA RESORTE
41523 PLATE SUB-ASSY, BACKING,LH _____ 1 | 471548 PIN,SHOEHOLDDOWN ____ 4
SOUS-ENS. DE PLAGUE GOUPILLE
PLATTEN-TEILGRUPPE STIFT
SUBCONJUNTO DE PLACA PASADOR
471530 SCREW SUB-ASSY, ADJUSTING,RH _______ 1 |ansst SPRING, ANCHORTOSHOE 2
SOUS-ENS. DE VIS RESSORT
SCHRAUBEN-TEILGRUFPE FEDER
SUBCONJUNTC DEL TORNILLG RESORTE
471531 SCREW SUB-ASSY, ADJUSTING LW ________________ 1 |am55s RING, PARKING LEVER RETAINING _________________ 2
SOUS-ENS. DE VIS ANNEAL)
SCHRAUBEN-TEILGRUPPE RING
SUBCONJUNTE DEL TORNILLG ANILLO
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4715

DRUM BRAKE
FREIN A TAMBOUR

TROMMELBREMSE
FRENO DE TAMBOR

PART NAME
CCDE

PART NAME

aTy

PART NAME
CODE

FART NAME

Q1Y

A715-ARA

4715-AB

4715-AD

A715-AE

4715-AF

4715-AG

4715-AH

A715-Ad

4715-AX

A715AY

BOLT & WASHER SET
JEU DE BOULON & AONDELLE
SCHRALIBE & SCHEIBE, 3ATZ

JUEGC DE PERNOY ARANDELA

COVER, HOLE
COUVERGLE
DECKEL
CUBIEATA
PLATE, SHOE GUIDE
PLAQUE

PLATTE

PLACA

WASHER, SPRING
RODELLE

UNTEAL EGSCHEIRE
ARANDELA

LEVER SUB-ASSY, PARKING
SOUS-ENS. DE LEVIER
HEBEL-TEILGRLIFFE

SUBCONJUNTO DE LA PALANCA

STRUT,LEVER _ _ _
TIRANT
DRUCKSTAB
TIRANTE
RING, SNAP
ANNEAL
RING
AMILLO
S8PRING, STRUT TO SHOE
RESECAT

FEQEA

RESOATE

BPRING, LEVER RETURN, RH
RESSCRT

FEDER

RESQORTE

EPRING, LEYER RETURN,LH _ _

RESSORT
FEDER
RESORATE

4715

DRUM BRAKE
FREIN A TAMBOUR

TROMMELBREMSE
FRENO DE TAMBOR

PART NAME
CO0E

PART NAME

QTy

FART NAME
CODE

FART MAME

QTY

G850
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51 01 FRAME & WEIGHT RAHMEN & GEGENGEWICHT
CADRE & POIDS BASTIDOR Y CONTRAPESD

[GRIP]

.

5101-516 5101-517
5101-616 5101317
5101 FRAME & WEIGHT RAHMEN & GEGENGEWICHT
CADRE & POIDS BASTIDOR Y CONTRAPESO
PA%BEQME FART NAME QTyY PAF&BEQME FART MNAME QTY
5101-30 DRAWBAR SUB-ASSY _ _ _ _ _ ... 1 5101-EC AP e e 1
SOUS-ENG. DE BARRE D'ATTELAGE CAPLCHON
ZUGSTANGEN-TEILGRUPFE KAFFE
SUBCOMJUNTG [E BARRA DE TRACCION TaPA
-3 COVER SUB-ASSY, RADIATOR _ _ _ _ _ _ _ __ __ _ ________ 1 S1H-ER GASKET _ _ _ _ _ _ o ______ 1-2
S0US-ENS. DE COUVERCLE JOINT
DECKEL-TEILGRUPPE DICHTUNG
SUBCONJUNTS DE CUBIERTA EMFACGLETADLURA
51M-HA SEAL, RADIATOR COVER _ __ _ _ _ _ _ _ __ ___ ________ 1 5101-F KNOB _ _ o _______ 2
JOINT BOULE
ABCICHTLING KNOFF
SELLD MANDO
SIOGAF  BOLT . U |50 GRIP L 12
BOULON PRISE
SCHRALUBE GRIFF
FERMG EMPUNADURA
5101-AG WASHER, PLATE _ _ _ - 1 5101-l4 BOLT e 2=4
RODELLE BOULON
UNTERLEGSCHEIEE SCHRALEE
ARANDELA FERMNG
5101-AW WASHER, PLATE _ _ _ - 2
RODELLE
UNTERLEGSCHEIBE
ARANDELA
F101-AY PLUG, HOLE _ _ _ _ _ _ _ _ o _______ 2
BOUCHOM
STOPFEN
TARPON
5101-AZ PLUG _ _ _ _ _ o _______ 1-2
BOUCHOMN
STORFEN
TAPCN
5101-BI RING,E _ _ _ 2
ANMEAL
RIMG
AMILLE
ECROL
MUTTER
TUEACA
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5201 HOOD & HINGE HAUBE & SCHARNIER
CAPOT & CHARNIERE CAPD Y BISAGRA

5201-299

E201.29%

5201 HOOD & HINGE HAUBE & SCHARNIER
CAPOT & CHARNIERE CAPQ Y BISAGRA

5201-300

201 F0,_
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5201

HOOD & HINGE
CAPOT & CHARNIERE

HAUBE & SCHARNIER
CAPO Y BISAGRA

pA%TDBEME’ FART NAME aTy pAFéTOBEME FART NAME aTy
5201-20 HOOD SUB-ASSY, ENGINE (OR BATTERY) _ __ _ _ _ __ _____ 1 | s2m1Dx INSULATOR _ _ _ _ o ____ 1
SOUS-ENS. DE CAFOT ISOLATEUR
HALBEN-TEILGRUFFE ISOLATOR
SUBCONJUNTC DEL CARC AISLADCR
S201-20A SEAL, ENGINE {OR BATTERY}HOOD __ _ __ ___ . _ . . ___. 1 |szo1EY¥Y RUBBER, CUSHION _ _ o 2
JOINT CADUTCHOUC
ABCICHTUNG GUMMI
SELLO GOMA
5201-30 HINGE SUB-ASSY, ENGINE {OR BATTERY)HCOD _ _ _ _ ____ . 2 5201-GY BOLT e 8
2015-ENS. DE SHARNIERE BOULON
SCHARNIER-TEILGRUFPFE SCHRALUBE
SUBCONJUNTO DE BISAGRA PERNG
B2(H-36 LOGK ASSY _ _ _ 1 | se01-KT BOLT 1
EMS. DE VERRQU BOULON
SCHLOSS, vOLLST. SOHBALIBE
CONJUNTO DEL CIERRE FERNG
5201-45 DAMPER, ENGINE HOOD _ _ _ _ _ _ __ __ _ _ _ __________ 1| s201Kw BRACKET _ _ _ _ _ .. 1
AMORATISSEUR SURPGAT
DAMPFER TRAGER
AMORTIGUADOR SOPORTE
S201-AC WASHER, PLATE e e 1| s201-na STRIKER SUB-ASSY o o o
RODELLE SOUS-ENS. DE PERCUTELR
UNTERLEGSCHEIBE SCHLAGBOLZEN-TEILGRUFPPE
ARANDELA SUBCONJUNTC GE CERRADERG
5201-AD SOREW e 4 5201-NX PR e e e 1
VIS TAMPON
SCHRAUBE KLOTZ
TORMILLO ALMOHADILLA
5201-Al CUP 5 | se01-u0 GASE, HOOD LOCK _ _ __ _ _ o ____ 1
AGAAFE CARTER
CLIP GEHALISE
FIJADOR CAJA
5201-BQ BOLT 1 | s201-UR CLAMP ASSY, PAPER _ __ _ _ _ _ _ _ _ __ o ______ 1
BOULON EM3 DE FINSE
SCHAALIBE KLEMMEN, VOLLST.
PERNC COMNJUNTO DE ABRAZADERA
5201-BX BOLT e 2
BOULON
SCHRALBE
FEANG
5201 HOOD & HINGE HAUBE & SCHARNIER
CAPOT & CHARNIERE CAPO Y BISAGRA
PA%BE?_ME FART NAME aTy PAF&)EQME FART NAME Q7Y
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5301 INSTRUMENT PANEL & FLOOR ARMATURCNERETT & BODENPLATE
PANNEAL D'INSTRUMENT & PLANCHER PISO Y TABLERD DE INSTRUMENTOS

W
NC
5301-402
£301-4032
5301 INSTRUMENT PANEL & FLOOR ARMATURCNBRETT & BODENPLATE
PANNEAU D'INSTRUMENT & PLANCHER PISO Y TABLERO DE INSTRUMENTOS
[FLOOR MAT] (EZ PEDAL) [FLOOR MAT]

5301403 5301-404

S0 400 SE01-404
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5301

INSTRUMENT PANEL & FLOOR
PANNEAL D'INSTRUMENT & PLANCHER

ARMATURCNBRETT & BODENPLATE
PIS0 Y TABLERQ DE INSTRUMENTODS

{MULTI DISP DX)

ﬁ) “h Refar to

T 5701XA

5301-405
5301408
5301 INSTRUMENT PANEL & FLOOR ARMATURCNBRETT & BODENPLATE
PANNEAU D'INSTRUMENT & PLANCHER PISO Y TABLERO DE INSTRUMENTOS
PA%BEQME FART NAME QTyY PAF&BEQME FART MNAME QTY
530113 PANEL ASSY, INSTRUMENT _ __ _ _ _ _ __ ____ . ____ .. 1 5301-AH COVER o e e 1
EMNS. OE PANNEAL COUVERCLE
TAFEL, WOLLST. DECKEL
CONJUNTS DEL PANEL CUBIERTA
B¥-20 PAMEL SUB-ASSY, INSTRUMENT _ __ _ __ __ ___ _______ 1 S3H-BY BOLT _ _ o ________ 4
S0OUS-ENS. DE PANNEAL BOULOM
TAFEL-TEILGRUPPE SCHRAUBE
SUBCONJUNTD DEL PAMEL FERMNC
53N-23 PROTECTOR SUB-ASSY,FR _ __ _ _ _ _ _ _ _ __ __ _______ 1 5301-BW BOLT _ _ _ o _______ k)
SOUS-ENS. DE FROTECTEUR BOULON
SCHUTZABDECKLUINGS-TEILGRALFFE SCHREALBE
SUBCOMNJUNTO DEL PROTECTOR PERNC
5301-30 TOE-BOARD SUB-ASSY  NO1  _ __ _ o 1 5301-CC BOLT o 10
SOUS-ENS. DE PLACUETTE DE CAME BOULON
BODENBLECH-TEILGRUPFE SCHRALEE
SUBCOMNJUNTO DEL FISS OBLICUD FERMNG
5301-31 TOE-BOARD SUB-ASSY NO.2 o ol 1 5301-CL INSULATOR o 1
SOUS-ENS. DE PLACUETTE DE CAME IZ0LATEUR
BODENBLECH-TEILGRUPFE ISOLATOR
SUBCOMNJUNTO DEL FISS OBLICUD AISLADGR
5301-38 HOLDER ASSY, CUP  _ _ 1 5301-DA RUBBER o e e e 2
ENG. DE SUPPORT CACUTCHOUG
DUSENSTOCR, wOLLET. GUMMI
CONJUNTD DE POATABCQUILLAS GOmMa
BIN-FT MAT SUB-ASSY  FLOOR _ __ _ _ _ __ _ _ _ __ _ _________ 1 5301-EX BRACKET SUB-ASSY _ __ _ _ _ _ _ _ _ o _______ 1
SOUS-ENS. DE MAT S0US-EMS. DE SUPPORT
MATTE-TEILGRUFPPE TRAGER-TEILGRUPPE
SUBCONJUNTO CEL ESTERILLA SUBCOMJIUNTO DE LA SOPORTE
5331 BOX ASSY _ _ _ _ o _______ 1 5301-EY FANEL SUB-ASSY, INSTRUMENT _ __ _ _ _ _ __ __ _______ 1
ENS. DE BOITIER SOUS-ENS DE PANMEAL
KASTEN, VOLLST. TAFEL-TEILGRUFFE
CONJUNTO DE LA CAJA SUBCOMJUNTC DEL FAMNEL
S301-AA  SCREW _ ... 2 |SMFE  |BOLT il 1
VIS BOULON
SCHRALUBE SCHRALEE
TORAMILLSG FERMNG
5301-AG SAFETY WALK _ 1 5301-FX COVER o e e 1
FASSERELLE DE SECLRITE COUVERCLE
SICHERMEITSEELAG DECKEL
MARCHA CE SEGURIDAD CUBIERTA
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5301

INSTRUMENT PANEL & FLOOR
PANNEAL D'INSTRUMENT & PLANCHER

ARMATURCNERETT & BODENPLATE
PISO Y TABLERD DE INSTRUMENTOS

PART NAME
CCDE

PART NAME

PART NAME

ary CODE

FART NAME

Q1Y

5301-KD

S301-KG

5301-KL.

53001-KM

5301-KO

5301-MH

5301-NC

5301-NG

5301-PQ

5301-PR

FIJADOR
BOLT ____
BOULON
SCHRAUBE
FERNG
BRACKET
SUPPORT
TAAGER
SOPORTE
BRACKET
SUPFORT
TRAGER
SOPCRTE
CAP
CAPUCHION
KAPPE
TAPA

PANEL SUB-ASSY _ _
SOUS-ENS. DE PANNEAL

TAFEL-TEILGRUPPE
SUBCONJUMTS DEL PANEL

CLIp
AGRAFE
CLP
FIJADOR
S8EAL, RUBBER
JOINT
ABDICHTUNG
SELLO
COVER
CUUVERCLE
DECKEL
CUBIERTA
COVER

COUVERCLE

DECKEL
CUBIEATA

5301

INSTRUMENT PANEL & FLOOR
PANNEAU D'INSTRUMENT & PLANCHER

ARMATURCNERETT & BODENPLATE
PISO ¥ TABLERO DE INSTRUMENTOS

PART NAME
CO0E

PART NAME

FART NAME

aTy CODE

FART MAME

QTY

G850
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DRIVER SEAT
SIEGE DU CONDUCTEUR

5308

FAHRERSITZ
ASIENTO DEL CONDUCTOR

5308-336

5308-336

DRIVER SEAT
SIEGE DU CONDUCTEUR

5308

FAHRERSITZ
ASIENTO DEL CONDUCTOR

PART NAME

CODE

FART NAME QTy

PART NAME
CODE

FART NAME QTY

Sa0s-0

5306-26

530647

5308-BG

5308-CC

5308-CX

5308-EA

5308-FM

SEAT ASSY e 1
ENS. DE SIEGE

SITZ, VOLLST.

CONJUNTS QEL ASIENTO

BELT ASSY, SEAT __ _ _ _ __ __ _ _ __ _ _ ___________ 1
ENS. DE COURROIE

RIEMEN, WILLST.

CONJUNTO DE LA CORREA

BELT ASSY, SEAT __ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ ___________ 1
ENS. DE COURRDIE

RIEMEN, WOLLST.

CONJUNTO DE LA CORREA

BT e
BOULON
SCHRALEE

FERMNG

WASHER, PLATE
RODELLE
UNTERLEGSCHEIBE
ARANDELA

BOLT e e 1
BOULON

SCHRALUBE

PEAND

TUEACA
SPACER _ _ _ _ _ _ _ _ __ __ __ __________________ 1
ENTRETOISE

DISTANZSTUCK

SEPARADOR
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5401

HEAD GUARD & ACCESSORY
GARDE AVANT & ACCESSOIRE

FAHRER SCHUTZDACH & ZUBEHGR
PROTECTOR Y ACCESORIOS DE PARTE SUPERIOR

{EXTINGUISHER)

EK[LH]

EK[RH]

(2-MIRROR)

\"\
WA

5401-359

E401.35%

5401

HEAD GUARD & ACCESSORY
GARDE AVANT & ACCESSOIRE

FAHRER SCHUTZDACH & ZUBEHGR
PROTECTOR Y ACCESORIOS DE PARTE SUPERIOR

PA%EEQME PART NAME QTy PAF&BBEME FART MAME QTY
40114 FIRE-EXTINGUISHER ASSY _ _ _ _ _ __ ____ . ___ .. 1 5401-EK COVER, PILLAR oo 1
ENS. D'EXTINCTELIR D'INCENDIE COUVERCLE
FEUERLOSCHER, VOLLST. CECKEL
CONJUNTO DEL EXTINTOR CE INCENCDS CUBIERTA
4120 GUARD SUB-ASSY HEAD _ _ _ _ _ ___ ___ __ __________ 1 501-FH COVER _ _ _ _ o _________ 1
S0US-ENS. DE PROTECTELUR COUVERCLE
SCHUTZBLECH-TEILGRUPPE (ECKEL
SUBCONJUNTO DE FROTECTOR CUBIERTA
5401-30 BHEET 5UB-ASSY, HEAD GUARD _ _ _ _ _ _ _ ___ ________ 2 5401-FO NUT o _______ 1
ENS. AUXILIAIRE DE TOLE ECRGU
DACHAEDECKLUINGS-TEILGHRUPKFE MUTTER
SUBCONJUNTO DE CHAPA TUERCA
540131 MIRROR SUB-ASSY, BACK _ _ _ _ _ . 2 5401-HL PLUG.HOLE _ _ o o 1
SOUSHENS. DE RETROVISEUR BOUCHON
SPIEGEL-TEILGRUPPE STOPFEN
SUBCONJUNTS DEL RETROVISOR TAFOMN
5401-BH BOLT e e -] 5401-HM PLUG HOLE _ o e - 2
BOULDN BOUCHON
SCHRALIBE STOPFEN
PERNG TAFOMN
5401-BN BOLT i deeoo . 2| BADIKH BOLT e 1
BOULON BOULON
SCHRAUBE SCHRAUBE
PERND PERNO
S401-CR NUT o _______ 2 5101-KU BOLT _ _ o ________ 4
ECROU BOULOM
MUTTER SCHRALBE
TUERCA PERNG
5401-C5 RUBBER _ _ _ _ _ _ o _________ 4 5401-PL BOLT _ _ o ________ 4
CAQUTCHOUC BGULON
GUMMI SCHRALIBE
GOMA PERNO
5401-OM BLATE e e o 2 | s401-QZ BOLT L. e 4
PLACILIE, BOULON
PLATTE SCHRAUBE
PLACA, PERNO
5401-DZ BRACKET _ e e 1 5401-RA NUT e 2
SUPPORT ECRCL
TRAGER MUTTER
SOPORTE TUERGA
G850 101 MAIN-89



5401 HEAD GUARD & ACCESSCORY
GARDE AVANT & ACCESSOIRE

FAHRER SCHUTZDACH & ZUBEHOR
PROTECTOR Y ACCESCRICS DE PARTE SUPERIOR

P EME PART NAME ary | PARLNAME PART NAME oy
5401-RE HOLDER ASSY,PENCIL _ __ __ __ ________________ 1
ENS. DE SUPRORT
DUSENSTOCR, VOLLST.
CONJUNTC DE PORTABOQUILLAS
5401-RE WASHER, PLATE _ __ . 2
PODELLE
UNTERLEGSCHEIBE
ARANDELA
5401-¥0) GRIP ASSY, RRASSISTWHORNSW _ __ _____________. 1
COUVERCLE
DECKEL
CUBIERTA
5401 HEAD GUARD & ACCESSORY FAHRER SCHUTZDACH & ZUBEHOR
GARDE AVANT & ACCESSOIRE PROTECTOR Y ACCESCRIOS DE PARTE SUPERIOR
PATLT hAME PART NAME ary [PARLHEME PART NAME QTY
G850 102 MAIN-S0



5405

INDICATGR PLATE

PLAQUE D'INDICATEUR

ANZEWGESCHILD
PLACA INDICADDRA

TOYCOTA

Y| A

aadl
=1 | LI s
RIER S TG S0 F G

[FRNT T s

FI8™ 1420 5 WD 2RI LAGE
CTLIOJC TE. oY

T4 CAZILPETOR =_CA1 75120

5405-662

E40E.832

INDICATCR PLATE
PLAGUE D'INDICATEUR

ANZEIGESCHILD
PLACA INDICADORA

ACEITS FIDAAL_ 10
WUTILISER GUE LES FUSIBLES INDIGUES WILE WORAL e
HUR DTE VERGZSCHRIEBEMEN S1HERLNGEN WERAENDEN FILRAWL |S-E OLIE
BRUG U GEMY VNTE § KRIWGER, ol R LI
GEBRUTK LLEZH ZEKER NGEH WET D JUISTE MARRDE. -
5405-883
5405593,
G850 103

MAIN-81




5405 INDICATOR PLATE ANZEIGESCHILD
PLAGUE D'INDICATEUR PLACA INDICADORA

NUMBER PLATE

(EXTINGUISHER]

5405-584 5405-885
5405-884 5405385
5405 INDICATOR PLATE ANZEIGESCHILD
PLAQUE D'INDICATEUR PLACA INDICADORA
EB#,E9#
5405-886
5405888,
104 MAIN-92

G850



5405

INDICATGR PLATE
PLAQUE D'INDICATEUR

ANZEWGESCHILD
PLACA INDICADDRA

pméggéw: PART NAME aTy PA%};SEME' PART NAME aTy
Py BLATE, CAUTION 2-3 | s405A% PLATE, DISCONNECT SWITCH INDICATOR ____________ 1
PLAQUE PLAGUE
PLATTE PLATTE
PLACA PLACA
5105AB MARK, TOYOTA _ . _ .. 7 |sw0SAY PLATE,.CAUTION _ .. 1
MARCILE, PLAGLUE
MARKIERUNG PLATTE
MARCA PLACA
5405-AC PLATE, CAUTION _ . _ . .- _... 2 |ba0s8C MARK UL . ol 2
PLADIUIE MARGILE
PLATTE MARKIEAUNG
PLACA MARCA
S405-AD PLATE,GAUTION __ __ __ __ __ __ _ ______________ 1 | s4058H MARK TOYOTA ____________________________ 2
PLAQUE MARGUE
PLATTE MARKIERUNG
PLACA MARCA
5405-AK PLATE,INDICATOR _ __ __ __ __ __ _______________ 1 | 5405CA PLATE,CAUTION _ __ ________________________ 1
PLAQUE PLAGUE
PLATTE PLATTE
PLACA PLACA
5405-AL MARK, TOYOTA __ _ . ____.___ 12 |5105CE PLATEINDICATOR _ __ _ _ . . _____._._ 1
MARCILE, PLAGLUE
MARKIERUNG PLATTE
MARCA PLACA
5405-AM PLATE, SERVICEINDICATOR _ _ _ _________________ 1 |swsce PLATE,CAUTION _ _ .. 1
PLADIUIE PLAGLE
PLATTE PLATTE
PLACA PLACA
5405-AQ PLATE, CAPACITY INDICATOR _ __ __ __ __ __ ________ 1| s405-CH PLATE,CAUTION _ __ ________________________ 1
PLAQUE PLAQUE
PLATTE PLATTE
PLACA PLACA
5405 AR PLATE,CAUTION __ __ __ __ __ __ _ ______________ 1 | s405CR RIVET ___ __ 2
PLAQUE RAIVET
PLATTE NIET
PLACA REMACHE
5405-AU RIVET o i & | sa0sDL PLATEINDICATOR _ __ _ _ . . _____._._ 1
RIVET PLAGIUE
NIET PLATTE
REMACHE PLACA
5405 INDICATOR PLATE ANZEIGESCHILD
PLAGUE D'INDICATEUR PLACA INDICADORA
PA%BBIE?ME PART NAME aTty PAF&BEEME PART NAME QTY
540500 PLATE, INICATOR  _ _ _ .. 2 5405-MZ PLATE, AUTO FORK INDICATOR _ _ _ . 1
PLADIUIE PLAGLE
PLATTE PLATTE
PLACA PLAGA
S405-EG PLATE,FUELINDICATOR __ _ __ __ _ ______________ 1 | s405MK PLATE, ELECTRIC EQUIPMENT GAUTION _____________ 1
PLAQUE PLAQUE
PLATTE PLATTE
PLACA PLACA
5405EH PLATE, OIL INDICATOR _ __ 1 | s405NP PLATE, PARKING. CAUTION _ __ __________________ 1
PLAQUE PLAGUE
PLATTE PLATTE
PLACA PLACA
S405-EN PLATE | o o e 2 | 5405NQ PLATE, SASCAUTION _ ... 1
PLAGUE. PLAGIUE
PLATTE PLATTE
PLAGA PLACA
5405-GT PLATE, FUSEINDICATOR ______ _____________.___ 1
PLAGUE.
PLATTE
PLAGA
505G PLATE.EEC ___ 1
PLADIUIE
PLATTE
PLACA
5405-L PLATE,GAUTION __ __ __ __ __ __ _ ______________ 1
PLAQUE
PLATTE
PLACA
5405LP PLATE,CAUTION __ __ __ __ __ __ _ ______________ 1
PLAQUE
PLATTE
PLACA
5105-LR PLATE, CAUTION 1
PLAGUE.
PLATTE
PLAGA
540515 PLATE.CAUTION _ ... 1
PLADIUIE
PLATTE
PLACA
G850 105 MAIN-93



5601 WIRING & CLAMP KABEL & KABELKLEMMEN
CABLAGE & COLLIER CABLES Y ABRAZADERA

[MAIN]

5601-423

SE601-428

5601 WIRING & CLAMP KABEL & KABELKLEMMEN
CABLAGE & COLLIER CABLES Y ABRAZADERA

[FUSE IN RELAY BOX]

5601-449

SED 445

G850 106 MAIN-94



5601

WIRING & CLAMP
CABLAGE & COLLIER

KABEL & KABELKLEMMEN
CABLES Y ABRAZADERA

[LH SIDE]

O

) Referto -
FIG.2311 &

Rafar to

56014294

EB01-4204

5601

WIRING & CLAMP
CABLAGE & COLLIER

KABEL & KABELKLEMMEN
CABLES Y ABRAZADERA

(RH SIDE]

?%

éxw\::ff?fﬁ::@%%t )

UR

(MULTI DISF DX}

Refer to
3201-CT

ey g\ =
it 3 A
NA py Ty %{ RW i
Referto e
1703-HC™ = BG_@*’IJ
G og )
” Refer to
Refer to |. P, — '
1703-43 A o 3201-J0
5601430 5601-431
SRR SHT-401
G850 107 MAIN-95




5601 WIRING & CLAMP KABEL & KABELKLEMMEN
CABLAGE & COLLIER CABLES Y ABRAZADERA

[EARTH] [INSTRUMENT PANEL)]

(MULTI DISP DX) T

5601-432 5601433

5601-432 SE01-4335
5601 WIRING & CLAMP KABEL & KABELKLEMMEN
CABLAGE & COLLIER CABLES Y ABRAZADERA
[LAMP] [HEAR PILLEAR]

5601434 5601435

S601-454 _ SE 435

G850 108 MAIN-96



5601 WIRING & CLAMP KABEL & KABELKLEMMEN
CABLAGE & COLLIER CABLES Y ABRAZADERA

{FUEL. WARNING)

5601-436 5601-437

5501-436 E501-437

5601 WIRING & CLAMP KABEL & KABELKLEMMEN
CABLAGE & COLLIER CABLES Y ABRAZADERA

(HOOD]

5601438 5601-438

SEL 435 601455

G850 108 MAIN-97



5601 WIRING & CLAMP KABEL & KABELKLEMMEN
CABLAGE & COLLIER CABLES Y ABRAZADERA

[MAST SENSOR]

v FSV . F¥

ST

Refer to
FIG.5803

Raferto ___| 11l
FIG.5803

NX

i __Referto
] FIG.5803

Wo

S601-440

S601-440

5601 WIRING & CLAMP KABEL & KABELKLEMMEN
CABLAGE & COLLIER CABLES Y ABRAZADERA

{LUG NON-MAAKING, SMOOTH NON-MARK, STATIC STRAP)

5601-444

SED 441

G850 110 MAIN-98



WIRING & CLAMP KABEL & KABELKLEMMEN
5601

CABLAGE & COLLIER CABLES Y ABRAZADERA
PArL N aME PART NAME ary |PARLNAME PART NAME oty
560120 HARNESS,MAIN ____ __ _____ ____ 1 | seot1-aT PLATESUB-ASSY ____ __ __ ___________________ 1
FAISCEAL SCQUS-ENS. DE PLAGQUE
KABELBALIM PLATTEN-TEILGRLPPE
RAMAL DE CABLES SLECONJUNTE DE PLACA
5601-21 HARNESS, PANEL _ . _____._______.____ 1 |seor-av GROMMET _ _ _ ... 2
FAISCEAL HONDELLE ISOLANTE
KABELBAUM DURCHFUHRUNG
RAMAL DE CABLES ANILLD) PROTECTGA
560122 HARNESS,RR _ ... _....._. 1 |ss01-AY GROMMET _ e 1
FAISCEAL RONDELLE ISOLANTE
KABELEAUM CURCHFUHRUNG
RAMAL DE CABLES ANILLD PROTECTCR
560123 HARNESS, FRONT ___ __ __ ____________________ 2 | semBc CLAMP ___ o ____ 1
FAISCEAL FINSE
KABEL BALIM KLEMME
RAMAL DE CABLES ABRAZADERS
560129 MARMESS,ENGINE _ ____ ___ __________________ 1 | seo1BE CLAMP ___ __ _ _ __ _ ______________________ 1
FAISCEAL PINSE
KABELBALIM KLEMME
RAMAL DE CABLES ABRAZADERA
5601-40 FUSE e oo 21D | SB01-BG CLAMP e 1
FUSIBLE PINSE
SICHERUNG KLEMME
FUSIBLE ABRAZADERA
560153 BLOCK.FUSE _ oo 1 |Se01EN FUSIBLEUINK _ e 1
BLOC RACCORC-FUSIBLE
FLASCHENZUG SCHMELZSTREIFEN
BLOGUE FUSIBLE
S5601-AF CLAMP __ _ _ o ___ 1 | se01GD HOLDER,FUSE _ ___ _ _______________________ 1
FINSE SUFPORT
KL EMME BUSENSTACR
ABRAZADERA SORORTE PORTADOR
5601-8H GROMMET ____ __ _ ________________________ 4 | 5801-CG COVERSUB-ASSY ___________________________ 1
RONDELLE ISOLANTE SQUS-ENS, DE COUVERCLE
DURCHFUHRLNG DECKEL-TEILGRUPPE
ANILLO PROTECTOR SUBCONJUNTO DE CUBIERTA
S601-AM CLAMP e 1 S601-DW BOLT e e e e 3
PINSE BOULON
KLEMME SCHRALBE
ABRAZADERA PERND
5601 WIRING & CLAMP KABEL & KABELKLEMMEN
CABLAGE & COLLIER CABLES Y ABRAZADERA
PART haME PART NAME aTy |FARLNEME PART NAME QTy
5601-DZ SCREW _ oo & | 5601-0B WIRE, TORCONHEAT GAGE _ __ . __________ 1
VIS FIL
SCHRAUBE CRAMT
TORNILLO ALAMBRE
5601-EE PLATE _ __ o ___ 1 | se01-PK BOLT _ _ _ oo ____ 1
FLAQUE EOULON
PLATTE SCHRAURE
PLACA PERNO
5601-G0 |COVER ___ _ ___ __ __ __ . ____ 1 | s601-PN BRACKET,CLAMP ____ __ _____________________ 1
COUVERGLE SUPPORT
DECKEL TRAGER
CUBIERTA SOFORTE
5601-HB ©OVER _ _ _ ... 1 |se01-PR HOUSING, CONNECTOR . ____ .. 1
COUVERGLE BOITIER
DECKEL GEHAUSE
CUBIERTA FUNDA
S601~JZ BOLT e e - 5 5601-GiB BT o e e e e e 2
BOULON BOULON
SCHRAUBE SCHRALBE
FERNG PERND
5601-KG PROTECTOR _ _ _ e ccicieeceee 5601-GiC BT o e e e e e 2
PROTECTEUR BOULON
SCHUTZABDECKUNG SCHRAUBE
PHOTECTOR PERNC
5601-LB BOOT __ _ _ oo _____ 1 | se01-aD BOLT _ _ _ oo ____ 1
COFFRE EOULON
MANSCHIETTE SCHRAURE
FORRO PERNO
5601-NA BOLT __ _ _ oo __ 1 |seotoK |(BOLT _______ ____ o _____ 1
BOULON BOULON
SCHRAUBE SCHRALBE
FERNO PERND
S601-MU NUT et e e 1 5601-RM BRACKET ____ . ) . o1
ECROU SUPPORT
MUTTER TRAGER
TUERCA SOPORTE
S601-NX BAND e e e 223 | BGOIRN BRACKET e e
BANDE SUPFOAT
BAND TRAGER
BANDA SOPORTE

G850 111 MAIN-99



5601

WIRING & CLAMP
CABLAGE & COLLIER

KABEL & KABELKLEMMEN
CABLES Y ABRAZADERA

pA%TDBEME: PART NAME aTy pAFéTOBEME PART NAME aTyY
5801-RO BRACKET _ _ . 1 5601-5V BRACKET ___ ____ __ _ __ o _____ 1
SUPPORT SUPPGRAT
TRAGER TRAGER
SOPCRTE SOPORTE
5601-RAR BRACKET _ _ i 5601-5W BRACKET _ oL 2
SUPPORT SUPPCRHT
TRAGER TRAGER
SUPORTE 50PORTE
5601-RS BRACKET e 1 5601-TR BRACKET _ e 1
BUPPORT SUPPORT
TRAGER THAGER
SOPOATE SOPORTE
5601-RT BRACKET __ _ _ _ o _________ 1 5601-TS BRAGKET ___ ____ __ _ __ o _____ 1
SURPORT SUPPCRT
TRAGER TRAGER
S0PORTE SOPORTE
5601-RU BRACKET ___ _ _ _ o ______ 1 5601-UD BOLT _ _ _ _ o __ 2
SUPPORT BOULON
TRAGER SCHRAUBE
SOPCRTE PERNC
5601-RY STOPPER e 1 5601-UE BOLT . 2
BUTEE BOULON
ANSCHLAG SCHRAUBE
TOPE PERNC
5601-Hyy BAND o e e 1 5601-UH BOLT e 1
BAMDE BOULON
BAND 5CHRAUBE
BAN[A PEENG
5601-5M BOLT _ ol 1 5601-UR WIRE,SIDE __ __ _ _ _ _ _ _ _ o _______ 1
BOULON FIL
SCHHALGE DRAHT
FEAND ALKMBRE
5801-85 WIRE, EARTH _ _ _ o ______ 1 5601-UU COVER.SENSOR _ _ _ __ __ __ __ __ ____ __________ 1
FIL COUVERCLE
DRAHT DECKEL
ALAMBRE CUBIERTA
5601-5U BRACKET _ _ i1 5601-UY WIRE,ENGINESUB  _ _ _ _ . _ . 1
SUPPORT Fil.
TRAGER DRAHT
SUPORTE ALAMBRE
5601 WIRING & CLAMP KABEL & KABELKLEMMEN
CABLAGE & COLLIER CABLES Y ABRAZADERA
PA%BE‘EME PART NAME aTy PAF&)EQME PART NAME Q7Y
5601-Uw WIRE, ENGINE EARTH e e e e = 1 5601-VT BOLT e 4
FIL BOULON
DRAHT 5CHRAUBE
ALAMBRE PEENG
5601-UY WIRE,RRSUB _ __ __ _ _ o ________ 1 S6H-VU BOLT _ _ _ _ o __ 2
FIL BOULON
[IRAHT SOHBALIBE
ALAMBRE PERNC
5601-VA WIRE, HOOD MAIN  _ _ __ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ____________ 1 S601-WY BOLT _ _ o ________ 2
FIL BOULON
DRAHT SCHRAUBE
ALAMBRE PERNC
5601-¥D WIRE., SIDE  _ 1 5601-WD WIRE, MAST SENSOR  __ _ _ _ _ . 1
FIL Fll.
DRAHT DRAHT
ALAMERE ALAMBRE
5601-VG HOUSING, CONNECTOR CHECKER _ _ _ . _ __ .. _._ 1 5601-WE BRACKET, MASTHARNESS _ _ _ _ . _.____. 1
BOITIER SUPPCRHT
GEHAUSE TRAGER
FUNDA 50PORTE
5601-¥| BOOT e e e 1 5601-WK BRACKET _ e 1
COFFRE SUPPCRAT
MANSCHETTE TRAGER
FORRD SOPORTE
BBO1-VL BLOCK, RELAY _ _ _ _ _ _ _ o _______ 1 S601-WL BRAGKET ___ ____ __ _ __ o _____ 1
BLOC SUPPCRT
FLASCHENZUG TRAGER
BLOQUE SOPORTE
5801-VM BOLT 2 | 5601-WM COVER __ _ _ _ _ _ o ____ 1
BOULON COUVERCLE
SCHAALIBE DECKEL
PEANO CUBIERTA
5601-¥N BOLT _ 1 5601-WG PLATE SUB-ASSY _ . 1
BOULON SOUS-ENS, DE PLAQLIE
SCHAALBE PLATTEN-TEILGRUPPE
FPEANG SUBCONJUNTS DE PLACA
5601-¥Q BOLT e 1 5601-WR BRACKET SUB-ASSY o o e - 1
BOULON S0US-ENS. DE SURPQRT
SCHAALBE TRAGER-TEILGRURPE
FERAND SUBCOMJUNTD DE LA SOPORTE
G850 112 MAIN-100




5601 WIRING & CLAMP KABEL & KABELKLEMMEN
CABLAGE & COLLIER CABLES Y ABRAZADERA
F"‘%E,’[“,EME PART NAME arty PAF&JSEME PART NAME aTY
5601-WS BLOCK, RELAY _ __ __ _ _ __ _ _ _ _ _ _ _ _ ___________ 1
BLOC
FLASCHENZLG
BLOCUE
5601 WIRING & CLAMP KABEL & KABELKLEMMEN
CABLAGE & COLLIER CABLES Y ABRAZADERA
PA%B[}'QME PART NAME aTy PAF&BEEME PART NAME Ty
G850 113 MAIN-101




561 1 LAMP LAMPE
LAMPE LAMPARA
[LAMP ASSY]
1) (ROOM LAMP)
5611-382A
£611.3624
561 1 LAMP LAMFE
LAMPE LAMPARA
[LAMP INNER PARTS]
i3] 12
S C em
E 12A[23W)] i
04fLH]
poe- . auany
57
r
L
5611383
ER N
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5611 LAMP LAMPE
LAMPE LAMPARA
PART NAME PART NAME aty |PARLNAME PART NAME aTyY
se11.01 LAMP ASSY, HEAD _____________ 2 |seii1za  BULE (FOR FRONT COMBINATION) _ __ ______________ 2
ENS. DE LAMPE AMPOULE
LAMPEN, VOLLST. GLUHLAMPE
COMJUNTO DE LA LAMPARA LAMPARA
S511-014 | UNIT, SEALDBEAM (FORHEADLAMP) _______________ 2 |®611428  LENS(FORFRONTCOMBINATION) __ _ ____ .. _______ 2
UNITE OPTIGUE
EINHEIT DBJEKTIY
UNIDAD LENTE
561102 LAMP ASSY, WORKING _______________________ 1 |se1a LAMP ASSY, ROOM _ _ . __________.____ 1
ENS. DE LAMPE ENS. DE LAMPE
LAMPER, VOLLST. LAMPEN, VOLLST.
CONJUNTO DE LA LAMPARA CONJUNTO DE LA LAMPARA
5611024 | UNIT, SEALDBEAM (FOR WORKING LAMP} ______ ______ 1 |sett41A  BULB(FORROOMLAMPY _________ _____________ 1
UNITE AMPOULE
EINHIEIT GLUHLAMPE
UNIDAD LAMPARA
s611-04 LAMP ASSY, REAR COMBINATICN _________________ 1-2 |sst1418  LENS (FORROOMLAMP) ________ ______________ 1
ENS. DE LAMPE OPTIGUE
LAMPEN, VOLLST. QBJEKTIV
COMJUNTO DE LA LAMPARA LENTE
S511-044 | BULE (FOR REAR COMBINATIONLAMP) __ __ __________ 1.z |s60141C  GASKET e
AMPOULE JOINT
GLUHLAMPE DICHTUNG
LAMPARA EMPAQUETADURA
5611048 | LENS (FOR REAR COMBINATIONLAMP) _ __________.__ 2 |S6vD  SCREW __ ... ... 2
OPTIQUE VIS
CBJEKTIY SCHAAUBE
LENTE TORNILLD
B611.04E | LENS (FOR REAR GOMBINATION LAMP) ______________ 2 | st LAMP ASSY, FLASHING BEACON ____ __ __ __________ 1
OFTIQUE ENS. DE LAMPE
OBJEKTIV LAMPEN, VOLLST.
LENTE CONJUNTO DE LA LAMPARA
S611-4G | LENS (FOR REAR COMBINATIONLAMP) ______________ 1 |ss11578  LENS (FOR FLASHING BEACON LAMP) ______________ 1
QPTIQUE OPTIGUE
QBJEKTIV QBJEKTIV
LENTE LENTE
861112 LAMP ASSY, FRONT COMBINATION ______ __________ 2 |ssttaL  SCREW __ . o ... 8
ENS. DE LAMPE VIS
LAMPEN. VOLLST. SCHRALBE
CONJUNTO DE LA LAMPARA TORNILLG
56 1 1 LAMP LAMPE
LAMPE LAMPARA
PART NAME PART NAME oty |PARLHEME PART NAME aTY
5611-AM SOREW e e 2
vIS
SCHRAUBE
TORNILLO
S611.FF  |RESISTOR _____ __ ________________________ 1
AESISTANCE
WIDERSTANI
RESIDTOR
S611-TW  |LAMP,STROBE ____________________________ 1
LAMPE
LAMPE
LAMPARA
S611-TY RING. © i 1
ANNEAL
AING
ANILLO
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LAMP BRACKET
SUPPCRT DE LAMPE

5612

LAMPENTRAGER
SOPORTE DE LAMPARA

[HEAD]

{FR COMBI LIGHT)

Refer to

Refer ta
bl 56110171

561101

Refer to
5612-1

5612-355

5812-365

[RR COMBI]

IRR GOME! L GHT|

(LEG REAS GO

Brterh
5E44.04

w |

Frler b
611 FR

5612 156

5612-356

LAMP BRACKET
SUPPCRT DE LAMPE

5612

LAMPENTRAGER
SOPORTE DE LAMPARA

{FLASHING BEACCN, STROBE RED, STROBE BLUE)

Rafar to s
5611-57 R

(HOOM LAMP)

&,

Refar to oo
701Gl ? ____ Referto
) 5611-06
5612-357 5612-358
SH12-357 SH1ZG5H._
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5612

LAMF BRACKET
SUPPORT DE LAMPE

LAMPENTRAGER
SOPORTE DE LAMPARA

(RR WORKING}

{RR WORKING)

Refer to
5611-02

?ﬁﬁ ' Refer s

’ 5701-CJ

H——GS

5612-358
EG12.330
5612 LAMP BRACKET LAMPENTRAGER
SUPPORT DE LAMPE SOPORTE DE LAMPARA
PA%BE:QME PART NAME QTyY PAF&BBEME PART NAME aTY
5612-AB BRACKET SUB-ASSY, HEAD LAMP . ___ ... 1 5612-CN BOLT o e e e 3
SOUS-ENS. DE SURFPORT BCULON
TRAGER-TEILGRUPFE SCHRAUGE
SUBCOMJUNTD DE LA SOPORTE FERNG
S612-AD PLATE _ _ _ _ _ o _______ 1 B612-CX BOLT _ _ o ________ 1
PLAOUE BCULOM
PLATTE SCHRALBE
PLACA PERMNC
5612-Al BRACKET SUB-AESY, COMBINATION LAMP _ _ _ _ _ __ _____ 2 S612-DA BOLT _ _ o _______ 2
SOUS-ENS. DE SUPFORT BOULON
THAGER-TEILGRLUFPE SCHREALIBE
SUBCOMNIUNTO DE LA SOPORTE FERMNO
S612-AJ BRACKET, WORKING LAMP  __ _ _ _ _ _ .. 1 5612-DJ PLUG,. HOLE o o 2
SUFPPORT BOUCHON
THASGER STORFEM
SOPGRTE TAPON
5612-BH COVER e e e e 2 5612-EF COVER e e e 1
COUVIERCLE COUVERCLE
DECKEL DECKEL
CUBIERT A, CUBIERTA
5612-BK BOLT e e e 4 5612-EN BRACKET SUB-ASSY o e 1
BOULON SCUS-ENS. DE SUPPORT
SCHRAUBE TRAGER-TEILGRUFFE
PERND SUBCONJUNTD D LA SCPGHTE
S612-BN CLaMfP __ o ______ 1 B612-FD COVER SUB-ASSY _ _ _ _ _ __ _ _ _ _ o ______ 1
FINSE SCUS-EMS. DE COUWVERCLE
KLIEMME CECKEL-TEILGRUPFPEE
ABRAZADERA SLUBCONJUNTO DE CUBIERTA
5512-BQ NUT o ________ 2 5612-FM BOLT _ _ o _______ 3
ECROU BOULON
MLITTEF SCHREALIBE
TUERCA FERMNO
5612-CL WASHER, SPRING _ 1 5612-FS SCREW _ _ __ _ 4
RODELLE VIS
UMTERALEGSCHEIBE SCHRAUBE
ARAMDELA, TORNILLO
5612-CM WASHER, PLATE _ _ _ . 2 5612-FT BOLT o e e e 1
RODELLE BCULON
UNTERLEGSCHEIBE SCHRAUGE
ARANDELA FERNG
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LAMP BRACKET LAMPENTRAGER
5612

SUPPORT DE LAMPE SOPORTE DE LAMPARA
P EME PART NAME ary | PARLNAME PART NAME oy
5612:FU BRACKETSUB-ASSY ____ ___ ___ _______________ 1 | s612HM NUT _ oo ____ 2
SOUS-ENS. DE SUPPORT ECROU
TRAGER-TEILGRUPPE MUTTER
SUBCOMNJUNTO DE LA SOPORTE TUERCA
5612:GA BRACKET, FLASHING BEACONLAMP _ __ __ . ______ 1 |setl2HO0  |NUT ____ ... 2
SUPPORT ECROU
TRAGER MUTTER
SUPORTE TUERCA
5612-GE BOLT e 4| BB12HX WASHER.PLATE _ ____ ... 1
BOULON RODELLE
SCHRAUBE UNTERLEGSCHEIRE
PERNG ARANDELA
s612-GO  NUT ___ o ____ 1| se12HY SCREW ___ _ __ _ __ o _______ z
ECROU IS
MUTTER SCHRAUGE
TUEACA TOANILLO
5612-GS NUT _ . 1| se120R NUT _ o ___ 1
ECRAU ECROU
MUTTER MUTTER
TUERCA TUERCA
3612:GU RUBBER i 2
CAOUTCHDLC
GUMMI
GOMA
5612-GY GROMMET _ i1
RONDELLE ISOLANTE
DURCHFUMRUNG
ANILLO PROTECTOR
5612-HB WASHER,PLATE ___ ____ _ ___________________ 2
RCDELLE
UNTERLEGSCHEIBE
ARANDELA,
5612:HF SCREW ___ __ ___ __ __ o ________ 1-2
VIS
SCHRALIBE
TORNILLO
5612-HK RS e 1
CARTER
GEHAUSE
CAJA
561 2 LAMFP BRACKET LAMPENTRAGER
SUPPORT DE LAMPE SOPORTE DE LAMPARA
PATLT hAME PART NAME ary [PARLHEME PART NAME QTY
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5701

METER & SWITCH
INDICATEUR & COMMUTATEUR

INSTRUMENTE & SCHALTER
MEDMDOR E INTERRUPTOR

an

{BACK-UP BUZZER)

B = =

i

5701-524

E701.524

METER & SWITCH
INDICATEUR & COMMUTATEUR

INSTRUMENTE & SCHALTER
MEDIDOR E INTERRUFTOR

A% (RR WORKING)

2 (ROOM LAMP)

[INSTRUMENT PANEL]

{MULTI DISP DX}

5701-525 5701-526
SY01-5u5 S7I1-526
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5701

METER & SWITCH

INSTRUMENTE & SCHALTER

INDICATEUR & COMMUTATEUR MEDIDCR E INTERRUPTOR

[STEERING]

{EZ PEDAL)

(RR COMBI. LIGHT)

P

‘\% 15

[KEYLESS SWITCH)

P

s R
.1%

(AUTO SPEED CONT)
re=-

—mEmey
»
[
.

i L[B00T]

L

5701-527 5701-528
5701-627 5701-528
5701 METER & SWITCH INSTRUMENTE & SCHALTER
INDIGATEUR & COMMUTATEUR MEDIDOR E INTERRUPTOR
(OK MONITOR) [HELAY BOX]
HS
5701-529 ET(H-530
5701-529 STO]-550
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5701 METER & SWITCH INSTRUMENTE & SCHALTER
INDICATEUR & COMMUTATEUR MEDIDOR E INTERRUPTOR

{UL-LPS)

[UL-GILP,LPG UK}
[FUEL WARNING_.UL-GILP,LPG UK}  {FUEL WARNING}

STO01-531 5701-532
5701-521 5701532
5701 METER & SWITCH INSTRUMENTE & SCHALTER
INDICATEUR & COMMUTATEUR MEDIDOR E INTERRUFTOR
(FUEL WARNING) 4Y [ENGINE CIL PRESS. SWITCH]

[WATER TEMP.GAGE]

i

5701-533 ST01-505A
S0 -585_ STO1-5U5A
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5701

METER & SWITCH
INDICATEUR & COMMUTATEUR

INSTRUMENTE & SCHALTER
MEDIDCR E INTERRUPTOR

[COMEINATION SW]

(EZ PEDAL]) [COMBINATION SW]

0B
A2
- R
H . H
1 - 1
1
P
&
KA
) - G HE
et F
5H-% o5SH ‘%&;\4 y
A% 8 Al g
NI
sJ NT
L} 1
1 1
1 1
Lasa waud
S701-511A S701-512A
57015114 £701.5124
5701 METER & SWITCH INSTRUMENTE & SCHALTER
INDICATEUR & COMMUTATEUR MEDIDCR E INTERRUFTOR
PAF&BEQME FART NAME ATy PA%BEQME FART MNAME Q7Y
5702 RELAY ASSY, STARTER _ __ _ _ . __ 1 5701-364 WIRE ASSY, DISCONNECT _ _ .. 1
EMNS. DE RELAIS EME. DE FIL
RELAIS, WOLLST. DRAHT, VOLLST
CONJUNTG DEL RELE COMJUNTO DE ALAMBRE
BIN-05 RELAY ASSY FLASHER __ _ _ __ __ __ _ _ __ _________ 1 570154 RELAY ASSY _ __ _ __ _ _ _ o _______ 1-2
EMS. DE RELAIS EMS. DE RELAIS
RELAIS, WVOLLST. RELAIZ. VOLLST
CONJUNTO DEL RELE COMIUNTCO CEL RELE
5701-06 RELAY ASSY, MORMN _ __ __ _ __ _ __ __ _ ___ ________ 1 5701-87 METER ASSY, COMBINATION _ _ __ _ __ _____________ 1
ENS. DE RELAIS ENS GE COMPTEUR
RELAIS, WOLLST. INSTRAUMENTEMN, VOLLST.
CONJUNTS DEL RELE CONJUNTO DEL MEDICOR
5701-10 HORN ASSY _ 1| 570197 SWITCH ASSY, DIRECTION  _ _ _ . ___. 1
ENS. D'AVERTISSEUR SONCRE ENS. DE INTERRUPTEUR
HORN. WOLLST. ECHALTER., VOLLST.
CONJUNTS DE LA BOCINA CONJUNTO DEL INTERRAUPUPTOR
570111 BUZZER ASSY, BACK . 1 5T01-AZ SWITCH ASSY, COMBINATION  _ __ _ _ _ _ _ ____ . ___. 1
ENS. DE AVERTISZELUR ENS. DE INTERRUPTEUR
SUMMER, VOLLST. ECHALTER., VOLLST.
CONJUNTO DE ZUMBADOR CONJUNTO DEL INTERRAUPUPTOR
570114 SWITCH ASSY, LIGHT CONTROL S, 1 5701-44 SWITCH ASSY, LPGWARNING  _ _ _ _ _ _ _ ____ ______.__ 1
ENS. DE INTERRLIFTELR ENZ. DE INTERRUFTELF
SCHALTER, VOLLST. SCHALTER. wOLLST.
COMNJUNTO DEL INTERRUPUPTCA CONJUNTO DEL INTERRUPUPTOR
BFM-15 SWITCH ASSY, IGNITION STARTER _ _ _ _ _ _ _ __ __ _____ 1 5701-AA, BRACKET SUB-ASSY,HORN _ _ __ ___ ___ ___ ________ 1
ENS. DE INTERRUPTEUR S0US-EMS. DE SUPPORT
SCHALTER, VOLLST. TRAGER-TEILGRUPPE
CONJUNTO DEL INTERRLUFUFTOA SUBCOMJIUNTO DE LA SOPORTE
5701-32 SWITCH ASSY, OlL PRESSURE (ENGINEY _ _ _ _ _ __ __ ____ 1 5701-Al 8PRING, HORN CONTACT __ __ __ __ __ __ __ ________ 2
EMS. DE INTERRURTEUR RESSGRAT
SCHALTER, WOILLST. FECER
CONJUNTO DEL INTERRURURTCHR RESORTE
S701-33 SWITCH ASSY, STOP LAMP [ 1 5701-Ad COVER 1
ENS. DE INTERRUPTEUR COUVERCLE
SCHALTER, VOLLST. DECKEL
CONJUNTO DEL INTERRUPURPTGR CUBIERTA
570136 SWITCH ASSY, DISCONNECT  _ _ _ . 1 5701-AT SPRING e e e o - 1
ENS. DE INTERRLIFTELR RESSCHT
SCHALTER, VOLLST. FECER
COMNJUNTO DEL INTERRUPUPTCA RESQRTE
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5701

METER & SWITCH
INDICATEUR & COMMUTATEUR

INSTRUMENTE & SCHALTER
MEDMDOR E INTERRUPTOR

pA%BB'EME: PART NAME aTy PA%}JSEME' PART NAME QTy
5201-AY BCREW _ _ _ _ _ o _______ 2 5H1-EM PLUG _ _ _ o ________ 2
VIS BOUCHOMN
SCHRALIBE STORFEN
TORNILLO TAPON
S701-AY BRACKET SUB-ASSY, BACK BUZZER _ _ _ _ _ . _. X ; 1 STO1-EP SEAL o __ .. R X . . 1
SOUS-ENS. DE SUPPOAT JOINT
THASER-TEILGRUFFPE ABDICHTUNG
SUBCOMJUNTO CE LA SOPORTE SELLD
SIOVBA | RELAYASSY ___ ... 1 |[SOWFH |NUT .. 1
EMZ. DE RELAIS ECRCL
RELAIS, WOLLST. MUTTER
COMJUNTO DEL RIELE TUERGA
57-BR BRACKET SUB-ASSY. RELAY _ _ _ _ _ _ _ __ ___________ 1 &F01-FK BOLT _ _ o ________ 1
S0US-ENS. DE SUPPORT BCULOM
TRAGER-TEILGRUPPIE SCHRALBE
SUBCOMNJUNTO CE LA S8OPORTE PERMNC
5201-8BD PLATE _ _ _ _ o _______ 1 SH-FN BOLT _ _ o _______ 2
PLAOUE BOULON
FLATTE SCHREALIBE
PLACA FERMNO
SIOILCA | BOLT ... 2 |STOWFS  |BOLT ... 3
BOULON BOULON
SCHRAUBE SCHRAUBE
PERNC FERND
5H1-CB T 1 5701-GI CLAMP e e e 1
ECROU FINSE
MUTTER KLEMME
TUERCA ABRAZALERA
SrN-G EWITCH ASSY, WORKING LAMP _ _ __ _ _ _ __ _________ 1 5F01-GN BRACKET _ _ _ _ _ _ o _______ 1
ENS. DE INTERRLUPTEUR SURPORT
SCHALTEA, VOLLST. TRAGER
CONJUNTS DEL INTERRURPURTOR SOPORTE
5201-DA DROPFER ASSY _ _ _ __ __ _ _ o _______ 2 5701-GF BUZZER ABSY _ __ _ _ _ o ______ 1
ENS. DE PULEVERISATEUR ENS. DE AVERTISSEUR
WIDERSFAND, VYOLLET. SUMMER, VOLLST.
CONJUNTO DEL REDUCTOR DE TENSION CONJUNTO DE ZUMBADOR
5701-DC CLAMP 1 5701-GS RELAY RSSY 1
PINSE ENS. DE RELAIS
KLEMME RELAIS. VOLLST.
ABRAZADERA CONJUNTC DEL RELE
5701 METER & SWITCH INSTRUMENTE & SCHALTER
INDICATEUR & COMMUTATEUR MEDIDOR E INTERRUPTOR
PA%BE:QME PART NAME QTyY PAF&BBEME PART NAME aTY
5701-HD SWITCH ASSY oo 1 5701-KK STOPPER e 1
ENZ. DE INTERRLFTELR BLTEE
SCHALTER, ¥OLLST. ANSCHLAG
CSONJUNTO DEL INTERRUPUPTOR TOFE
S7A1-HE EWITCH ASSY _ __ _ _ _ _ _ o _______ 1 5F01-KO cLAMP o _____ 2
ENS. DE INTERRLUPTEUR FINSE
SCHALTEM, VOLLST. KLEMME
CONJUNTS DEL INTERRURPURTOR ABRAZACERA
5701-HW PLATE SUB-ASSY _ __ _ _ __ _ _ _ o _______ 1 S701-KR PLATE SUB-ASSY _ _ __ __ _ _ _ _ _ _ o _______ 1
SOUS-ENS. DE PLAQUE SCUS-EMS. DE PLAGUE
FLATTEN-TEILGRURFPE PLATTEN-TEILGRUFFE
SUBCOMJUNTD DE PLACA SUBCOMNJUNTO DE PLACA
SIOIA | SCREW _ L. __...__ & |srovkv |SWITCHASSY ___ _________________...___..._ 1
ik ENS, OE INTERRUPTEUR
SCHRAUBE SCHALTER. VOLLST.
TORNILLO CONJUNTO DEL INTERRUFUPTOR
5HN-JC BRACKET e e 1 s01-LI0D CAM, CANCEL o e 1
SUFPPORT CAME
THASGER NOCKEM
SOPGRTE LEVA
SHI1-M BOOT e e e 1 501-1.G SCREW e e 2-4
COFFHE VIS
MAMSCHETTE SCHRAUGE
FORRAD TORNILLD
S71-JM PLATE SUB-ASSY _ __ _ _ _ _ _ _ o _______ 1 BFO1-LN RELAY _ _ _ _ _ o _______ 2
S0OUS-ENS. DE PLAQUE RELAIS
PLATTEN-TEILGALIPPE RELAIS
SUBCONJUNTO DE PLACA HELE
5701-JQ PLWE, HOLE _ _ o _____._ 1 5701-LO BRACKET _ _ _ _ _ _ _ _ o _______ 1
BOUCHOM SUPPORT
STOFFEN TRAGER
TAPOM SOPOATE
5701-KA BOOT e w2 | ST MNUT 2
COFFAR ECRCU
MAMSCHETTE MUTTER
FORRS TUERCA
BIOKD | BOX L o o e 1 | BTOMMNG | BOLT . A
EQITIER BCULON
KASTEN SCHRAUGE
CAJA PERNO
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5701 METER & SWITCH INSTRUMENTE & SCHALTER
INDICATEUR & COMMUTATEUR MEDIDGR E INTERRUPTOR
pA%TDBEME’ PART NAME aTy pAFéTOBEME PART NAME aTy
501N LABEL _ _ _ _ _ _ o ________ 1 5701-FX RELAY ABSY _ __ _ __ _ _ _ o _______ 2
ETIQUETTE ENS GE RELAIS
SCHILD RELAIS, VOLLST.
ETIQUETA CONJUNTO DEL RELE
5701-NO SCREW q 5701-04 BOLT o 2
VIS BOULON
SCHRALUBE SCHRALEE
TORAMILLSG FERMNG
5701-NT SOREW e 2 570100 BOLT e 2
VIS BOULON
SCHRAALBE SCHRAUBE
TOANILLD PERNC
5r01-0D BOLT _ _ _ o _______ 1 5701-GE BOLT _ _ o ________ 1
BOULON BOULOM
SCHAALBE SCHRAUBE
FEAND FERMNC
5H01-0E BOLT _ _ _ _ o _______ 2 5¢¥01-0G BOLT _ _ _ o _______ 1
BOULOMN BOULON
SCHRALBE SCHREALBE
PERMND PERNC
SIO-PE SCREW _ oo 3 |STOMQH |BOLT ... 1
VIS BOULON
SCHRALUBE SCHRALEE
TORAMILLSG FERMNG
5701-PG BUZZER ASSY e 1 5701-RA BOX e 1
ENS. DE AVERTISEELUR BQITIER
SUMMER, VOLLST. KASTEN
CONJUNTO DE ZUMBADOR CALA
&r-Pl BOLT _ _ _ o _______ 2-3 | 57H-AY CASE _ _ _ o ________ 1
BOULON CAHRTER
SCHAALBE GEHALSE
FEAND CAJA
5701-FN SCREW _ _ _ _ _ o _______ 1 570M-5H CONTACT MORN _ __ _ __ __ _ _ _ _ __ _ _ _ __________ 2
VIS CONTACT
SCHRALBE KONTAKT
TORNILLS CONTACTO
S701-PW RELAY BSSY 1 5701-5J WIRE, HORN [ 1
ENS. DE RELAIS Fil.
RELAIS, WOLLST. DRAHT
CONJUNTS DEL RELE ALAMBRE
5701 METER & SWITCH INSTRUMENTE & SCHALTER
INDICATEUR & COMMUTATEUR MEDIDOR E INTERRUPTOR
PA%BEQME FART NAME QTyY PAF&BEQME FART MNAME Q7Y
5701-UG IGNITER o o e - 1
ALLLUMELIR
ZUMNGER
ENCENDEDOH
Hrr-UH WIRE _ _ _ _ _ _ _ o _______ 1
FIL
DRAHT
ALAMBRE
501-WK PLATE SUB-ASSY _ _ __ _ _ _ _ _ _ _ _ o _______ 1
SOUS-ENS. DE FLAQUE
FLATTEN-TEILGHURPPE
SUBCONJUNTOD DE PLACA
S701-XA DISPLAY ASSY, MULTI-FUNCTION _ _ . . _.__ 1
ENS. COMPTEUR [YETAT
ANZEIGEANLAGE
CONJUNTO CE INQICADORES
5701-%B BOARD ASSY DISPLAY .. 1
MNES. DE PANNEAL
BRETT., WVOLLST.
CONJUNTO DEL TABLERG
5701-%C HOUSING, LED  _ 1
BOITIER
GEHAUSE
FLIN[A
5701-XD PAMEL ASSY LCD ___ __ __ __ _ _ _ o ______ 1
EMNS. DE PANNEAU
TAFEL, VOLLST.
COMJINTD DEL PAMNEL
5101-X5 WRE _ __ _ _ _ o _______ 1
FIL
DRAHT
ALAMBRE
G850 124 MAIN-112




5803

SENSOR
DETECTEUR

SENSOR
SENSOR

V [HEIGHT]

5803-185

803168

5803

SENSOR
DETECTEUR

SENSOR
SENSOR

FSV [HEIGHT]

5803-166

SE1E 166,

G850

MAIN-113



5803

SENSCR
DETECTEUR

SENSOR
SENSOR

FV [HEIGHT]

10

5803167

5303167

5803

SENSCR
DETECTEUR

SENSOR
SENSOR

[PRESSURE]

5B03-168

SHO3-169

(LT

5803169
SHUE- 168 _

G850

126

MAIN-114



5803

SENSOR SENSOR
DETECTEUR SENSOR

[YAW RATE]

[SPEED]

Refer to
FIG.4101

5802-170 5803-111
5803.170 E203.171
5803 SENSOR SENSOR
DETECTEUR SENSOR
PA%EEQME PART NAME QTy PAF&BBEME FART MAME QTY
580310 SENSOR ASSY, HEIGHT _ _ __ _ _ . .___ 1 580365 ROLLER e i 1
ENZ. DE DETECTELIR GALET
SENSOR, WOLLST. ROLLE
CONJUNTO DEL SENSDR RODILLD
SBO3-11 ROD ASSY TILTSENSOR _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ __________ 1 SB0-AA COVER _ _ _ _ o _________ 1
ENS. DEBIELLE COUVERCLE
STANGEN, YOLLST, (ECKEL
CONJUNTD DE LA WARILLA CUBIERTA
580331 BENSOR ASSY,PICKUP _ _ __ _ _ __ __ __ __ _________ 1 5803-AC RING.O _ _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ _ _ _  ____________ 1
ENS. DE DETECTEUR ANMEAL
SENSOR, WOLLST. RING
CONJUNTO DEL SENSOR ANILLO
580332 SWITCH ASSY, HEIGHT  _ _ _ _ .. 1 5803-A0 PLATE o e e 1
EMZ. DE INTERRUPTEUR PLAGUE
SCHALTER, VOLLST. PLATTE
CONJUNTS DEL INTERRUPUPTOR PLACA
580335 SENSOR ASSY PRESSURE . _ _ _ . ol 1 5803-AP SPRING e e o 1
ENZ. DE DETECTEUR RESSORT
SEMNSOR, WOLLST. FEDER
CONJUNTS DEL SENSOR RESCRTE
580336 SENSOR ASSY, ROTARY POSITION  _ _ _ _ _ ___ . ______ 1 580%-AR SERL e e 1
ENZ. DE DETECTELIR JOINT
SENSOR, WOLLST. ABDICHTUNG
CONJUNTO DEL SENSDR SELLO
SRO347 S8ENSOR ASSY, YAWRATE _ _ _ _ _ __ _ _ __ ___________ 1 5803-AS SEAL OIL ____ __ _ _ _ _ _ __ _ ____________ 1
ENS. DE DETECTEUR JOINT
SENSOR, VOLLST. ABRICHTUNG
CONJUNTO DEL SENGOR SELLO
5803-62 BOX, HEIGHT SENSOR  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _________ 1 5803-AT SCREW _ _ _ _ _ o ________ 2
BOITIER WIS
KASTEN SCHRALIBE
CAJA TORNILLD
580362 BRACKET, HEIGHT SENSOR  _ _ _ _ _ __ __ . ___ . _._._ 1 S803-AU PIN, SPRING 1
SUPPORT GOUPILLE
THAGER STIFT
SOPQRTE PASADOR
580364 LEVER e 1 5803-AV BUSHING - 2
LEVIER BAGE
HEBEL BUCHSE
PALAMCA MANGLITO
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5803 SENSCGR SENSOR
DETECTEUR SENSOR
pA%TDBEME’ PART NAME aTy pAFéTOBEME PART NAME aTy
5303-4W COVER _ _ _ e _______ 1 5803-BW goLT _ _ _ _ _ _ _ _ _ o ____ 1
COUVERCLE BOULON
DECKEL SCHRALIBE
CUBIERTA PERNC
5803-AZ NUT o o e e 1 5803-BX BOLT s 12
ECROU BOULON
MUTTER SCHRALBE
TUERCA PERMNC
5003-BC SOREW e 3 | sso3eyY BOLT . 2
¥Ig BOULON
SCHAAUBE SCHRALUBE
TORNILLO PERND
5803-BE PLATE _ _ _ _ . 1 S803-CY BOLT _ ol __ 2
PLAGIE BOULON
BLATTE SCHEBAUBE
PLACA RERNC
5803-BF PLATE ol 1 5803-CZ TUBE _ _ 1
FLAGUE TUBE
PLATTE ROHR
PLACA TUBO
5803-B0 NUT o 1 5803-DA SHAFT e - 1
ECROU ARBRE
MUTTER WELLE
TUERCA EJE
5003-BP PLATE o e e e 1 5803-0J BUSHING _ . 2
PLACLE BAGE
FLATTE BUCHSE
PLACA MANGUITS
5803-BR BOLT _ 1 5803-DK SPRING _ __ _ _ __ _ _ o _________ 1
BOULON RESSCRT
SCHAAUBE FELER
PERND RESORTE
5803-BS BOLT _ _ o ________ 2 S803-ED goLT _ _ _ _ _ _ _ _ _ o ____ 1
BOULON BOULON
SCHRALEBE SCHRALIBE
PERNO PERNC
5303-BV SEAL e e 1 5303-EM SCREW . 2
JOINT VIS
ABDICHTUNG SCHRALBE
SELLO TORNILLO
5803 SENSOR SENSOR
DETECTEUR SENSOR
PAF(‘:TOEQME FART NAME ary PA%EQME FART NAME QTY
5803-HT ARM,TILTSENSOR  _ _ oo e 0
BRAS
ARM
BHAZO
BBOG-HU BRACKET, TILTSENSOR _ _ _ _ _ __ __ __ ____________ 1
SUPPORT
TRAGER
SOPORTE
5803-HY SEAL, QL _ _ _ _ _ o _____________ 1
JOINT
ABDICHTLUNG
SELLD
5B03-HW SHAFT, TILT SENSOR o o 1
ARBRE
WELLE
EJE
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61 01 MAST MAST
MAT MASTIL
v FSV
’8' 41
L= l.ﬁf‘.'l’
1A
§101-582 5101-683
5101 582 5101533
61 01 MAST MAST
MAT MASTIL
FyY
5101-584
B101 584
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61 01 MAST MAST
MAT MASTIL
P EME PART NAME ary | PARLNAME PART NAME oy
6101-20 MAST SUB-ASSY,QUTER __ _ ___________________ 1| st0141 ROLLER, LIFT (FOR INNER MAST) _ _ __ _____________ 2
SOUS-ENS. DE ENS.DE MAT GALET
MAST-TEILGRURPFE ROLLE
SUBCONJUNTO DEL MASTIL RODILLO
6101-208  BUSHING, MAST SUPPORT _ _ 2 | 8101414 | SHIM, LIFT ROLLER (FORINNERMAST) ______ ________ @
BAGE CALE
BUCHSE AUSGLEICHSCHEIBE
MANGUITO CALCE
810121 MAST SUB-ASSY,INNER _ ... 1 |ew4 ROLLER, LIFT (FORMIDDLEMASTY _ . ____ 2
SOUS-ENS. DE ENS.DE MAT GALET
MAST-TEILGRUPPE ROLLE
SUBCONJUNTO (EL MASTIL ROOILLD
H101-22 MAST SUB-ASSY,MIDDLE ___ ____ _______________ 1 |e101428 | SHIM, LIFT ROLLER (FOR MIDDLEMAST) _ _ _ _ _ ________ %
SOUS-ENS. DE ENS.DE MAT CALE
MAST-TEILGRUPPE AUSGLEICHSCHEIBE
SUBCONJUNTO DEL MASTIL CALCE
6101-30 STRIP SUB-ASSY,OUTERMAST __________________ 2 | sto143 ROLLER, LIFT (FORMIDDLE MASTY _ __ _____________ 2
SOUS-ENS. DE BANDE GALET
KLEMMENTRAGER-TEILGRUPPE ROLLE
SUBCONJUNTO DE FRANJA RODILLO
6101304  SHIM, CUTER MAST STRIP e i e = | 10143 | SHIM,LIFT ROLLER (FOR MIDDLEMAST) _____________ @
CALE CALE
AUSGLEICHSCHEIBE AUSGLEICHSCHEIBE
CALCE CALCE
B101-31 STRIP SUB-ASSY, MIDDLE MAST _ _ _ _ _ _ _____ . ____._ 2 6101-53 CUSHION, MAST (FOR INNERMASTY _ _ _ _ __ ____ _____ . 1
SQUS-ENS. DE BANDE COUSSIN
KLEMMENTRAGER-TEILGRUPPE POLSTER
SUBCONJUNTO [E FRANJA ALMOHADILLA
6101-91A  SHIM,MIDDLEMASTSTRIP _ _________ ___________ ® | e101-AD FITTING, GREASE ___ _ _ __ ___________________ z
CALE RACCORD
AUSGLEICHSCHEIRE ANSCHLUSSTUCK
CALCE ACOPLADOR
610140 ROLLER, LIFT (FORQUTERMAST) ________________ 2 | sto1-AH BOLT __ _ _ oo __ 2
GALET BOULON
ROLLE SCHRAUBE
RODILLO PERNOC
6101-404  SHIM, LIFT ROLLER(FOROUTERMAST) _____________ @ |s1014 SHM,STOPPER _ __ __ ... _ ®
CALE CALE
AUSGLEICHSCHEIBE AUSGLEICHSCHEIBE
CALCE CALCE
61 01 MAST MAST
MAT MASTIL
PATLT hAME PART NAME ary [PARLHEME PART NAME QTY
6101-AM BOLT e e 2
BOULON
SCHRAUBE
PERNG
6101-AP BOLT __ _ oo __ 2
BOULON
SCHAALBE
PEAND
6101-BH CAP,MASTSUPPORT ____ __ __________________ 1
CAPUGHON
KAPPE
TAFA
§101-CN PLATE, STOPPER S
PLAGUE
PLATTE
PLACA
§101-J8 COLLAR _ .2
COLLIER
BUCHSE
COLLAR
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6301 LIFT BRACKET & FORK GABELTRAGER & GABEL
FOURCHE & SUPPCRT DE LEVEE HORQUILLA ¥ MENSLULA DE ELEVACION

v FSV

6301-686 6201-687
6301586 5301687
6301 LIFT BRACKET & FORK GABELTRAGER & GABEL
FOURCHE & SUPPORT DE LEVEE HORQUILLA Y MENSULA DE ELEVACION
FyY FSV,FV.V (BACKREST LESS} [SIDE PLATE]

6301-688 B3I0N-6T4

GAD HHE BHI1-674
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LIFT BRACKET & FORK GABELTRAGER & GABEL
6301

FOURCHE & SUPPORT DE LEVEE HORQUILLA ¥ MENSULA DE ELEVACION
pA%BBEME’ PART NAME aTy pA%TOBEME PART NAME aTyY
s301-02 FORK ASSY _ _ . 2 | es01d2C RING, SHAFT SNAP (FOR SIDE ROLLER) _ _ _ __ _ __ _ ____ 4
ENS. DE FOURCHE ANNEAU
BABEL, WOLLST. RING
CONJUNTO DE LA HORQUILLA ANILLO
630102K LEVERPIN KIT, FORK _ _ o o 2 | 630143 SHAFT, SIDE ROLLER  _ _ . o oo z
KIT LEVIER GOUPILLE ARBRE
HEBEL STIFT-AUSRUSTUNG WELLE
REPUESTC DE PALANCA PASADOR EJE
6301-20 BACKREST SUB-ASSY ___ .. 1 6301434 SHIM (FOR SIDE ROLLER SHAFTY . _ _ .. ... %
S0US-ENS. DE DOSSIER CALE
RUCKENLEHNE-TEILGRUFPPE AUSGLEICHSCHEIBE
SUBCONJUNTS QEL RESPALDO DEL ABIENTO CALCE
BHN-22 BRACKET SUB-ASSY, UFT _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __________ 1 6301-BB WASHER _ _ _ _ . 2
S0OUS-ENS. DE SUPPCRT RODELLE
TRAGER-TEILGHUPPE UNTERLEGSCHEIRE
SUBCONJIUNTO DE LA SOPORTE ARANDELA
6301-40 ROLLER, LIFT (UPPER, LOWER) _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ ______ 4 | e301BC BOLT 4
GALET BOULON
ROLLE SCHRALIBE
ROCILLO PERNC
£301-40A RING, SHAFT SNAP (UPPER, LOWER) _ __ _ _ . ___ . ___ 2-4 |sa;1-BF BOLT o o i 2
ANNEAL BOULON
RING SCHRALBE
ANILLD PERMNC
8301408 SHIM, LIFT ROLLER ettt ie e W | B301-BG WASHER _ i 2-3
CALE RODELLE
AUSGLEICHSCHEIBE UNTERLEGSCHEIBE
CALCE ARAMDELA
B30 ROLLER, LIFT(CENTERY _ _ _ _ o ____ 2
GALET
ROLLE
ROCILLO
630418 SHIM(CENTER) _ _ _ _ _ o ____ )
CALE
AUSGLEICHSCHEIBE
CALCE
£301-42 ROLLER, SIDE o 2
GALET
ROLLE
RODILLO
6301 LIFT BRACKET & FORK GABELTRAGER & GABEL
FOURCHE & SUPPORT DE LEVEE HORQUILLA ¥ MENSULA DE ELEVACION
PA%BE‘EME PART NAME aTy PA%BEQME RART NAME QTY
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6302 CHAIN & CHAIN WHEEL KETTE & KETTENRAD
CHAINE ET GALET DE CHAINE CADENA Y RUEDA DE CADENA
v
—— 20
BS
%
L)
AE
""""""""""""""" §302-441
B302-441
6302 CHAIN & CHAIN WHEEL KETTE & KETTENRAD
CHAINE ET GALET DE CHAINE CADENA Y RUEDA DE CADENA
FSV
,Wﬁ 41
i .
B,
414
AD—
AD %
AD %
22 q
424
————— 21
AQ
T
AN
EBS g“ AE
B %s\g
AE T —nBs
Leem o aned 6302-442
BRZ 443
G850

133
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CHAIN & CHAIN WHEEL
CHAINE ET GALET DE CHAINE

6302

KETTE & KETTENRAD
CADENA Y RUEDA DE CADENA

FV
6302-443
G302 4473
6302 CHAIN & CHAIN WHEEL KETTE & KETTENRAD
CHAINE ET GALET DE CHAINE CADENA Y RUEDA DE CADENA
PA%BEQME FART NAME QTy PAF&BEQME FART NAME QTY
6302-20 CHAIN SUB-ASSY e oo 2 B302-40A RING, SHAFT SNAF {(FOR CHAINWHEEL) _ . _ _ _______ __ 4
SOUS-ENS. DE CHAINE ANNEAL
KETTEN-TEILGRUPPE RING
SUBCONJUNTO DE LA CADENA ANILLE
6302-20K BOLT KIT, CHAIN ANCHOR, NOA  _ _ _ 2 6302-41 WHEEL, CHAIN(FRONTY _ _ _ _ _ _ __ __ _ ___ _____ ____ 2
KIT BOULCN ROUE
SCHAALBEN-AUSAUSTUNG RAL
FPERNOS DE REPLIESTO RLECA
6302-20M BOLT KIT, CHANEYE _ __ _ __ _ _ _ _ _ _ _ __ _ __ ______ 2 6302-1A RING, SHAFT ENAP (FOR FRONT CHAIN WHEEL) _ _ _ 2
KIT BOULON ANNEAL
SCHRALBEN-ALSRLISTUNG RING
PERNCS DE REPUESTOD ANILLS
6302-21 CHAIN SUB-ASSY (FRONT) _ _ _ oo .. 2 630242 WHEEL, CHAIN{REAR) _ _ _ oo 2
SOUS-ENS, DE CHAINE ROUE
KETTEN-TEILGRURPPE RAD
SUBCONJUNTO DE LA CADENA RUECA
6302-21K BOLT KIT, CHAIN ANCHOR, NO1 (FRONT} _ _ . _____ 2 B302-42A RING, SHAFT SNAF {(FOR CHAINWHEEL) _ . _ _ _______ __ 2
KIT BOULON ANMNEAL
SCHRAUBEMN-AUSAUSTUNG RING
FERNGS DE REFUESTO ANILLEG
6302-21M BOLT KIT, CHAIN EYE (FRONT) _ _ _ _ _ . ___. ... 2 630245 SUPPORT, CHAINWHEEL ... 1
KIT BOULON SUPPCHT
SCHRAUBEN-AUSAUSTUNG STUTZE
PERNDS DE REPUESTO SOPDRTE
630222 CHAIN SUB-ASSY(REARY _ __ _ __ ___ __ _______ _____ 2 6302-AD NOT o ______ 410
SOUS-ENS. DE CHAINE ECROU
KETTEN-TEILGRLUPPE MUTTER
SUBCOMJUNTO DE LA CADENA, TUERCA
6302-2aL BOLT KIT, CHAIN ANCHOR, NO.2(REAR) _ __ __ _________ 2 6302-AE WASHER, CHAINSPECIAL. __ _ _ _ _ __ ___ __ _________ 2-4
KIT BOULON RODELLE
SCHRALBEN-ALSRLISTUNG LNTERLEGSCHEIBE
PERNCS DE REPUESTOD ARANDELA
6302-22M BOLT KIT, CHAIN EYE 2 6302-AN NUT L —— I e 2
KIT BOLILON ECROU
SCHRAUBEMN-AUSAUSTUNG MUTTER
FERNGS DE REFUESTO TUERCA
630290 WHEEL, CHAIN e 2 B302-AG BOLT e . 2=
ROUE BOULON
RAD SCHRALUBE
PUEDA PERNC
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6302 CHAIN & CHAIN WHEEL KETTE & KETTENRAD
CHAINE ET GALET DE CHAINE CADENA ¥ RUEDA DE CADENA
F"‘%E,’[“,EME PART NAME arty PAF&JSEME PART NAME aTY
6302-BS FIN, COTTER _ __ __ __ __ __ _ _ _ _______________ 2-4
GOUPILLE
STIFT
PASADOR
B302:BV STOPPER,CHAIN _ _ _ _ _ _ . ___ 1-2
BUTEE
ANSCHLAG
TOFE
6302-CM BOLT ____ - e - ——— 1
BOULOM
SCHRAUBE
PERND
6302 CHAIN & CHAIN WHEEL KETTE & KETTENRAD
CHAINE ET GALET DE CHAINE CADENA Y RUEDA DE CADENA
PA%B[}'QME PART NAME aTy PAF&BEEME PART NAME Ty
G850 1356 MAIN-123



FRONT LIFT CYLINDER
6502

CYLINDRE DE LEVEE AVANT

VORDERER HUBZYLINDER
CILINDRO DE ELEVACION FRONTAL

6502-124

G502-124

6502 FRONT LIFT CYLINDER VORDERER HUBZYLINDER
CYLINDRE DE LEVEE AVANT CILINDRO DE ELEVACION FRONTAL

PR IS EME PART NAME ary | PARLREME PART NAME QTY
650201 CYUNDERASSY, LIFT __ .. ..____.._.... 1

ENS. DE CYLINDRE

ZYLINDER, VOLLST.

CONJUNTO DEL CILINDRG
6502-AL BOLT __ __ o ___________ 2

BOULON

SCHAAUBE

PEANG
G850 136 MAIN-124



6503

REAR LIFT CYLINDER
CYLINDRE DE LEVEE ARRIERE

HINTERER HUBZYLINDER
CILINDRO DE ELEVACION TRASEROD

FSV [1/2] FV [1/2)
Q1[RH] 02[LH| ¢1[RH)
az[LH]
| i rny pans —
paan - ! i '
. S AG oo . ' . i
: [e1k=gnCL. e )] *
N 2 e
. -4z -
’ - AE
e a1
______ . 20
worM ||| 22[RH] 23— 22— |
21[LH] 23[LH] L ﬁ L ﬁ
e
et
i » 4
el
. - A . ! 8 gy 1 —E W
. Zee 4B e Laea wred Luse waad
§503-224A 5503-225A
B503-2244 BE03-2354
6503 REAR LIFT CYLINDER HINTERER HUBZYLINDER
CYLINDRE DE LEVEE ARRIERE CILINDRO DE ELEVACION TRASERO
v [1/2]
01[RH]
02[LH]
reer L ey
i g""‘m [o1k=ncL 3| &
=
Saz
= Zre-at
. - AD
I »f_:x
L I e 22RH
ML i)
]
_.I BK
ot
=
! Gr-e-- an :
. 3w AB et
8503-223A
BSOS-22E,
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REAR LIFT CYLINDER
CYLINDRE DE LEVEE ARRIERE

6503

HINTERER HUBZYLINDER
CILINDRO DE ELEVACION TRASERC

(212
¥
FSv
6503-226
G303.2260
6503 REAR LIFT CYLINDER HINTERER HUBZYLINDER
CYLINDRE DE LEVEE ARRIERE CILINDRO DE ELEVACION TRASERGC
PAF(‘;BEQME FART NAME QTy PA%BEQME FART NAME QTY
8503-N1 CYLINDER ASSY, LIFT,RH _ _ _ _ .. 1 6503-AA RING, WEAR _ 2
ENS. DE CYLINDRE ANNEAL
ZYLINDER, WOLLET. RING
CONJUNTD DEL CILINDRG AMILLG
6503-K CYLINDERO/HKIT LIFT,RH _ _ __ ________________ 1 6503-AB PACKING U _ ___ __ __ ___ __ _ _ _______________ 2
JEU &vH DE CYLINDRE CALE
ZYLINDER-LIBERHDLSATZ DICHTUNG
JUEGO OiH DEL CILINDRO EMPAGLUETADURA
6505-02 CYLINDER ASSY, LIFT,LH _ _ __ ___ _ ____ __________ 1 6503-AD RING, O _ _ __ _ _ o _________ 2
ENS. DE CYLINDRE ANMNEAU
Z¥LINDER, VOLLST. RING
CONJUNTO DEL CILINDRO ANILLS
6503-02K CYLINDER O/H KIT, LIFT, LH e e 1 6503-AE PACKING, U 2
JEU OvH DE CYLINDRAE CALE
ZY¥LINDER-UBERHOLSATZ DICHTUNG
JUEGO Q4 DEL CILINDRCG EMPAGUETADURA
6503-20 CYLINDER SUB-ASSY,LIFT.RH  _ _ _ _ _ ___ . ____. ... 1 BE03-AG SEAL, DUST e 2
SOUS-ENS. OE SYLINDRE JOINT
Z¥LINDER-TEILGRUPFPE ABDICHTUNG
SUBCONJUNTO DEL CILINDRC SELLG
6503-21 CYLINDER SUB-ASSY, LIFT,LH _ __ _ . __ . __ ... 1 6503-Al SHIM e %
SOUS-ENS. DE CYLINDRE CALE
Z¥LINDER-TEILGRUFPE AUSGLEICHSCHEIRE
SUBCONJUNTD DEL CILINDRG CALCE
6503-22 ROD SUB-ASSY, LIFT CYLINDER.RH _ _ _ _ __ ____ ______ 1 6503-AM S8PACER _ _ _ _ _ o _________ 2
SOUS-ENS. DE BIELLE ENTRETCISE
STANGEN-TEILGRLUPPE DISTANZSTUCK
SUBCOMJUNTO OE LA VARILLA SEPARACOR
6503-23 ROD SUB-ASSY, LIFT CYLINDER, LH _ _ _ _ _ ____ _______ 1 6503-AW BOLT _ _ o ________ 2
SUOUS-ENS. DE BIELLE BOULON
STANGEN-TEILGRUPFE SCHRALUBE
SUBCONJUNTO DE LA WARILLA PERNC
6503-33 COVER SUB-ASSY, LIFT CYLINDER _ _ _ 2 6503-AY RUBBER _ _ _ _. e e e e 2
SOUS-ENS. DE COUVERGLE CACUTCHOU
DECKEL-TEILGRUPFPE GLUMMI
SUBCONJUNTS DE CUBIERTA GOMA
B503-42 SLEEVE, LIFT CYLINDERRODGUIDE  _ _ _ _ __ _ ____ . ___ 2 6503-BK COLLAR e e 2
MANCHOMN COLLIER
HULSE BUCHSE
MANGLUITO COWLAR
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6503

REAR LIFT CYLINDER
CYLINDRE DE LEVEE ARRIERE

HINTERER HUBZYLINDER
CILINDRO DE ELEVACION TRASEROD

pAFéBBIEME PART NAME aTy PA%};SEME PART NAME aTy
6503-BP PLATE _ _ 2
PLACUE
PLATTE
PLACA
6503-B0 RUBBER _ _ _ L 4
CAQUTCHOUT
GUMMI
GOMA
6503-CJ BOLT ____ 2
BOULON
SCHRAUBE
PERND
BRIFGP PLATE _ _ o 2
PLACUE
PLATTE
PLACA
6503 REAR LIFT CYLINDER HINTERER HUBZYLINDER
CYLINDRE DE LEVEE ARRIERE CILINDRO DE ELEVACION TRASERO
PA%B[;'QME PART NAME aTy PAF&BEEME PART NAME aTyY
G850 139 MAIN-127



6511

TILT CYLINDER
CYLINDRE D'INCLINAISCN

NEIGEZYLINDER
CILINDRC DE INCLINACION

01

r
[l
L]
[

.y
[
L]
[

[TILT BOOTS)

6511-287
G311.2BF
651 1 TILT CYLINDER NEIGEZYLINDER
CYLINDRE D'INCLINAISON CILINDRC DE INCLINACION
PAF(‘;BEQME FART NAME QTy PA%BEQME FART NAME QTY
85111 CYLINDER ASSY. TILT 1 651142 SLEEVE, TILT CYLINDER ROD GUIDE. _ _ _ _ _ _ _ . ____ . _ 2
ENS. DE CYLINDRE MANCHON
ZYLINDER, WOLLET. HULSE
CONJUNTD DEL CILINDRG MANGLITC
6511-nK CYLINDEROMHKIT TWWT _ __ _ _ _ _ __ _ __ _ __________ 2 6511-AB SEAL. DUST _ __ _ __ _ _ _ o ________ 2
JEU &vH DE CYLINDRE JOINT
ZYLINDER-LIBERHDLSATZ ABDICHTUNG
JUEGO OiH DEL CILINDRO SELLC
6511-20 CYLINDER SUB-ASSY, TILT __ __ __ _ __ __ __________ 1 6511-AC RING, BACKUF _ __ __ _ __ __ __ _ _ _ __ ___________ 2
SOUS-ENS. DE CYLINDRE ANMNEAU
Z¥LINDER-TEILGRLIFPE RING
SUBCONJUNTO DEL CILINDRC ANILLS
6511-20A BUSHING, FIN (FORCYLINDER) _ _ _ _ __ __ _ _ ______ .. ._. 2 6511-AD RING, O _ e 2
BAGE ANNEAL
BUCHSE RING
MANGUITO AMNILLEG
8511-21 ROD SUB-ASSY, TILT CYLINDER PISTON  _ _ _ _ _ ____ . _._ 2 6511-AE RING, BACK UP _ _ o 2
SOUSENS. DE BIELLE ANNEAL
STANGEN-TEILGRUPFE RING
SUBCONJUNTO DE LA VARILLA AMNILLEG
6511-218 NUT, CASTLE 2 B511-AF PACHING, U 2
ECROL CALE
MUTTER DICHTUNG
TUEACA EMPAGUETADURA
6511-30 GUIDE SUB-ASSY, TILT CYLINDERROD _ _ _ __ _ _ _______ 2 6511-AM RING, Q _ _ _ _ _ _ o _________ 2
SOUS-ENS. DE GUIDE ANMEAL
FUHAUNGS-TEILGRAUPPE RING
SUBCONJUNTO DE GLIA AMILLC
6511-31 PIN SUB-ASBY, TILT CYLINDER, FR  _ _ _ __ _ __________ 2 6511-AN COLLAR _ _ o ________ 2
SOUS-ENS. DE GOUPILLE COLLIER
STIFT-TEILGRUPFE BLCHSE
SUBCONJUNTC DE PASADOR COLLAR
6511-32 PIN SUB-ASSY, TILT CYLINDER, RA e e e e e 2 6511-AF SLEEVE, CYLINDER FISTON _ _ _ 4
SOUS-ENS. DE GOUPILLE MANCGHDN
STIFT-TEILGRUPPE HULSE
SUBCOMJUNTG DE PASARDR MANGUITCG
851140 PISTON, TILT CYLINDER  _ _ o __. 2 6511-AR BOLT e 2
FPISTON BOULON
KOLBEN SCHRAUBE
PISTOMN PERNC
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651 1 TILT CYLINDER NEIGEZYLINDER
CYLINDRE D'INCLINAISON CILINDRO DE INCLINACION

PABT NAME PART NAME
pEME PART NAME aTy L NAME PART NAME oty

6511-BB FITTING, GREASE _ _ __ _ __ _ ____ __ _ ___ ________ 2
RAGCCORD

ANSCHLUSETUCK

ACOPLADOR

8511-BT BOLT . e e e e e e 2

SCHRAUBE

PERNC

6511-BU WASHER _ e 2
RODELLE

UNTEALEGSCHEIBE

ARANDELA

6511-BZ SPACER _ _ _ _ _ _ o __________ 2
ENTRETCISE

[NSTANZSTUCK

SEFARADOR

6511-C1 BOOT, CYLINDER _ _ __ _ _ __ _ _ _ _ _ _ _ __ __________ 2
COFFRE

MANSCHETTE

FORRC

6511-CL BOLT e e 2
BOULON

SCHRAUBE

PERNC

6511-CT PLATE e 2
PLADIIE

PLATTE

PLACA

6511-OH RING, O __ _ o _____________ 4
ANNEAL

BING

ANILLO

6511-EA BAND _ _ __ _ o _________ 2
BANDE

BAMD

BANDA

B511-RY PRCKING, © 2
CALE

DICHTUNG

EMPAGUETADURA,

651 1 TILT CYLINDER NEIGEZYLINDER
CYLINDRE I¥INCLINAISON CILINDRO DE INCLINACION

PA%BESME PART NAME QTy PAF&BBEME FART MAME QTY
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6701

OIL PUMP

POMPE A HUILE

GLPUMPE
BOCBA DE ACEITE

* [INNER PARTS]

L}

6701-218 E701-220
a6701-2148 Gro1-220
6701 OIL PUMP OLPUMPE
POMPE A HUILE BOCBA DE ACEITE
(INNER PARTS)
L3}
===
!
hua aund
6701.220
BYO]-220
G850 142 MAIN-130



6701 OIL PUMP OLPUMPE
POMPE A HUILE BOCEA DE ACEITE

PABT NAME PART NAME
pEME PART NAME aTy L NAME PART NAME oty

6701-01 PUMP ASBY, OIL _ _ _ _ __ __ o _____ 1 6101-BG PLATE,SIDE. A ____ __ _ __ __ o __________ 2
ENS. DE POMPE PLAGUE

PLIMPENAGGEREGAT PLATTE

CONJUNTO DE LA BOMBA PLACA

B701-01K PUMP OMH KIT, OIL _ 1
JEU Q/H D POMPE

PUMPEN-UBERHOLSATZ

JUEGD 0 DE LA BOMBA

670110 GEAR SET e 1
JEL) D'ENGREMAGE

ZAHNFAADSATZ

JUEGD DE ENGRANAJES

B701-44 FLAMGE, MOUNTING _ _ _ _ __ _ __ ________________ 1
BRIDE

FLANSCH

BRIDA

6701444 PACKING, CILPUMP _ _ _ __ ____ ________________ 1
CALE

DIGHTLIMG

EMPASUETADURA

670145 COVER o o 1
COUVIERCLE

DECKEL

CUBIEATA,

6701 -AF BOLT e e 4
BOULOM

SCHRAUBE

PERND

6701-Al BOLT _ _ _ _ o ____ 2
BOULON

SCHRALIBE

PERNG

6701-BE PN __ _ _ o _____ 4
GOUPILLE

STIFT

PASADOR

6701-BF WASHER _ _ o 2
RODELLE

UNTERLEGSCHEIBE

ARANDELA,

6701 OIL PUMP OLPUMPE
POMPE A HUILE BOCBA DE ACEITE

PA%BESME PART NAME QTy PAF&BBEME FART MAME QTY
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6705 OIL CONTROL VALVE STEUERVENTIL
SOUPAPE DE COMMANDE D'HUILE CALVULA DE CONTROL DE ACEITE

[ASSY& FITTING] A405,A430,A450 [ASSY& FITTING]

- 0By \

RI- &

£705-B92 6705-B95
6705 B33 G5B9

6705 QIL CONTROL VALVE STEUERVENTIL
SOUPAPE DE COMMANDE D'HUILE CALVULA DE CONTROL DE ACEITE

AS10 [ASSY& FITTING]

?E;“

B

6705-694

G705-Ba4
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6705

OIL CONTRQL VALYE

SOUPAPE DE COMMANDE D'HUILE

STEUERVENTIL
CALVLILA DE CONTROL DE ACEITE

[1/2,2-WAY INNER PART]

[INLET]

[TILT]

[OUTLET]

[CLAMP]

LD
SA[TUBE] LD

B6705-C06

B70E-COR

6705

OIL CONTROL VALVE

SOUPAPE DE COMMANDE D'HUILE

STEUERVENTIL
CALVULA DE CONTROL DE ACEITE

[2/2,3-WAY INNER PART]

01K={INCL 9}

6705-B78

A405,A430,A450 [2/2,3,4-WAY INNER PART]

GF5-BYE_

6T05-BED

B7OS-BRE_

G850
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6705

OIL CONTROL VALVE
SOUPAPE DE COMMANDE D'HUILE

STEUERVENTIL
CALVULA DE CONTROL DE ACEITE

P EME PART NAME ary | PARLNAME PART NAME oy
67051 VALVE ASSY,OILCONTROL ____ _ _ ______________ 1 | 6705504 | RING. O, NO.1{FORVALYEFITTING) _______________ 3
ENS. DE SOUPAPE ANNEAU
VENTIL, VOLLST. RING
CONJUNTO DE VALVULA ANILLO
670501K  VALVEOMHKIT OWLCONTROL _ _ . __________ 1 |b70550B |RING, O,NO.2{FORVALVEFITTING) _ ______________ 1
JEU O/H DE SDUPAPE ANNEAL
VENTIL-UBERHOLSATZ RING
JUEGQ CyH DE VALVULA ANILLC
6705-05 VALVE ASSY, SOLENOID _ ___ ______.__________.._ 1 |o7mss0C |RING O.NOI{FORVALVEFITTING) _ ____________._ 1
ENS. DE SOUPARE ANNEALI
VENTIL. YOLLST. RING
CONJUNTO [E VALLVULA ANILLC
670510 VALVE ASSY, PLUNGER SECTION, NO1 __ ___ ___ ______ 1 | 6705500 | RING, O, NO.4{FORVALYEFITTING) _______________ 2-4
ENS. DE SOUPAPE ANMEALI
VENTIL. VOLLST. RING
CONJUNTO DE VALVLILA ANILLC
670511 VALVE ASSY, PLUNGER SECTION,NO.2 _ _ ____________ 1 | eross2 VALVE ASSY, SOLENOID ____ _ _________________ 1
ENS. DE SOUPAPE ENS DE $OURAPE
VENTIL, VOLLST. VENTIL, VOLLST.
CONJUNTO DE VALVULA COMJUNTO DE WALVLULA
670539 VALVEASSY,CHECK ___ ____ __________________ 1 |e7oss5s COVER.SPRING _ __ __ __ __ . ___._.____ =2
BNS. DE SOUPAPE COLVERCLE.
VENTIL. YOLLST. DECKEL
CONJUNTO DE WALVULA CUBIERTA
670540 COVER.SPRING __ __ __ __ . ____ ... ___._.___.. 12 |ocmssr SWITCH LIFT . 1
COUVERCLE INTERRUPTELIR
DECKEL SCHALTER
CUBIERTA INTERRUPTOR
670543 VALVE ASSY, PILOTRELIEF _____ _ _____ _________ 1 | e70558 SWITCH, TILT _ ____________________________ 1
ENS. DE SOUPAPE INTERRUPTEUR
VENTIL. VOLLST. SCHALTER
CONJUNTO DE VALVLILA INTERRURTCA
670548 VALVE ASBY,SOLENOID _ ____ _ ________________ 1 | erosac RING,O __ ____ __ o _____ 2
ENS. DE SOUPAPE ANNEAU
VENTIL, VOLLST. RING
CONJUNTO DE VALVULA ANILLO
670547 VALVE ASSY,SOLENOID _ ___ __________________ 1 |se7osAD RING, O _ ... 4
BNS. DE SOUPAPE ANNEAL
VENTIL. YOLLST. RING
CONJUNTO DE WALVULA ANILLC
6705 OIL CONTROL VALVE STEUERVENTIL
SOUPAPE DE COMMANDE D'HUILE CALVULA DE CONTROL DE ACEITE
PATLT hAME PART NAME ary [PARLHEME PART NAME QTY
6705-AE BING, O _ e 810 | 6705-AT STOPPER _ o oo 1
ANNEAL BUTEE
RING ANSCHLAG
ANILLO TOPE
6705-AH SPRING, COMPRESSION __ _ ___ _ ________________ 1 |ero5-AW | SPRING, GOMPRESSION ___ ____ ________________ z
RESSORT RESSORT
FEDER FEDER
RESCRTE RESORTE
67054l RING.O ___ ___ _ o ________ 1 | evosaz COLLAR _ _ __ o ________ 4
ANNEAU COLLIER
RING BUCHSE
ANILLO COLLAR
6705-Ad STOPPER _ _ _ _ . . o1 |e7osBE $PRING, COMPRESSION U Y
BUTEE RESSORAT
ANSCHLAG FEDER
TOPE RESORTE
6705-AK HOLDER, SPRING _ ___ ... _____._..____...__. &38 |67058E STOPPER _ o L. E
SUPPORT BUTEE
DUSENSTOCR ANSCHLAG
SOPCRTE PORTADOR TORE
B705-AN SCREW e e e 4 6705-BH PG e e e 1
vig BOUCHON
SCHRAUBE STOPFEN
TORNILLO TAPON
6705-AQ PLUG __ o _____ 1 | s7os-B1 PLUG _ o ____ 1
BOLICHON BOUCHON
STOPFEN STOPFEN
TAPON TAPON
6705-AP RING.O ___ ___ _ o ________ 6-8 |6705BJ SEAT.VALVE __ ___ _ _______________________ 1
ANNEAU SIEGE
RING sITZ
ANILLO ASIENTD
6705-AQ RING,BACKUP _ . _____.____ &8 |oc7osBEN RING, O _ a
ANNEAL ANNEAL
RING RING
ANILLO ANILLC
B705-AR HOLDER, SEAL e 1 6705-BG RING, O e e 3
SUPPORT ANNEALI
DUSENSTOCR RING
SOPCATE PORTADORA ANILLC
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6705

OIL CONTRQL VALYE
SOUPAPE DE COMMANDE D'HUILE

STEUERVENTIL
CALVLILA DE CONTROL DE ACEITE

PArL N aME PART NAME ary |PARLNAME PART NAME oty
6705-BR RING.O __ __ __ __ 2 | &ros-cm SCREW ___ __ _ _ ___ __ __ ___________________ 7-9
ANNEAL VIS
RING SCHRALBE
ANILLO TORNILLO
6705-BV FITTING o o oo 2| BTOSCN HOLDER, SEAL _ _ _ _ . . .. &5
RACCORD SUPPORT
ANSCHLUSSTUCK DUSENSTOCR
ACOPLADOR SOPORTE PORTADOR
6705BW  |FITTING __ ... _...__.. 1 |esD& FING, O 1
RACCORD ANNEAL)
ANSCHLUSSTUCK AING
ACOPLADOR ANILLO
6705-BX FITTING _ o _______ 12 | e705DK RING, O ____ ___ o _______________ 2
RACCORD ANNEAL
ANSCHLUSSTUCK RING
ACOPLADOR ANILLO
6705-BY FITTING ___ _ o _______ 1 | 570500 RING.© ___ _ ___ __ o ________________ 1
RACCORD ANNEAU
ANSCHLUSSTUCK RING
ACOPLADOR ANILLO
6705-BZ U 1 6705-DZ PLUG e e - 2
BOUGHON BOUCHON
STOPFEN STOFFEN
TAPON TAPON
6705-CA BITTING ... 12 |c705EK GUIDE 1
RACCORD GUIDE
ANSCHLUSSTUCK FUMRUNG
ACOPLADOR GUIA
6705-CC PLUG _ oo ___ 1 | e705ER BOLT _ _ o _____ 4
BOUCHON EOULON
STOPFEN SCHRAUBE
TAPON PERNO
6705-CE CAP _ . 2 | &r05EU BOLT _ __ _ oo ___ 4
CAPUCHON BOULON
KAPPE SCHRALBE
TAPA PERND
6705-CH L L 2 B705-EZ RING. @ e 2
ECROU ANNEAU
MUTTER RING
TUERCA ANILLO)
6705 OIL CONTROL VALVE STEUERVENTIL
SOUPAPE DE COMMANDE D'HUILE CALVULA DE CONTROL DE ACEITE
PART haME PART NAME aTy |FARLNEME PART NAME aTy
6T05-FX BOLT,STUD . oo 2| ETOSLA WASHER, SPRING __ ... #&
BOULON RODELLE
SCHRAUBE UNTERLEGSCHEIBE
PERNG ARANDELA
6705-FZ END,SPOOL __ _ _ _ __ ___ o ____ 2.1 | 6705-LD CLAMP ___ __ __ _ __ ____ _ __________________ a
EXTREMITE FINSE
ENDIE KLEMME
EXTREMO ABRAZACERR
6705-GA HOUSING, OUTLET _ _ __ . __ 1 | s70sLE RUBBER. CUSHION _ _________________________ 4
BOITIER CAOUTCHOUG
GEHALSE GUMMI
FUNDA GOMA
B6705-GF BOLT o i B | BTOSLA SPRING, COMPRESSION |
BOULON HESSORT
SCHRAUBE FEDER
FERNG AESORTE
6705-GN BOLT e e - 24 | BTOSLY BRACKET e e 1
BOULON SUPPORT
SCHRAUBE TRAGER
FERNG SOPORTE
6705-GF COMER e e 2 BT0S-LR PLUNGER e e e e 1
COUVERCLE PLONGEUR
DECKEL PLUNGER
CUBIERT A EMBOLD
6705-GS COVER ___ _ _ _ __ o _____ 2 | 6705LS BOLT _ _ o _____ 1
COUVERCLE EOULON
DECKEL SCHRAUBE
CUBIERTA PERNO
6705-KB PISTON __ _ . 1 | svosLT SPRING, COMPRESSION _ ___ ___ __ ______________ 1
FISTON AESSORT
KOLBEN FEDER
FISTON RESORTE
B705-KY TUBE oo 1| GTOSMA RING.C __ _ 1
TUBE ANNEAU
ROHR RING
TUBO ANILLO)
6705-KZ RUBBER CUSHION __ __ .. _____ ... ._._._....... 4% |6705MB FING, O e B
CAQUTCHOUG ANNERL)
GUMMI AING
GOMA, ANILLO
G850 147 MAIN-135




6705

OIL CONTROL VALVE
SOUPAPE DE COMMANDE D'HUILE

STEUERVENTIL
CALVULA DE CONTROL DE ACEITE

PARLT NAME PART NAME ary |PARLNAME PART NAME aTy
G705-MC RING, O _ __ _ _ _ _ o ________ 411 | 6705-PY BPRING, COMPRESSION _ __ _ __ __ ____ __ _________ 1
ANNEAU RESSGAT
RING FECER
AMILLD RESORTE
6705-MD RING, O i A4 | BROS-PZ SPRING, COMPRESSION _ _ .. 1
ANNEAL RESSCHT
RIMG FECER
AMILLE RESORTE
6705-MF PLUNGER e e e 1 B705-004 RING, O e e e 1
PLONGELIR ANMEAL
FLUMGER RING
EMBOLC ANILLG
HHIS-MG RNG.OQ _ __ __ _ _ _ _ o _____ 1 6705-Ru FITTING  _ _ _ _ _ _ o _________ 1
ANMEAL RACCORD
BING ANSCHLUSSTUCK
AMNILLD ACCPLADOR
GP05-MW END, SPOOL _ _ _ _ _ __ _ o _______ 1 6705-RZ cLAaMP ____ o ____ 1-3
EXTREMITE FINSE
EMGE KLEMME
EXTREMC ABRAZADERA
G703-HY BRACKET e 1 B705-5A TUBE e e e e 1
SUPPORT TUBE
TRAGER ROHR
SOPORTE TUBD
6705-PC PLUNGER o e e 1 6705-5G COLLAR e e - 1
FLONGELIR COLLIER
FLUMGER BUCHSE
EMBOLC COLLAR
§705-PH SPRING, COMPRESSION _ _ _ _ _ _ _ __ ___ _ __________ 1
RESSORT
FEDER
RESCRTE
6705-PL BAND ___ o _____ 1
BANDE
BAND
BANDA
6705-PM BAND e e 2
BANDE
BAND
BANDA
6705 OIL CONTROL VALVE STEUERVENTIL
SOUPAPE DE COMMAMNDE D'HUILE CALVULA DE CONTROL DE ACEITE
PA%‘E}EQME FART NAME ATy PAF&BEQME FART MNAME Q7Y
G850 148 MAIN-136




6709 OIL CONTROL VALVE LINK STEUERVENTIL-HEBEL

TRINGLE DE SOUPAPE DE COMMANDE D'HUILE ARTICULACION VALVULA DE CONTROL DE ACEITE
[1/2]
"‘*--Jk 20[LIFT]
40[LIFT]
L]
864
22[ATT]
¥ b Az
%, |
L™
§709-458
G70G-456
6709 OIL CONTROL VALVE LINK STEUERVENTIL-HEBEL
TRINGLE DE SOUPAPE DE COMMANDE D'HUILE ARTICULACION VALVULA DE CONTROL DE ACEITE
[2/2] A405,.A430,A450

6709-458 6709-447

Ene 489, BRG-447

G850 14% MAIN-137



6709

OIL CONTROL VALYE LINK
TRINGLE DE SQUPAPE DE COMMANDE D'HUILE

STEUERVENTIL-HEBEL
ARTICULACION VALVULA DE CONTROL DE ACEITE

P EME PART NAME ary | PARLNAME PART NAME aTy
670920 LEVER SUB-ASSY, CONTROL VALVE, NO.1 __ ___ _______ 1| eroseea | BUSHNG __ . _______________ 26
$0US-ENS. DE LEVIER BAGE
HEBEL-TEILGRUPPE BUGHSE
SUBCONJUNTO DE LA PALANCA MANGUITC
670921 LEVER SUB-ASSY, CONTROLVALVE, NG.2 ____________ 1 |80088B  |PIN __ i 34
SOUS-ENS. 0 LEVIER GOUPILLE
HEBEL-TEILGRUPFE STIFT
SUBCONJUNTO DE LA PALANGA PASADOR
70922 LEVER SUB-ASSY, CONTROL VALVE,NO3 ____________ 1 |emwsAz |PIN _______ ... 3a
80US-ENS. DE LEVIER GOUPILLE
HEBEL-TEILGRUPPE STIFT
SUBCONJUNTO OF 1A PALANGA PASADOR
709-23 LEVER SUB-ASSY, CONTROL VALVE, NOA ____________ 1 |eroscz  |BOUT __ o ____ 2
SOUS-ENS. DE LEVIER BOLILON
HEBEL-TENLGRUPPE SCHRAUBE
SUBCOMJUNTG DE LA PALANCA PERNG
70027 BRAGKET SUB-ASSY, VALVE LEVER, RH ______________ 1 |evosow |Puate ______________________ 1
SOUS-ENS. DE SUPPORT PLAQUE
TRAGER-TEILGRUPPE PLATTE
SUBCONJUNTO DE LA SOPORTE PLACA
6709-30 ROD SUB-ASSY, CONTROL VALVE LEVER, NO.1 _ ________ 2 |6708EB  |PLUG o oo 12
SOUS-ENS. UE BIELLE BOUGHON
STANGEN-TEILGRURPE STOPFEN
SUBCONJUNTO DE LA VARILLA TAPON
670931 ROD SUB-ASSY, CONTROL VALVE LEVER,NO.2 __ . __._. 12 |6700F2  [BOOT ___ .. b @i 1
80US-ENS. DE BIELLE GOFFRE
STANGEN-TEILGRURPE MANSCHETTE
SUBCONJUNTO OF LA VARILLA FORRO
670832 ROD SUB-ASSY _____ _______________________ 2 |erosw  |oue ___ L ______ 34
SOUS-ENS. DE BIELLE AGRAFE
STANGEN-TEILGRUPPE CLP
SUBCOMJUNTQ OE LA VARILLA FLIADOR
670990 KNOB, OIL CONTROL VALVE LEVER ________________ 1-2 |eroeLy  |BOGTLEVER _____________________________ 23
BOULE COFFRE
KNOPF MANSCHETTE
MANDO FORRO
6709-65 BOLT(FORVALVE LEVER) ________ _____________ 1 |8m®eMv  [CUP o i 34
EOULON AGRAFE
SCHRALBE cup
PEANG FUADOR
6709 OIL CONTROL VALVE LINK STEUERVENTIL-HEBEL
TRIMGLE DE SCUPAPE DE COMMAMNDE D'HUILE ARTICULACION VALVULA DE CONTROL DE ACEITE
PATLT hAME PART NAME ary [PARLHEME PART NAME oTY
GTOSNP  SWITCHSUB-ASSY _____ 1
SOUIS-ENS. DE INTERRUPTELR
SCHALTER-TEILGRUPPE
SUBCONJUNTO DEL INTERRUBTOR
G709NR  HARNESS SUB-ASSY _________________________ 1
SOUS-ENS. DE FAISCEAU
KABELBAUNKTEIL GRUPPE
SUBCOMJUNTQ DEL RAMAL DE CABLES
6708NS  BAND ____________________ 3
BANDE
BAND
BANDA
6709-PL BAND e e 1
BANDE
BAND
BANDA
G850 150 MAIN-138



BODY PIPING KARQSSERIE, LEITUNGEN
6801 ‘

TUYAUTERIE DE CARROSSERIE TUBOS DE CARROCERIA
/3]
Ga01-647
6801647
6801 BODY PIPING KAROSSERIE, LEITUNGEN
TUYAUTERIE DE CARROSSERIE TUBOS DE CARROCERIA
(2/3]

6801-648

BE1 -Gt

G850 151 MAIN-139



BODY PIPING KARQSSERIE, LEITUNGEN
6801 '

TUYAUTERIE DE CARROSSERIE TUBRS DE CARRDCERIA

(3/3]
F3V
6801-649
5301548
6801 BODY PIPING KAROSSERIE, LEITUNGEN

TUYAUTERIE DE CARROSSERIE TUBCS DE CARROCERIA

[PLUG] A405..FSV.FY.V [CONTROL VALYE CAP]

Refer to
E705-01

6B01-653 6801-650
HHOT-65 GHL G50,

G850 152 MAIN-140



6801

BODY PIPING
TUYAUTERIE DE CARROSSERIE

KARQSSERIE, LEITUNGEN
TUBOS DE CARROCERIA

A430,.FSV,FV.V [CONTROL VALVE CAP]|

6801-651

565801-631

6801

BODY PIPING
TUYAUTERIE DE CARROSSERIE

KAROSSERIE, LEITUNGEN
TUBOS DE CARRQCERIA

PA%EEQME PART NAME QTy PAF&BBEME FART MAME QTY
6801-10 FILTER ASSY, SUCTION o e o 1 630135 FITTING {FOR TILT CYLINDER} _ _ . __ .. 3
ENS. DE FILTRE RACCORD
FILTER, VOLLST. ANMSCHLUSSTUCK
COMJUNTO DEL FILTRG ACOPLADOA
680111 FILTER ASSY,RETURN _ _ _ __ __ __ _ _ _ __ __________ 1 6501-51 HOSE, LOW PRESSURE, NO1 {VALVE TO TANK) _ _ _ ___ ___ 1
ENS. DE FILTRE FLEXIELE
FILTEA, ¥OLLST. SCHLAUGH
CONJUNTO DEL FILTRO MANGUERA
6801-11D RING.O _ _ _ _ _ _ L _________ 1 6801-51A CLAMP (FOR YALVE TO TANK NO1 HOBE) _ __ _ ________ 2
ANMEAL PINSE
RING KLEMME
ANILLD ABRAZADERA
6801-19A PACKING SUB-ASSY _ _ _ _ _ o ol 1 6801-52 HOSE, LOW PRESSURE, NO.2 (VALVE TO TANK} _ _ _ _ _ ____ 1
SOUS-ENS. DE CALE FLEXIBLE
DICHTUNG-UNTEREBAUGRUFPPE SCHLAUCH
SUBCONJUNTO CE EMPAQUETADURA. MANGUERA
6801-28 GAGE SUB-ASSY, QILLEVEL  __ _ __ _ .. 1 6801-52A CLAMP (FOR VALVE TO TANK NO2HOSE) _ _ _ ___ __ ____ 2
SOUS-ENS. DE JALIGE PINZE
MESSGERATE-TEILGRUPPE KLEMME
SUBCONJUNTO GE MEDIDOR ABRAZAGERA
6801-30 HOSE, HIGH PRESSURE, NO.1 {PUMP TO VALVE) _ . __ _ _ __ 1 680155 HOSE, LOW PRESSURE (TANK TOPUMPY . ___ . .__ 1
FLEXIBLE FLEXIBLE
SCHLAUCH SCHLAUCH
MANGUE RA MANGUERA
6801-32 HOSE, HIGH PRESSURE, HO1 (VALVETO LIFTy _ _ _ __ _ _ _ _ 1 63801-55A CLAMP (FOR TANK TOPUMPHOSEY _ _ _ __ __ _ ________ 2
FLEXIBELE PINSE
SCHLAUCH KLEMME
MANGLERA ABRAZACERA
6801-34 HOSE, HIGH PRESSURE, NO1 (TILTFRONTY _ _ __ _ _ _ _ __ _ 1 6801-59 HOSE, LOW PRESBURE, NO.2 (LIFTTO TANKY _ _ _ _ _ _ ____ 1
FLEXIBLE FLEXIBLE
SCHLALICH SCHLALICH
MANGUERA MANGUERA
6801-35 HOSE, HIGH PRESSURE, NO1(TILTREAR)  _ __ _ _ _ ___ _ _ 1 6801-594 CLAMP (FCOR LIFT TO TANK NC.2 HOSE) _ _ 1-2
FLEXIBLE PINZE
SCHLAUCH KLEMME
MANGUERA ABRAZAGERA
680144 PIPE SUB-ASSY (VALVE RETURN) _ _ _ _ _ _____ __ _____._ 1 680160 RETAINER, CILTANK .. 1
SOUS-ENG. DE TUYAL ARRETCIR
ROMAB-TEILGRUPFE SEEGERAING
SUBCOMJUNTD DE TURBD RETENEDOA
G850 153 MAIN-141




6801

BODY PIPING
TUYAUTERIE DE CARROSSERIE

KARQSSERIE, LEITUNGEN
TUBRS DE CARRDCERIA

P EME PART NAME ary | PARLNAME PART NAME oy
6801-60A  PACKING, OIL TANKRETAINER ___ __ ______________ 1 |eso1Bs BOLT __ _ _ oo __ 1
CALE BOULON
DICHTUNG SCHRAUBE
EMPAQUETACURA PERNOC
6801-AC RING,© _ oo 4 |e8OvBW  |BOLT _ .. 1
ANNEAL BOULON
RING SCHRALBE
ANILLO PERNG
8801-AR FITTING . o i e - U | BEO1CW | BRACKET SUB-ASSY, HOSECLAMP _____ ___________. 1
RACCORD SOUS-ENS. DE SLUPPORT
ANSCHLUSSTUCK TRAGER-TEILGRUPPE
ACOPLALOR SUBCONJUNTO DE LA SOPORTE
6801-AT FITTING ____ o ______ 1 |sencz FIPE SUB-ASSY (LIFT GYLINDER RETURN} ____________ 1
RACCORD SOUS-ENS. DE TUYAU
ANSCHLUSSTUCK ROHRA.TEILGRUPPE
ACOPLADOR SUBCONJUNTO OE TUBQ
6801-AV RING.O ___ ___ _ o ________ 1 | es01EK CLAMP,HOSE _____________________________ 2
ANNEAU PINSE
RING KLEMME
ANILLO ABRAZADERA
6901-AX CAP, OIL TANK OYERFLOW PIPE e 1| B801ET FITUNG oo o1
CAPUCHON RACCORD
KAFPE ANSCHLUSSTUCK
TaPA ACCPLACOR
6801-B0 RING, O e e 1 6a01-FE BOLT e e 3
ANNEAL BOULON
RING SCHRALBE
ANILLO PERNG
6801-BG BOLT __ _ oo __ 4 |e801-FO  |COVER,HOSE _______ ______________________ 1
BOULON COUVERCLE
SCHAALBE DECKEIL
PEAND CUBIERTA
6801-BL BOLT __ _ oo _____ 1 |esorHL BOLT __ _ _ oo __ 3
BOULON BOULON
SCHRALIBE SCHRAUBE
PERANO PERNOC
6801-BM NUT o e e e e e e 4 | 6801-KE FITTING e . 2+ 4
EGROL) RACCORD
MUTTER ANSCHLUSSTUCK
TUERCA ACCPLACOR
6801 BODY PIPING KAROSSERIE, LEITUNGEN
TUYAUTERIE DE CARROSSERIE TUBOCS DE CARROCERIA
PATLT hAME PART NAME ary [PARLHEME PART NAME QTY
6801-ME CLAMP SUB-ASSY. HOSE __ ____ _______________._ 1
SOUS-ENS. DE PINCE
KLEMMEN-TEILGRUFPE
SUBCONJUNTO DE ABRAZADERA
B801-NN COVER SUB-ASSY, OILTANK ____ ________________ 1
SOUS-ENS. DE COUVERCLE
DECKEL-TEILGRUPPE
SUBCONJUNTC DE CUBIERTA
6801-PM PLUG __ o _____ 1
BOUCHON
STOPFEN
TAPON
G850 154 MAIN-142



6802 MAST PIPING MASTLEITUNGEN
TUYAUTERIE DE MAT TUBOS DEL MASTIL

FSV

£801-32 7

CK gao1-cz NE
1] %o
et A >
e 5802652
B302.652
6802 MAST PIPING MASTLEITUNGEN
TUYAUTERIE DE MAT TUBOS DEL MASTIL
Fv v
i i
1@ .
f ? AR.TAB |
1 @ Seemees)
P I
'-_.%J. |I :I
! 42
a0 DL‘
L i1
[ 3§
.III.1 ‘;
I
&>
i to
1 h
i
I
‘) G8 Refer to
5801-02
e,
e I DN 5 A,
- soras 7/ e
Ck 5802-653 d cK 6802-654
BHDE-H5S_ BRIZ-554_
G850 155

MAIN-143



6802 MAST PIPING MASTLEITUNGEN
TUYAUTERIE DE MAT TUB(S DEL MASTIL

A410,A430..V [CONTROL VALVE HOSE] A450..V [CONTROL VALVE HOSE]

48[ND.1] L ] Ty
45[N0.7] i

45[ND.2]
45[NO.1]

NR

5802-648 6802-649

GE02-548 G602 649

6802 MAST PIPING MASTLEITUNGEN
TUYAUTERIE DE MAT TUBOS DEL MASTIL

A410,A430..V [MAST PIPING]

58U2-650

BHUE -GS0,

G850 156 MAIN-144



6802

MAST PIPING
TUYAUTERIE DE MAT

MASTLEITUNGEN
TUBOS DEL MASTIL

A450,V [MAST PIPING]

e

,

v |

4?[
bt

47 a7
k :
§802-651
6202.651
6802 MAST PIPING MASTLEITUNGEN
TUYAUTERIE DE MAT TUBOS DEL MASTIL
PA%BB'QME PART NAME QTy PAF&BEEME FART MAME QTY
6802-20 PULLEY SUB-ASSY, HOSE GUIDE, NO1 _ . ___ . 1 6802-T6 VALVE ASSY, SAFETY DOWN . 1
SOUS-ENG. DE POLLIE ENS. DE SCUPAFE
RIEMENSCHEIBEN-TEILGRUFPE WENTIL, WOLLST.
SUBCONJUNTC DE LA POLEA CONJUNTO DE WALVULA
BB2-21 PULLEY SUB-AS8Y, HOSE GUIDE, NO.2 _ _ _ _ _ _ ________ 2-4 | 6802-AB FITTING _ __ _ _ _ _ o _________ 1-4
S0US-ENS. DE PCULIE RACCORD
RIEMENSCHEIGEN-TEIL GRUPPE ANSCHLUSSTUCK
SUBCOMJUNTS DE LA POLEA ACOPLADCR
6802-28 BRACKET SUB-ASSY, PULLEY _ _ _ _ _ __ __ ___________ 1 G802-AC RING.O _ _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ _ _ _  ____________ 1-2
SOUS-ENS. DE SUPFORT ANMEAL
TRAGER-TEILGRLIFPFE RING
SUBCONJUNTO DE LA SOPORTE ANILLO
6802-30 PIPE SUB-ASSY, NO.1 (FRONT LIFT) e e 1 6802-AG RING, SHAFT BNAP  _ _ _ _ o 1
SOUSHENS. DE TUYAL ANNEAL
RCHR-TEILGRUFPE RING
SUBCOMJUNTO DE TUBO ANILLO
6802-11 HOSE, HIGH FRESSURE, NO (FRONT LIFT) _ _ _ _ _ _ __ . _ . 1 6802-AH CLAMP e e 2-4
FLEXIBLE PINZE
SCHLAUCH KLEMME
MANGUERA ABRAZAGERA
680245 HOSE, HIGH PRESSURE, NC.1 (FOR ATTACHMENT) _ . __ _ _ 1 6802-AN CLAMP HOSE _ . -4
FLEXIBLE PINSE
SCHLAUCH KLEMME
MANGUE RA ABRAZALERA
BR247 HOSE, HIGH PRESSURE {FOR ATTACHMENT PULLEY) _ __ _ __ 2-4 | 6802-AR RING, O _ _ _ _ _ o ________ 1
FLEXIBELE ANNEALI
SCHLAUCH RING
MANGLERA ANILLO
680248 FITTING (FOR FRONT LIFT CYLINDER} _ _ _ _ _ _ _ _______ 1 G802-A5 BRACKET,PIPE ___ __ __ __ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __________ 1-2
RACCORD SUPPORT
ANSCHLUSETUCK TRAGER
ACOPLADOR SOPORTE
680249 HOSE, HIGH PRESSURE  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ . __._ 1 6802-AZ BOLT _ . _ 1-3
FLEXIBLE BOULON
SCHLAUCH SCHRAUBE
MANGUERA PERNO
6802-50 HOSE, LOW PRESSURE {FRONT LIFT OVERFLOW) _ __ ___ _ 2 680284 BOLT o e e e e e o 124
FLEXIBLE BOULON
SCHLAUCH SCHRAUBE
MANGUE RA PERNO
G850 157 MAIN-145




6802

MAST PIPING
TUYAUTERIE DE MAT

MASTLEITUNGEN
TUB(S DEL MASTIL

pA%TDBEME: PART NAME aTy pA%TOBEME PART NAME aTyY
6802-BB HOSE, MIGH PRESSURE _ _ __ _ _ _ _ __ _ _ ___________ 1-2 | 6802CR BOLT _ _ _ _ o __ 2
FLEXIBLE BOULON
SCHLALICH SCHRAUBE
MANGLERA PERNC
6302-BE BRACKET, HOSE CLAMP _ _ _ _ _ . ._._. 1 5802-CZ BOLT o o e e 2
SUPPORT BOULON
TRAGER SCHRALBE
SOPORTE PERNC
6802-BP WASHER, FLATE e e = 1-2 | BBOZ-DE PIN .12
RODELLE GOUPILLE
UNTERLEGSCHEIEE STIFT
ARANDELA PASADOR
6802-BX NUT 1-4 | 6802-BF BRACKET _ __ _ _ _ o __ 1
ECROU SUPPORT
MUTTER TRAGER
TUEACA SOPORTE
6802-CD CAP 2-4 | 6s02D) FITTING _ _ _ _ _ o ___ 1
CAPUCHON RACCORD
KAPRE ANSCHLUSSTUCK
TAPA ACCPLADOR
6602-CF FITTING o o o o e o e e e 1 6302-EF LRLILIL 1L L 1
FACCORD RAGCORD
ANSCHLUSSTUCK ANSCHLUSSTUCK
ACOPLADOR ACCPLADOR
6802-CG FITTING L o o o e e e e e 1 6802-EY RING, O i 1
RACCORD ANNEAL)
ANSCHLUSSTUCK RING
ACOPLAROR AMILLD
GB02-CK FITTING _ _ . 1 6802-FK GUIDE __ _ _ o ____ 1-2
RACCORD GUIDE
ANSCHLUSETUCK FUHHUNG
ACOPLADOR GUIA
6802-CD SUPPORT _ . 2-3 | 6802 FY COVER.SPIRAL _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ o ____ 2
SUPPORT COUVERGLE
STUTZE DECKEL
SORODRTE CUBIERTA
6602:CQ BAND e e e e 2= 4| BAOZ-FY BOLT e 248
BAMDE BOULON
BAND SCHRALBE
BANDA PERMNC
6802 MAST PIPING MASTLEITUNGEN
TUYAUTERIE DE MAT TUBOS DEL MASTIL
PA%BE‘EME PART NAME aTy PA%BEQME RART NAME QTY
6802-GS LI e e L]
AGRAFE
CLIP
FlIADDA
6802-GT SUPPORT SUB-ASSY HOSE _ _ __ __ _ _ __ _ _ _________ 4
S0OUS-ENS. DE SUPPCRT
STUTZEM-TEILGAUPPE
SUBCONJUNTO DEL SOPORTE
6802-NE BOLT _ . 2
BOULON
SCHRALEBE
PERNO
6302-NR COVER, HOSE o o o 2
COUVERCLE
DECKEL
CUBIERTA
G850 158 MAIN-146




6803 MAST PIPING MASTLEITUNGEN
TUYAUTERIE DE MAT TUBOS DEL MASTIL

A410,A430..FSV [CONTROL VALVE HOSE] A450, FSV [CONTROL VALVE HOSE)

40[NC.1]

7 40ND.3

CE
cE
i
40[NO.2]
40[NC.1]
CE
£803-614 6803-615
BHOT-G14 6203618
6803 MAST PIPING MASTLEITUNGEN
TUYAUTERIE DE MAT TUBOS DEL MASTIL
A410,A430.FV [CONTROL VALVE HOSE] Ad50..FY [CONTROL YALVE HOSE]
40[NO.2]
i p—Y T

40[NG.4]

40[NG.2]

CE CE

CE CE

6803-616 6803-617

GALG B16_ ESO3 617

G850 159 MAIN-147



MAST PIPING
6803 TUYAUTERIE

DE MAT

MASTLEITUNGEN
TUB(S DEL MASTIL

A410,A430..FSV

[MAST PIPING]

e

%{;'ﬂ cB

%52" AJ

HS

s A
A8 || 48
s
DZ- & —pz
P
AD-—TF
------ AG
DG - ooy
8B03-615A
53036184
6803 MAST PIPING MASTLEITUNGEN
TUYAUTERIE DE MAT TUBOS DEL MASTIL
Ad10,A430..FV [MAST PIPING]
- 48 30 )
--50
j:
""""""""""""""" 6803619
BHLE-G18

G850

MAIN-148



6803

MAST PIPING
TUYAUTERIE DE MAT

MASTLEITUNGEN
TUBOS DEL MASTIL

A450..FSV [MAST PIPING]

'...-_b-.-.|

- !
T

17

E911B E921B

Y

§803-620A

BE03-52 04

6803

MAST PIPING
TUYAUTERIE DE MAT

MASTLEITUNGEN
TUBOS DEL MASTIL

A450,E911B,E921B..FSV (S-DISCONNECT) [COUPLING,2/2]

6803-521
Y0362

A450..FSY (D-DISCONNECT..SIDE TERMINATE) [2/2]

6803-622

BE1E 628

G850

161

MAIN-149



6803 MAST

TUYAUTERIE DE MAT

PIFING

MASTLEITUNGEN
TUB(S DEL MASTIL

A450..FV [MAST PIPING]

|‘L .FK

E911B,E921B
{SIDE TERMINATE} AT AR

&L
N 1
J?’yf----s.ou.nj

—————— 30[RH] %

6B03-623
GADS. 623
6803 MAST PIPING MASTLEITUNGEN
TUYAUTERIE DE MAT TUBOS DEL MASTIL
PA%BEQME FART NAME QTy PAF&BEQME FART NAME QTY
880317 PULLEY ASSY HOSE _ .. 1 6803-50 GUIDE. HOSE  _ e 1
ENS. DE POLULIE GUIDE
RIEMENSCHEIBEMN, YOLLST. FUHRUNG
COMJUNTD [DE LA POLEA GLIA
6803-21 SHAFT 5UB-AS5Y, ROTARY JOINT, NO.2 _ _ _ _ _ _ __ ___ _ _ 2 630353 HOSE, HIGH PRESSURE _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ __ __________ 2
SOUS-ENS. D'ARERE FLEXIELE
WELLEN-TEILGRUPPE SCHLAUCH
SUBCOMJIUNTS DEL EJE MANGUERA
6803-25 CONNECTOR SUB-ASSY __ _ _ ___ __ _ _ _ __ _________ 1 6803-54 HOSE, HIGH PRESSURE _ _ _ __ _ _ __ __ __ __________ 2
SOUS-ENS. DE CONNECTEUR FLEXIBLE
STECKVERBINDER-TEILGRUFPFPE SCHLAUCH
SUBCONJUNTC DE CONECTOR MANGUERA
6303-28 CONNECTOR BUB-ASSY _ _ _ _ _ _ _ _ _ . __ 1 6803-55 HOSE, HIGH PRESSURE  _ _ _ _ _ _ ... 2
SOUS-ENS. DE CONNECTEUR FLEXIBLE
STECKVERBINDER-TEILGRUPFE SCHLAUCH
SUBCONJUNTS DE CONECTOR WMANGUERA
6803-30 PIPE SUB-ASSY, NOY{MAST) _ _ __ . ___ ... 1 6803-56 HOSE, HIGH PRESSURE ... 2
SOUSENS. DE TUYaL FLEXIBLE
ROHR-TEILGRUPFPE SCHLAUCH
SUBCCONJUNTO DE TUBO WMANGUERA
680335 PIFE SUB-ASSY e 1 6B03-AA LG e . 2=
SOUS-EMG. DE TUY AL BOLICHON
ROMA-TEILGRUFPE STOPFEN
SUBCONJUNTO 2 TUBO TAPCMN
6803-36 PIPESUB-ASSY _ _ _ __ _ _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ ___________ 1 6303-AC RING, 8NAP _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _______ __________ 1
SOUS-ENS. DE TUYAL ANMEAL
ROHR-TEINLGHUPPE RING
SUBCZONJUNTO DE TUBO AMILLC
6803-40 HOSE, HIGH PRESSURE (VALVE TO MASTNO.1) __ _ _ _ _ _ _ _ 1 6803-AG FITTING _ _ _ _ _ _ _ _ o _________ 1
FLEXIBLE RACCORD
SCHLALICH ANSCHLUSETUCK
MANGLERA ACOPLADOR
6303-48 HOSE, HIGH PRESSURE  _ __ _ _ _ 1-2 | 6803-AH RING, O _ _ 2-4
FLEXIBLE ANNEAL
SCHLAUCH RING
MANGUERA AMNILLEG
880399 HOSE HIGHPRESSURE . 2 6803-AJ CLAMP e e e e 223
FLEXIBLE PINSE
SCHLALCH KLEMME
MANGLERA ABRAZADERA
G850 162 MAIN-150



6803

MAST PIPING
TUYAUTERIE DE MAT

MASTLEITUNGEN
TUBOS DEL MASTIL

PArL N aME PART NAME ary |PARLNAME PART NAME oty
6803-AK FITTING ___ _ o ______ 2 | &803BY BRACKETSUB-ASSY ____ _____________________ 1
RACCORD SQUS-ENS. DE SUPPORT
ANSCHLUSSTUCK TRAGER-TEILGRUPFE
ACOPLADOR SUBCONJUNTO DE LA SOPORTE
6803-AP BRACKET _ _ e 6803-BZ PIN e e e 1
SUPPORT GOUPILLE
TRAGER STIFT
SOPORTE PASADOR
6803-AS RING, O oo 24| B803CA PULLEY e 2
ANMEAL) POULIE
RING AIEMENSCHEIBE
ANILLO POLEA
6803 AV FITTING _ o ______ 1 | eeoce BOLT _ _ _ oo ____ 2
RACCORD EOULON
ANSCHLUSSTUCK SCHRAUBE
ACOPLADOR PERNO
6803-AX CLAMP,PIPE __ ___ _ _______________________ 1-2 | ss03cE COVER,SPIRAL _____ _______________________ 2-4
FINSE COUVERCLE
KLEMME DECKEL
ABRAZADERA CUBIERTA
5803-8H CLAMP _ _ oo __..._ 28 |s803CF FITTING o oo
PINSE HACCORD
KLEMME ANSCHLUSSTUCK
ABRAZADERA ACOPLADOR
6803-RG CAR i -4 | 6B03CH BING, SHAFTSNAP _ ... __..._ 2
CAPUCHON ANNERL)
KAPFE AING
TAPA ANILLO
6803-BM COUPLING, HALF SELF-SEALING, MALE _ _ _ _ _________ 2.4 | 6803CN WASHER,PLATE ___ _ ____ ___________________ 2-4
ACCOULEMENT ROCELLE
KUPPLUNG UNTERLEGSCHE 36
ACOPLAMIENTO ARANDELA
6803-BO COUPLING, HALF SELF-SEALING, FEMALE _ _ _ _ _ _______ 2-4 | s803CP RING. SHAFTSNAP _ __ __ __ ___________________ 1
ACCOULEMENT ANNEAU
KUPPLUNG RAING
ACOPLAMIENTO ANILLO
6303-B5 BAND e e 1 6803-CR BOLT e e e e 2
BANDE BOULON
BAND SCHRALBE
BANDA, PERND
6803 MAST PIPING MASTLEITUNGEN
TUYAUTERIE DE MAT TUBOS DEL MASTIL
PART haME PART NAME aTy |FARLNEME PART NAME QTy
6803-CS BOLT e e - 2 6803-DG FITTING e e e 1
BOULON RACCORD
SCHRAUBE ANSCHLUSSTUCK
PERNG ACOPLADOH
6803-CT BOLT __ oo __ 2 | 6803DH CLAMP ___ o ____ 1
BOULON FINSE
SCHRALBE KLEMME
PERNG ABRAZADERS
6803-CU BOLT __ _ _ oo __ 2 | s803DQ FITTING ____ _ __ _ _ _ __ __ __________________ 2-4
BOULON RACCORD
SCHRAUBE ANSCHLUSSTUCK
FERNO ACOPLADCR
8803-CV BOLT e e - 2 6803-0R PULLEY e 1
BOULON POULIE
SCHRAUBE RIEMENSGHEIBE
FERNG PGLEA
6802-CW | BOLT __ o io_. 2 |cso3DS PULLEY o o e 1
BOULON POULIE
SCHRAUBE RIEMENSGHEIBE
FERNG PGLEA
BBO3-CX BOLT e e - 122 | BBO3DY BT o e e e e e 4
BOULON BOULON
SCHRAUBE SCHRAUBE
PERNG PERNC
6BU3-GY BOLT __ oo __ 2.4 | 680302 NUT _ o ____ 2-4
BOULON ECROU
SCHRALBE MUTTER
PERNG TUERCA
6803-CZ BOLT __ _ _ oo __ 2 | G803EB PIPESUB-ASSY ___ __ _______________________ 1
BOULON SCQUS-ENS. DE TUYAU
SCHRAUBE ROHR-TEILGRURRE
FERNO SUBCONJUNTO DE TUEO
58030C BOLT oo e .2 | sEO3EC PIPESUB-ASSY _ . 1
BOULON SOUS-ENS. DE TUYAL
SCHRAUBE ROHR-TEILGRUPPE
FERNG SUBCONJUNTO DE TUBO
6803-00 BOLT e e - 2.4 | BBOZ-EE BOLT o e e e e e . 224
BOULON BOULON
SCHRAUBE SCHRAUBE
PERNG PERNC
G850 163 MAIN-151




6803

MAST PIPING
TUYAUTERIE DE MAT

MASTLEITUNGEN
TUB(S DEL MASTIL

p“%TD'BEME’ FART NAME aTy pAFéTOBEME FART NAME aTy
6803-EF WASHER, PLATE _ __ _ _ _ _ o ______ 1 | seoarE BRACKET SUB-ASSY _ __ ___ __ _ __ ___ ___________ 1
RODELLE SOUS-ENS. BE SUPPORT
LINTERLEGSCHEIRE TRAGER-TEILGALUFRE
ARANDELA SUBCONJUNTO DE LA SOPORTE
6803-EH PIN, SPRING _ o o o i 2 | BBO3-FG BOLT o o o o e 2
GOUPILLE BOULON
STIFT SCHRAUBE
PASADCR PERNG
6803-El BRACKEY SUB-ASSY _ _ _ o e 2 | seox-FH BOLT i 1-3
20US-ENS. DE SURPPORT BOULON
TRAGER-TEILGRAUPFE SCHRALUBE
SUBCONJUNTO [JE LA SOPORTE PERNG
$803-E.) BRACKET SUB-ASSY, GUIDE __ __ _ __ _ _ __ _ _________ 1 | sBoxFua WASHER, PLATE _ _ __ __ oo ______ 1
SOUS-ENS. DE SUPPOAT RODELLE
TRAGER-TEILGAUPPE UNTERLEGSTHEIBE
SUBCONJUNTO DE LA SOPORTE ARANDELA
6803-EP FITTING _ _ _ o o 2-4 | BROZFK BOLT 2
RACCORD BOULON
ANSCHLLUSSTUCK SCHRALBE
ACOPLADOR FERNC
6803-EQ FITTING L o e 2 6303-FF CLAMFP e 1
RACCORD PINSE
ANSCHLUSSTUCK KLEMME
ACOPLADOR ABRAZADERA
6803-ES PIN 2 | eeoz-Fu NUT i B
GOUPILLE ECRQL
STIFT MUTTER
PASADCH TUERCA
G803EX BRACKETSUB-ASSY _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ ______________ 1 | seosGE GOVER, DUST,MALE _ __ _ __ __ __ o ______ 2.4
SOUS-ENS. DE SUPPOAT COUWERCLE
TRAGER-TEILGAUPPE DECKEL
SUBCONJUNTO DE LA SOPORTE CLBIEATA
6803 FA BRACKETSUB-ASSY _ __ _ _ __ _ __ __ _____________ 1 | ssoaGe COVER, DUST,FEMALE _ _ __ _ __ _ _ __ _ ___________ 24
SOUS-ENS. DE SUFPOAT COUVERCLE
TRAGER-TEILGRUFFE DECKEL
SUBCCNJUNTO DE LA SOPORTE CUBIERTA
6B03-FC BAND i 2-6 | BBOZ-GI GUIDE, PULLEY _ o o o o
BANDE GUIDE
BAND FUHRUNG
BANDA GUIA
6803 MAST PIPING MASTLEITUNGEN
TUYAUTERIE DE MAT TUBOS DEL MASTIL
PA%BEQME FART NAME aTy PA%BEQME FART NAME Q7Y
6803-HS BOLT e e, A8
BOLILON
SCHAAUBE
PEANG
6A03-JY BRACKET _ _ 2
SURPORT
TRAGER
SOPORTE
G803 KL FITTING _ _ _ o o 2
RACCORD
ANSCHLUSSTUCK
ACOPLADOR
G850 164 MAIN-152




7709

SIDE SHIFT FORK PIPING
TUYAUTERIE DE FOURCHE DE SELECTION LAT

SEITENVERSCHIEBEGABEL, LEITUNGEN
TUBOS DE HCRQUILLA DE CAMBIOS LATERALES

E911.ES11A,E911B

TT08-236

TY02-236

E921,E921A,E921B

T709-237

TFOG-237

7709

SIDE SHIFT FORK PIPING
TUYAUTERIE DE FOURCHE DE SELECTION LAT

SEITENVERSCHIEBEGABEL, LEITUNGEN
TUBQS DE HORQUILLA DE CAMBIOS LATERALES

PART haME PART NAME aTy |FARLNEME PART NAME aTy
TI09-43 HOSE, HIGH PRESSURE  _ _ _ . 2

FLEXIBLE

SCHLAUCH

MANGLUE A&
G850 165 MAIN-153



SIDE SHIFT FORK
FOURCHE DE SELECTION LATERALE

8201

SEITENVERSCHIEBEGABEL
HORQUILLA DE CAMBIOS LATERALES

E211,E911A.E211B

E921,E921A,E921B

8201144 8201-145
H201-144 8201.148
8201 SIDE SHIFT FORK SEITENVERSCHIEBEGABEL
FOURCHE DE SELECTION LATERALE HORQUILLA DE CAMBIOS LATERALES

PA%BE?_ME FART NAME QTy PAF&BEQME FART NAME QTY
80102 SHIFTERASSY,SIDE ____ . _______ 1

ENS. DE COMMANGF

VERSCHIEBER, WOLLST.

GONJUNTO DL CAMBIACOR
G850 166 MAIN-154



